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Thank you for purchasing this projector.
Please read through this manual before using this product, in order to use safely
and utilize well the product.

AWARNING W Before using this product, be sure to read all manuals for this
product. After reading them, store them in a safe place for future reference.

» Heed all the warnings and cautions in the manuals or on the product.

» Follow all the instructions in the manuals or on the product.

NOTE - In this manual, unless any comments are accompanied, “the
manuals” means all the documents provided with this product, and “the product”
means this projector and all the accessories came with the projector.
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First of all
Entries and graphical symbols explanation

The following entries and graphical symbols are used for the manuals and the product
as follows, for safety purpose. Please know their meanings beforehand, and heed them.

AWARNING This entry warns of a risk of serious personal injury or even death.
ACAUTION This entry warns of a risk of personal injury or physical damage.
NOTICE This entry notices of fear of causing trouble.

Important safety instruction

The followings are important instructions for safely using the product. Be sure to
follow them always when handling the product. The manufacturer assumes no
responsibility for any damage caused by mishandling that is beyond normal usage
defined in these manuals of this projector.

AWARNING P Never use the product in or after an abnormality (ex. giving
off smoke, smelling strange, took a liquid or an object inside, broken, etc.) If an
abnormality should occur, unplug the projector urgently.

» Situate the product away from children and pets.

» Keep small parts away from children and pets. If swallowed, consult a
physician immediately for emergency treatment.

» Do not use the product when there is fear of a thunderbolt.

» Unplug the projector from the power outlet if the projector is not used for the
time being.

» Do not connect the projector to a power supply while no lens unit is attached to it.
» Do not open or remove any portion of the product, unless the manuals direct
it. For internal maintenance, leave it to your dealer or their service personnel.

» Use only the accessories specified or recommended by the manufacturer.

» Do not modify the projector or accessories.

» Do not let any things or any liquids enter to the inside of the product.

» Do not wet the product.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil, are used.
Oil may harm the product, resulting in malfunction, or falling from the mounted position.
» Do not apply a shock or pressure to this product.

- Do not place the product on an unstable place such as the uneven surface or
the leaned table.

- Do not place the product unstably. Place the projector so that it does not
protrude from the surface where the projector is placed on.

- Avoid from any impact, this projector is made with precision parts.

- Remove all the attachments including the power cord and cables, from the
projector when carrying the projector.

» Do not look into the lens and the openings on the projector, while the lamp is on.
» Do not approach the lamp cover and the exhaust vents, while the projection lamp
is on. Also after the lamp goes out, do not approach them for a while, since too hot.
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Regulatory notices

About Electro-Magnetic Interference

This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause
radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

This product may cause interference if used in residential areas. Such use must
be avoided unless the user takes special measures to reduce electromagnetic
emissions to prevent interference to the reception of radio and television
broadcasts.

In Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

In the US and places where the FCC requlations are applicable

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to case harmful interference in which case the user will be required to
correct the interference at his own expense.

INSTRUCTIONS TO USERS: Some cables have to be used with the core set.
Use the accessory cable or a designated type cable for the connection. For cables
that have a core only at one end, connect the core to the projector.

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
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About Waste Electrical and Electronic Equipment

Equipment Directive 2002/96/EC (WEEE).

The mark indicates the requirement NOT to dispose the equipment
including any spent or discarded batteries or accumulators as unsorted
municipal waste, but use the return and collection systems available.

If the batteries or accumulators included with this equipment, display

the chemical symbol Hg, Cd, or Pb, then it means that the battery has a
heavy metal content of more than 0.0005% Mercury or more than, 0.002%
Cadmium, or more than 0.004% Lead.

Ef The mark is in compliance with the Waste Electrical and Electronic

Contents of package (1) — (6)

Your projector should come with the items 888 @
shown below. Check that all the items are ﬁ%ﬁ | —
included. Require of your dealer immediately if §2) (7)

any items are missing.

(1) Remote control (batteries not included) o (8)

(2) Power cord

(3) Computer cable

(4) Ferrite core and Band (x2)

(5) Cable tie (x2)

(6) User’s manuals (Book x1, CD x1)
(7) Security label

(8) Application CD

(9) Adapter cover

AWARNING P Keep small parts away from children and pets. Take care
not to put in the mouth. If swallowed, consult a physician immediately for
emergency treatment.

rNOTE » Keep the original packing materials for future reshipment. Be sure
to use the original packing materials when moving the projector. Use special
caution for the lens.

* The projector may make a rattling sound when tilted, moved or shaken, since
a flap to control the air flow inside of the projector has moved. Be aware that
dhis is not a failure or malfunction.

_J
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Installing the lens unit
See the manual of the optional lens.

Preparing for the remote control

Please insert the batteries into the remote control before using it. If the remote
control starts to malfunction, try to replace the batteries. If you will not use the
remote control for long period, remove the batteries from the remote control and
store them in a safe place.

1 Holding the hook part of the battery
" cover, remove it.

2 Align and insert the two AA batteries
* (HITACHI MAXELL, Part No.LR6 or
R6P) according to their plus and minus
terminals as indicated in the remote
control. (Batteries not included.)

3 Replace the battery cover in the direction of the arrow
* and snap it back into place.

AWARNING »Always handle the batteries with care and use them only as

directed. Improper use may result in battery explosion, cracking or leakage,

which could result in fire, injury and/or pollution of the surrounding environment.
* When replacing the batteries, replace both of the batteries with new batteries
of the same type. Do not use a new battery with a used battery.

* Be sure to use only the batteries specified. Do not use batteries of different
types at the same time. Do not mix a new battery with used one.

» Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading a battery.
» Keep a battery away from children and pets.

* Do not recharge, short circuit, solder or disassemble a battery.

* Do not place a battery in a fire or water. Keep batteries in a dark, cool and dry place.
* If you observe battery leakage, wipe out the leakage and then replace a battery.
If the leakage adheres to your body or clothes, rinse well with water immediately.
* Obey the local laws on disposing the battery.
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Arrangement

Refer to tables T-1 to T-4 at the back of this manual as well as the following to
determine the screen size and projection distance. The values shown in the table
are calculated for a full size screen.

N ® g « @ O x [O : Screen size
O : Projection distance

>
\
. Projector top _
| O , O : Screen height

Elevator feet Projector bottom

AWARNING W Install the projector where you can access the power outlet easily.
» Install the projector in a stable horizontal position.

* Do not use any mounting accessories except the accessories specified by the
manufacturer. Read and keep the manuals of the accessories used.

* For special installation such as ceiling mounting, be sure to consult your dealer
beforehand. Specific mounting accessories and services may be required.

* Do not set the projector on the terminal side, rear end, or front.

* Do not attach nor place anything on the projector unless otherwise specified
in the manual.

» Do not install the projector near thermally conductive or flammable things.

» Do not place the projector where any oils, such as cooking or machine oil, are used.
» Do not place the projector in a place where it may get wet.

* DLP chip(s) is/are precision-made parts. In rare cases, pixels may be missing
or lit, but this is not a malfunction.

* Direct high-power laser beam onto the lens surface can damage the DLP
chip(s).

ACAUTION M Place the projector in a cool place with sufficient ventilation.

» Keep a space of 50 cm or more between a side of the projector and other
objects such as walls.

* Do not stop up, block nor cover the projector's vent holes.

* Do not place the projector at places that are exposed to magnetic fields, doing
so can cause the cooling fans inside the projector to malfunction.

» Avoid placing the projector in smoky, humid or dusty place.

* Do not place the projector near humidifiers.

NOTICE W Position the projector to prevent light from directly hitting the
projector’s remote sensor.

» Do not place the product in a place where radio interference may be caused.
» Set the ALTITUDE of the SERVICE item in the OPTION menu correctly. It is
recommended to leave it at AUTO usually. If the projector is used with a wrong
setting, it may cause damage to the projector itself or the parts inside.
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Connecting with your devices

Before connecting the projector to a device, consult the manual of the device to
confirm that the device is suitable for connecting with this projector and prepare
the required accessories, such as a cable in accord with the signal of the device.
Consult your dealer when the required accessory did not come with the product or
the accessory is damaged.

After making sure that the projector and the devices are turned off, perform the
connection, according to the following instructions. Refer to figures F-1 to F-9 at the
back of this manual.

ENGLISH

AWARNING P Use only the appropriate accessories. Otherwise it could cause

a fire or damage the projector and devices.

» Use only the accessories specified or recommended by the projector’s
manufacturer. It may be regulated under some standard.

* Neither disassemble nor modify the projector and the accessories.

* Do not use the damaged accessory. Be careful not to damage the accessories.
Route a cable so that it is neither stepped on nor pinched out.

» Heat may build up in the USB wireless adapter, to avoid possible burns discon-

nect the projector power cord for 10 minutes before touching the adapter.

ACAUTION W For a cable with a core at only one end, connect the end with
the core to the projector. That may be required by EMI regulations.

» Before connecting the projector to a network system be sure to obtain the
consent of the administrator of the network.

» Do not connect the LAN port to any network that might have the excessive voltage.
» The designated USB wireless adapter that is sold as an option is required to use
the wireless network function of this projector. Before connecting the USB wireless
adapter, turn off the power of the projector and disconnect the power cord.

NOTE - Do not turn on or off the projector while connected to a device in
operation, unless that is directed in the manual of the device.

» Some input ports are selectable in the use.

* Be careful not to mistakenly connect a connector to a wrong port.

Ferrite core for HDMI cable

When connecting a HDMI cable to this projector, attach the ferrite core that is
supplied with the projector to the HDMI cable.

Refer to the following figure to attach the core to the cable nearby one end of the
cable firmly, and secure it using the accessory core band.

Be sure to connect the end of the cable to the projector.

Projector ﬁ:ﬁi: HDMI|™
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Fastening the adapter cover
When using the USB wireless adapter, use the supplied adapter cover to avoid
possible burns.

USB wireless adapter: USB-WL-11N-NS
Temperature range: 0 ~ 45 °C (Operating)

1 Loosen the screw (marked with triangle) on the bottom left of the WIRELESS port.

2 Insert the tab of the cover into the hole at the upper right of the WIRELESS
" port in the direction of the arrow.

Tab

3 Align the screw holes on the projector and the cover. Then insert the screw
" removed from the projector into the hole and tighten the screw.

AWARNING »Keep small parts away from children and pets. Take care not
to put in the mouth.

» Heat may build up in the USB wireless adapter, to avoid possible burns
disconnect the projector power cord for 10 minutes before touching the adapter.
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Connecting power supply
1 Insert the connector of the power cord into the AC (AC inlet) of the projector.

2 Firmly plug the power cord’s plug into the outlet. In a couple of seconds after
" the power supply connection, the POWER indicator will light up in steady
orange.

Please remember that when the DIRECT POWER ON function activated, the
connection of the power supply make the projector turn on.

AC
T
oo 00000 &0 @[of|| |
| | t o
Power cord
AWARNING
» Do not use

tied power cord.

AWARNING » Do not connect the projector to a power supply while no lens

unit is attached to it.

» Please use extra caution when connecting the power cord, as incorrect or

faulty connections may result in fire and/or electrical shock.

* Do not touch the power cord with a wet hand.

* Only use the power cord that came with the projector. If it is damaged, consult
your dealer to get a new one. Never modify the power cord.

* Only plug the power cord into an outlet whose voltage is matched to the power
cord. The power outlet should be close to the projector and easily accessible.
Remove the power cord for complete separation.

* Do not distribute the power supply to multiple devices. Doing so may overload
the outlet and connectors, loosen the connection, or result in fire, electric
shock or other accidents.

» Connect the ground terminal for the AC inlet of this unit to the ground terminal
of the building using an appropriate power cord (bundled).

NOTICE M This product is also designed for IT power systems with a phase-
to-phase voltage of 220 to 240 V.
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Turning on the power
1 Make sure that the power cord is firmly and correctly connected to the
" projector and the outlet.
2 _ Make sure that the POWER indicator is lighted in steady orange.

3 Press the STANDBY/ON button on the projector or the ON button on the
" remote control.
The projection lamp will light up and the POWER indicator will begin blinking in

green. When the power is completely on, the indicator will stop blinking and light
in steady green.

POWER
indicator

43IMOd {

ON
E] ON button

1 (00 cvgo oo of
Q0 o os@ee@egﬂg

—D-osmoczz)g@@ggﬂa

STANDBY/ON

AWARNING P A strong light is emitted when the projector’s power is on. Do
not look into the lens of the projector or look inside of the projector through any
of the projector’s openings.

STANDBY/ON
button

NOTE - Please power on the projector prior to the connected devices.
* The projector has the DIRECT POWER ON function, which can make the
projector automatically turn on.
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Adjusting the projector’s elevator

Lengthening or shortening the
length of the elevator feet shifts
the projection position and the
projection angle.

Turn the elevator feet each to
adjust their length.

ENGLISH .

Il
]
max. 30 mmI ‘L

AWARNING » Do not lengthen the elevator feet exceeding 30 mm. The foot
lengthened exceeding the limit may come off and drop the projector down, and
result in an injury or damaging the projector.

ACAUTION » Do not place the projector with an inclination exceeding

5 degrees. The projector leaned exceeding the limit could cause malfunction
and shorten the life of the projector.

Adjusting the lens position
Shifting the lens position shifts the projection position.

After pressing the LENS SHIFT button on the control panel or the remote control,
use the cursor buttons to shift the lens position.

LENS SHIFT §§§
LENS SHIFT button @ 080
— 5

LENS SHIFT |E£
button |

LENS SHIFT

ACAUTION » Do not put your fingers or any other things around the lens. The
moving lens could catch them in the space around the lens and result in an injury.

NOTE - Operations from any button are not available, while the lens is moving.
* Better image quality is displayed when the lens is set to the center.
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Displaying the picture

1 Activate your signal source. Turn the signal source on, and make it send the
signal to the projector.

2 Press the INPUT button on the projector.

* Each time you press the button, the projector switches its input port in turn.

You can also use the remote control to select an input signal.
Select from the buttons for input ports as the following.
[0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851
COMPUTER 1, COMPUTER 2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN

(0 DHD951 / DHD851
COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

INPUT button

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

BaseT

@
elelele] &

©OJOIC)€]

SUOIOLS |

, doo o
| (O ood

oooalo
gooO

Buttons for input ports
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3 Press the ASPECT button on the remote control. Each time you press the
button, the projector switches the mode for aspect ratio in turn.

0

DO 0O0HL

ASPECT
button

Do 0000008
R00) ccao 0o

Y

4 Use the ZOOM + / - buttons on the
* remote control or ZOOM button and
</ cursor buttons on the projector to
adjust the screen size.

5 Use the FOCUS + / - buttons on the
" projector or the remote control to focus
the picture.

ZOOM button

\SJf

FOCUS +/ -

— \
gl

ZOOM +/ -

buttons

buttons

FOCUS -/ + buttons

NOTE -« The ASPECT button does not work when no proper signal is inputted.
* There may be some noise and/or the screen may flicker for a moment when an

operation is made. This is not a malfunction.
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Turning off the power

1 Press the STANDBY/ON button on the projector or the STANDBY button on
" the remote control.The message “Power off?” will appear on the screen for
about 5 seconds.
2 Press the STANDBY/ON or STANDBY button again while the message
" appears.The projector lamp will go off, and the POWER indicator will begin
blinking in orange. Then the POWER indicator will stop blinking and light in
steady orange when the lamp cooling is complete.

Do not turn the projector on for about 10 minutes or more after turning it off.

Also, do not turn the projector off shortly after turning it on. Such operations might
cause the lamp to malfunction or shorten the lifetime of some parts including the
lamp.

POWER
indicator

43IMOd |

STANDBY button

o3
@%J[}

|
-
000 ?f
)
0 0 \
&

STANDBY/ON

AWARNING » Do not touch around the lamp cover and the exhaust vents
during use or just after use, since it is too hot.

» Remove the power cord for complete separation. The power outlet should
be close to the projector and easily accessible.

STANDBY/ON
button

NOTE - Please power off the projector after any connected devices are
powered off.

* This projector has the AUTO POWER OFF function that can make the
projector turn off automatically.
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Replacing the lamp

A lamp has finite product life. Using the lamp for long periods of time could cause
the pictures darker or the color tone poor. Note that each lamp has a different
lifetime, and some may burst or burn out soon after you start using them.

Preparation of a new lamp and early replacement are recommended. To prepare
a new lamp, make contact with your dealer and tell the lamp type number. .

(0 DWU951/DWX951/DXG1051

Type number : 003-004774-010 DT015850
[0 DHD951

Type number : 003-005053-011 DT017350
0 DWU851/DHD851/DWX851

Type number : 003-005080-01] DT017250

Turn the projector off, and unplug the power cord. Allow the projector to cool
" for at least 45 minutes.

ENGLISH

2 Prepare a new lamp. If the projector is mounted with specified mounting
" accessories, or if the lamp has broken, also ask the dealer to replace the lamp.
In case of replacement by yourself, follow the following procedure.

Loosen the screw (marked by arrow) of the lamp cover and then slide down
and lift the lamp cover to remove it. The lamp cover is tied to a short wire to
prevent from falling.

Lamp cover
(LAMP2)

L
(@ =)= @) g
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Loosen the 3 screws (marked by arrow) of the lamp, and slowly pull the lamp
" out by the handles. Never loosen any other screws.
I

IN=| _‘\'-y ' Q ~
- ic

), s— —

LAMP1 UNIT
(in the middle)

LAMP2 UNIT
(on the left side)

Handles

5 Insert the new lamp, and retighten firmly the 3 screws of the lamp that are
" loosened in the previous process to lock it in place.

6 While putting the interlocking parts of the lamp cover and the projector
" together, slide the lamp cover back in place. Then firmly fasten the screw of
the lamp cover.

7 Turn the projector on and reset the lamp time using the LAMP TIME item in
* the OPTION menu.
(1) Press the MENU button to display a menu.
(2) Select as the following using the cursor button.
EASY MENU > ADVANCED MENU > SETUP > LAMP & FILTER
(3) Select LAMP-1 HOURS or LAMP-2 HOURS.
(4) Press the » button to select “OK” on the dialog. It performs resetting the lamp time.

ACAUTION » Do not touch the interior of the projector, while the lamp is
taken out.

NOTE - Please reset the lamp time only when you have replaced the lamp,
for a suitable indication about the lamp.
Lamp cover is assembled with cooling fan, please handle with care.
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/\ HIGH VOLTAGE A\ HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

AWARNING » The projector uses a high-pressure mercury glass lamp. The
lamp can break with a loud bang, or burn out, if jolted or scratched, handled
while hot, or worn over time. Note that each lamp has a different lifetime, and
some may burst or burn out soon after you start using them. In addition, if the
bulb bursts, it is possible for shards of glass to fly into the lamp housing, and
for gas containing mercury and dust containing fine particles of glass to escape
from the projector’s vent holes.

» About disposal of a lamp: This product contains a mercury lamp; do not put
it in a trash. Dispose of it in accordance with environmental laws.

* For lamp recycling, go to www.lamprecycle.org (in the US).

* For product disposal, consult your local government agency

or www.eiae.org (in the US) or www.epsc.ca (in Canada).

For more information, ask your dealer.

<

Disconnect
the plug
from the

power
outlet

* If the lamp should break (it will make a loud bang when it does),
unplug the power cord from the outlet, and make sure to request a
replacement lamp from your local dealer. Note that shards of glass
could damage the projector’s internals, or cause injury during handling,
so please do not try to clean the projector or replace the lamp yourself.

* If the lamp should break (it will make a loud bang when it does),
ventilate the room well, and make sure not to inhale the gas or fine
particles that come out from the projector's vent holes, and not to get
them into your eyes or mouth.

 Before replacing the lamp, turn the projector off and unplug the power
cord, then wait at least 45 minutes for the lamp to cool sufficiently.
Handling the lamp while hot can cause burns, as well as damaging the lamp.

\

* Never unscrew except the appointed (marked by an arrow) screws.

* Do not open the lamp cover while the projector is suspended from
a ceiling. This is dangerous, since if the lamp’s bulb has broken, the
shards will fall out when the cover is opened. In addition, working in
high places is dangerous, so ask your local dealer to have the lamp
replaced even if the bulb is not broken.

* Do not use the projector with the lamp cover removed. At the lamp
replacing, make sure that the screws are screwed in firmly. Loose
screws could result in damage or injury.

» Use only the lamp of the specified type. Use of a lamp that does not
meet the lamp specifications for this model could cause a fire, damage or
shorten the life of this product.

* If the lamp breaks soon after the first time it is used, it is possible
that there are electrical problems elsewhere besides the lamp. If this
happens, consult your local dealer or a service representative.

« Handle with care: jolting or scratching could cause the lamp bulb to burst during use.
« Using the lamp for long periods of time, could cause it dark, not to light
up or to burst. When the pictures appear dark, or when the color tone
is poor, please replace the lamp as soon as possible. Do not use old
(used) lamps; this is a cause of breakage.
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Cleaning and replacing the air filter

Please check and clean the air filter periodically. When the indicators or a
message prompts you to clean the air filter, comply with it as soon as possible.
Replace the filters when they are damaged or too soiled.

Request for a filter set with the following type number from your dealer when
purchasing a new one.

Type number : 003-004775-010 UX39551[] Filter (FIXED)

1 Turn the projector off, and unplug the power 2
" cord. Allow the projector to sufficiently cool ,
down.

2 Use a vacuum cleaner on and around the
* filter cover.

3 Slide the filter unit

" downward to the lower
end. Then, slightly lift to
remove it.

4 Take the fine meshed filter out while holding the filter cover. It is
* recommended to leave the coarse meshed filter in the filter cover as it is.

Remove the Filter(fine meshed) either from upper
side or from lower side only.

Do not remove the Filter(fine meshed) from the
other sides to prevent from tearing apart.

4.5 Filter

_ (coarse meshed)
5 Use a vacuum cleaner on both sides of Filter

" the fine meshed filter while holding it so (fine meshed)
it will not be sucked in. Use a vacuum
cleaner for the inside of the filter cover
to clean up the coarse meshed filter. If
the filters are damaged or heavily soiled,
replace them with new ones.

6 Place the filter back into the filter cover,
" making sure the plastic band is on the
upper side.

7 Install the filter unit back into the projector.

Plastic band
DWU851/DHD851/DWX851 Setup Guide 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)
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8 Turn the projector on and reset the filter time using the FILTER TIME item in
the EASY MENU.

(1) Press the MENU button to display a menu.
(2) Point at the FILTER TIME using the A/V cursor buttons, then press the
» cursor (or the ENTER / the RESET) button. A dialog will appear.

(3) Press the » cursor button to select the “OK” on the dialog. It performs
resetting the filter time.

ENGLISH

AWARNING » Before taking care of the air filter, make sure the power
cable is not plugged in, then allow the projector to cool sufficiently.

» Use only the air filter of the specified type. Do not use the projector without
the air filter or the filter cover. It could result in a fire or malfunction to the
projector.

» Clean the air filter periodically. If the air filter becomes clogged by dust or the
like, internal temperatures rise and could cause a fire, a burn or malfunction to
the projector.

NOTE - Please reset the filter time only when you have cleaned or replaced
the air filter, for a suitable indication about the air filter.

*» The projector may display the message such as the “CHECK THE AIR
FLOW?” or turn off the projector, to prevent the internal heat level rising.
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Replacing the internal clock battery
Consumption of the battery makes the clock not to work correctly. When the clock

is inaccurate or stopped, please replace the battery according to the following
procedures.

Battery Cover

1 Turn the projector off, and unplug the power cord. Allow the
" projector to cool sufficiently.

After making sure that the projector has cooled adequately,
slowly turn over the projector, so that the bottom is facing.

using a coin or the like, and pick the cover up to

3 Turn the battery cover fully in the direction indicated “OPEN”
remove it.

Pry up the battery using a flathead screwdriver or the like
to take it out. While prying it up, put a finger lightly on the
battery since it may pop out of the holder.

5 Replace the battery with a new HITACHI MAXELL,
" Part No.CR2032 or CR2032H.
Slide the battery in under the plastic claw, and push it
into the holder until it clicks.

6 Replace the battery cover in place, then turn it in the
" direction indicated “CLOSE” using such as coins, to fix.

AWARNING P Always handle the batteries with care and use them only as

directed. Battery may explode if mistreated. Do not recharge, disassemble or

dispose of in fire.

And also improper use may result in cracking or leakage, which could result in

fire, injury and/or pollution of the surrounding environment.

[1 Be sure to use only the batteries specified.

[1 Make sure the plus and minus terminals are correctly aligned when loading a battery.

[0 Keep a battery away from children and pets. If swallowed consult a physician
immediately for emergency treatment.

[0 Do not short circuit or solder a battery.

0 Do not allow a battery in a fire or water. Keep batteries in a dark, cool and dry place.

[0 If you observe battery leakage, wipe out the leakage and then replace a battery. If the
leakage adheres to your body or clothes, rinse well with water immediately.

[J Obey the local laws on disposing a battery.
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Using the CD manual

The other manuals for this product are written into the included CD-ROM titled
“User’s Manual (detailed)”. Before using the CD-ROM, please read the following
to ensure the proper use.

B System requirements
The system for using the CD-ROM requires the following.

Windows®: 0OS:Windows® XP, Windows Vista®, Windows 7 or later
Macintosh®: 0OS:Mac OS® 10.2 or later

CD-ROM/DVD-ROM drive

Applications: Microsoft® Internet Explorer®6.0 and

Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 or later
B How to use the CD
1. Insert CD into computer’s CD-ROM/DVD-ROM drive.

Windows®: In a while, Web browser automatically starts. Start up
window comes up.
Macintosh®: (1) Double-click on the “PROJECTORS” icon appeared on

the desktop screen.
(2) When “main.html” file is clicked, Web browser will start
and Initial window will appear.

2. Click the model name of your projector first, and then click language you want
from the displayed list. The User’s manual (detailed) will open.

ACAUTION » Only use the CD-ROM in a computer CD/DVD drive. The
CD-ROM is designed for computer use only. NEVER INSERT THE CD-ROM
INTO ANON-COMPUTER CD/DVD PLAYER! Inserting the CD-ROM into an
incompatible CD/DVD drive may produce a loud noise, which in turn MAY
RESULT IN EAR AND SPEAKER DAMAGE!

* After using CD-ROM, please put it into CD case and keep it. Please keep
the CD neither in direct sunlight nor in a high temperature and high humidity
environment.

fNOTE * The information in the CD-ROM is subject to change without notice. )
Please check our website where you may find the latest information for this
projector. (EJ24)
* No responsibility is taken for any obstacle and defect to hardware and
software of your computer as a result of the use of the CD-ROM.
* All or Any part of the information in the CD-ROM must not be copied,
reproduced or republished without notice to our company.
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Specifications
ltem Specification
Product name | DLP® projector
DXG1051:
786,432 pixels (1024 horizontal x 768 vertical)
DWX951/DWX851.:

DMD

1,024,000 pixels (1280 horizontal x 800 vertical)
DHD951/DHD851.:

2,073,600 pixels (1920 horizontal x 1080 vertical)
DWU951/DWU851:

2,304,000 pixels (1920 horizontal x 1200 vertical)

Lamp

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Power supply,
Rated current

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
AC110-120 V: 10.5A, AC220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851:

AC110-120 V: 8.8A, AC220-240 V: 4.3 A

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

Power AC110-120 V: 1060 W, AC220-240 V: 990 W
consumption DWU851/DHD851/DWX851.:

AC110-120 V: 860 W, AC220-240 V: 810 W

NORMAL MODE: 0 ~ 45 °C

ECO MODE: 0 ~ 50 °C

HIGH ALTITUDE : 0 ~ 40 °C

* When the projector is used at high altitudes, the service
;I'aer:r;p;erature life of the opr’zicejal components ma;? be reduced by peripheral

temperatures of over about 40°C. It is recommended to
reduce the temperature as far as possible.
* If STANDBY MODE is NORMAL and ambient temperature is

high, cooling fan may run.

Humidity range

0 ~ 80% (no condensation)

Size

537 (W) x 174 (H) x 463 (D) mm
* Not including protruding parts. Refer to figure F-10 at the
back of this manual.

Weight (mass)

approx. 17.0 kg
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ltem Specification
COMPUTER INT ....cccoiiiiiiiiiin. D-sub 15 pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb, H, V) ... BNC jack x5
HDMI 1 e HDMI connector x1
Ports HDMI 2 o HDM_I cor]n_e_ctor x1
MONITOR OUT ...ccooeviiieiiiieeeee, D-sub 15 pin mini jack x1
(DWU9S1/ VIDEO BNC jack x1
DWX951, | VIDEO i j
DXG1051/ DVI-D o DVI conne.ctor x1
DWU851/ HDBaseT .......... RJ45 jack x1
DWX851) WIRELESS ..., Wireless coqnector x1
CONTROL oo, D-sub 9 pin plug x1
LAN s RJ45 jack x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
COMPUTER IN ..o D-sub 15 pin mini jack x1
HDMI 1 e HDMI connector x1
HDMI 2 o HDMI connector x1
MONITOR OUT ....ccoeeiiiiieiiieee, D-sub 15 pin mini jack x1
VIDEO oo BNC jack x1
Ports DVI-D e DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET ...cooeeeeeeeeeeeeee e RJ45 jack x1
DHD851) WIRELESS ..., Wireless connector x1
SDIDIGITAL 1 e BNC jack x1
CONTROL oo D-sub 9 pin plug x1
LAN e RJ45 jack x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3.5 mm (stereo) mini jack x1
Lamp:003-004774-011 DT0O1585[1for DWU951/DWX951/DXG1051
003-005053-011 DT0O17350for DHD951
Optional parts 003-005080-011 DTO1725for DWU851/DHD851/DWX851
Filter set: 003-004775-01] UX39551(]
* For more information, please consult your dealer.
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Troubleshooting - Warranty and after-service

If an abnormal operation (such as smoke, strange odor or excessive sound)
should occur, stop using the projector immediately.

If this does not resolve the problem, please consult your dealer or service
company. They will tell you what warranty condition is applied.

Please check the following web address where you may find the latest information
for this projector.

http://www.christiedigital.com

rNOTE * The information in this manual is subject to change without notice. )

* The illustrations shown in this manual are one example for explanation. On
your projector, there may be some differences from the illustrations.

» The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may appear in
this manual.

 The reproduction, transfer or copy of all or any part of this document is not
kpermitted without express written consent.

Trademark acknowledgment

* Mac®, Macintosh® and Mac OS® are registered trademarks of Apple Inc.

+ Pentium® is a registered trademark of Intel Corp.

+ Adobe® and Acrobat®, Reader® are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
» Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® and Windows Vista® are
registered trademarks of Microsoft Corporation in the U.S. and/or other countries.

« HDMI™, the HDMI logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
* Blu-ray Disc™ and Blu-ray™ are trademarks of Blu-ray Disc Association.

+ DLP® and the DLP logo are registered trademarks of Texas Instruments.

« HDBaseT™ and the HDBaseT Alliance logo are trademarks of the HDBaseT Alliance.

All other trademarks are the properties of their respective owners.

fEnd User License Agreement for the Projector Software )

» Software in the projector consists of the plural number of independent
software modules and there exist our copyright or/and third party copyrights for
each of such software modules.

* Be sure to read “End User License Agreement for the Projector Software”
which is separated document. (in the CD)
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a @) g . @ | 0 x O : Screen size
| 0 : Projection distance
© } Projector top (from the elevator feet)
‘ O , O : Screen height
N
© — Elevator féet Projector bottom
DXG1051 with SD-903X CH (1024 x 768, +10%)
4:3 16: 10
Screen Projection Screen Projection

Screen height Screen height

size distance size distance

H |V || (@ min. |(@) max.| (b) © |[H|W|@min.|@ max.| (b) ©)

(inch)|[ cm | cm || cm |inch| cm |inch| cm |inch| cm |inch| cm | cm || cm |inch| cm [inch| cm |inch| cm |inch
50| 1016 76.2(| 1764 69| 2634| 104| 80 32 1077 67.3 || 186.9| 74| 2791 10| 78 3| -l
60(| 121.9| 914|| 211.2| 83| 3155| 124 96| 38 1292|808 || 2238| 88| 3343| 132 94 37| 13
70|| 142.2) 106.7 || 2460 97| 367.6| 145 112| 44 1508 | 94.2 || 260.7| 103| 3895| 153| 109 43| -15
80|| 1626 121.9| 280.9| 111| 4197| 165 128) 50 1723 [ 107.71) 297.6| 17| 4447| 175 125 49 17
90|| 1829| 137.2|| 315.7| 124| 4717| 186| 144 57 1939 | 1212|| 3345| 132| 4998 197 141 55| -19
100| 2032| 1524 || 350.5| 138 5238| 206| 160| 63 2154 | 1346|| 3714| 146] 555.0| 219 156 61| -22
120|| 2438| 1829 || 420.1| 165( 627.9| 247| 192| 76 2585 | 1615|| 445.1| 175| 6654| 262 187 74| -26| -10
150|| 304.8| 2286 || 5245| 206| 784.2| 309 240, 95| -l 3231(201.9|| 555.8| 219( 83L0| 327 234 92 -3¢ 13
200]| 406.4) 3048|| 6985| 275|10445| 411 30| 126| -15 4308 | 269.2 || 740.3| 291{11070| 436| 312 123 43| -17
250]| 508.0| 3810 8726| 344|13049| 514 400| 158| -19 53853365 9248| 364(13830| 544| 390 154 54| -2
300|| 609.6| 457.2||1046.6| 412|15652| 616 480 189 -23 646.2 | 403.9((1109.3| 437|16589| 653| 468| 184 -65| -25
350|| 711.2| 5334|12206| 481|18256| 719 560 221| -27 7539 | 4712||1293.7| 509|19349| 762 547 215 -75| -30
400(| 812.8| 609.6|[1394.7| 549|20859| 821 640 252 -30 861.6 | 538.5((1478.2| 582|22109| 870 625 246 86| -34
500([1016.0| 762.0||1742.7| 686|2606.6| 1026 800 315| -38 1077.0| 673.1 ||1847.2| 727)|2762.8| 1088 781 307| -108| -42

o | |Nw|S |5 |~

|l |N]lS|E|EH |

O || |h |||l

R
=

KR
o

KR
o

600(|1219.2| 9144120908 | 823|3127.3| 1231 960| 378| -46| -18(1292.3|807.7(|2216.1| 872(33148| 1305| 937 369| -129| 51
16:9
c . .
o o || Screen Projection .
g% size distance Screen height
n

H) |V || (@ min. |(@) max.| (b) ©

(inch)|[ cm | cm || cm |inch| cm [inch| cm |inch| cm |inch
50| 110.7) 623|| 1920 76 286.7| 13| 77| 30| 15
60| 1328| 747 2299| 91| 3435 13 92| 3¥B| -7
70(| 1550 872 2678| 105| 4002| 158 108 42| -20
80| 1771 9961 3058| 120( 4569| 180| 123 48 -23
90|| 199.2| 1121\ 3437| 135] 5137| 202 138 54| -26| -10
100|| 2214| 1245|| 3816| 150 5704| 225| 154| 60| -29| -1
120|| 265.7| 1494 || 4575| 180 6838| 269| 184| 73| -3H| -l4
150(| 332.1| 186.8 || 571.2| 225( 8540| 336| 230| 91| 44| 17
200|| 442.8| 249.11| 7608| 300\ 1137.7| 448 307 121 58| -23
250]| 5535| 311.3|| 9504 | 374|14213| 560 384| 151 13| -29
300|| 664.1| 373.6|[11400| 449|17050| 671| 461| 181 -87| -34
350|| 7748| 435.8(|13296| 523(1988.6| 783| 538 212| -102| -40
400( 8855 498.1((1519.2| 598|22723| 895 614| 242 -116| -46
500|(1106.9| 622.6||18985| 747(2839.6| 1118 768 302| -145| 57
600|[1328.3| 747.2{|2277.7| 897|3406.9| 1341 921| 363| -174| -69
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(1280 x 800, +10%)

16:10 4:3

c . . . .

P O@|@mn@mx] ©® | © |@®|@mnl@mx] ® | ©

(inch)| ¢m | cm || cm |inch| cm |inch| cm |inch | cm Jinch|| cm | cm || cm jinch | cm |inch| cm |inch| cm |inch
50| 107.7| 673| 1896 75| 2828| 11| 77| 30| 10| -4 1006| 762| 2143| 84| 3198 126 88| 34| -l 4
60| 1202| 808 2270| 89| 3388| 133| 93| 37| 12| 5| 1209 9L4|| 256.7| 10| 3831| 15| 105 41| -4 5
70| 1508 9421 2644| 104| 3047| 155| 108 43| 14|  -6|| 1422|1067 299.0| 18| 4464| 176| 123| 48| -6/ 6
80| 1723[ 107.7|| 3019| 119| 4506 177| 124 49| 16| || 1626|1209 3414 134| 5097| 201| 140 55| -8 7
90( 1939| 121.2|| 339.3| 134| 5066| 199| 139 55| 18| -7|| 1829 1372| 3838| 151| 5731| 226| 158 62| 200 B
100( 2154 1346 376.7| 148| 5625 221| 155 61| -20|  -B|| 2032|1524 | 4261| 168 6364| 251 175| 69| 23| -9
120| 2585| 1615 4516| 178| 6744| 266 186 73| -24| 9| 2438| 1829 5109| 201| 7631 300( 210 83| 27| -l
150| 323.1| 2009 5638| 222| 8422| 332| 232 91| -30| -12|| 3048|2286 6380 251| 9530| 375| 263| 03| 34| 13
200| 4308(2692|| 7510| 296|112L.9| 442| 309| 122| 40| -16|| 4064|3048 849.8| 335[1269.7| 500 350| 138| 45 18
250| 5385(3365(| 938.1| 369|140L6| 552 387| 152 50| -20|| 5080 38LO|[{106L7| 418|1586.3| 625 438| 172 57| -2
300( 646.2| 4039|11252| 443|1681.3| 662 464| 183 -60| -24|| 609.6( 457.2||12735| 501{19030| 749| 525 207 68| -27
350| 7539| 471.2(1312.4| 517{19610| 772 541| 213| 70| -28|| 711.2| 5334|{14854| 585(22196| 874 613 241| 80| 31
400 8616 5385(|14995| 590(2240.7| 882 619| 244| -80| -32|| 812.8( 609.6|(1697.2| 668(25362| 999| 701| 276 91| -36
500|1077.0| 673.1||1873.7| 738|2800.1| 1102| 774 305 -100| -40|(10160| 762.0([2120.9| 835[31695| 1248| 876| 35| -l4| 45
600)1292.3| 807.7|(2248.0| 885(33595| 1323| 928| 365| -121| -47|(1219.2| 9144 |(25446| 1002|38028| 1497| 1051| 414 -136| 54

16:9

§8_ Sc_reen Pr_ojection Screen height

5 >| size distance

? lewl@mn@mx] ® | ©

(inch)|| cm | cm || cm |inch| cm |inch| cm |inch| cm |inch
50| 1107| 623|| 1948| 77| 2906| 14| 76| 30| 14| 5
60|| 1328| 747 2332| 92| 3481| 137 91| 36| 17| 7
70|| 1550| 872 27L.7| 07| 4056| 160 106 42| 19| -8
80| 177.1| 996 3102| 122| 4631| 182| 122 48| 2| 9
90|| 199.2| 1121 3486| 137| 5206| 205| 137 54| -5 -10
100|| 2204 1245 387.1| 152| 5781| 228| 152 60| -28| 11
120|| 265.7| 1494 || 4640\ 183| 693.1| 273 183 72| 33| -13
150|| 332.1| 1868 || 5794| 228| 8655| 341 228 90| 41| -16
200|| 4428| 2491 || 771.8| 304|11530| 454 304 120 55| -2
250|| 5535 311.3| 964.1| 380|14405| 567| 380 150 69| 27
300 664.1|3736((11564| 455|17280| 680| 456| 180 -83| -33
350|| 7748 435.813488| 531|20154| 793| 532| 210 -%6| -38
400]| 8855 498.1||1541.1| 607(23029| 907| 608 240 -110| 43
500((1106.9| 622.6{|19258| 758|2877.9| 1133| 760 299 -138| -54
600|[1328.3| 747.21|23104| 910|34528| 1359 913| 359| -165| -65
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DHD951/DHD851 with SD-903W CH (1920 x 1080, +10%)
16:9 16 : 10
c . . . .
o o || Screen Projection . Screen Projection .
% % size distance Screen height size distance Screen height
n

H) |V || (@ min. |(@ max.| (b) © |[H]|W|@ min.|@) max.| (b) (©)

(inch) || cm | cm || cm |inch| cm |inch| cm |inch| cm |inch| cm | cm || cm |inch| cm jinch | cm |inch| cm |inch
50| 110.7| 6231 1855 73| 2768| 109| 72| 28 -9 107.7] 67.3]) 2004| 79| 2990| 18| 77, 30 -10
60| 1328| 747|| 2221 87| 3316| 131 86| 3#| U 1292( 8081 239.9| 94| 3%82| 41| 93 | 12
70(| 1550| 87.2|| 258.7| 102] 386.3| 152 100 39| -13 1508( 94.2(| 279.5| 110| 4174| 164 108 43| -14
80| 1771 9961 2954| 116 4411 174| 114 45( 15 1723( 107.7]) 319.1| 126| 4766| 188 124 49 -16
90(| 199.2| 1121|| 3320| 131| 49%8| 19%| 129| 51| -17 1939) 121.2|| 358.7| 141 5357, 211 139| 55| -18
100(| 2214| 1245|| 368.6| 145| 5505 217| 143| 56| -19 2154| 1346| 3983| 157| 5949| 234| 155 61| -20
120|| 265.7| 1494 || 441.8| 174| 6600| 260| 172| 68| -22 2585| 1615|| 4774| 188| 7133| 281| 186 73| -4
150(| 332.1| 186.8|| 551.7| 217| 8243| 325| 215| 85| -28| -1l 3231|2009 596.2| 235( 8908| 31| 232 91| -30| -12
200|| 4428) 249.1|| 7348| 289|10980| 432 286 113| -37| -15( 4308|269.2| 794.1| 313|1186.7| 467| 309| 122 40| -16
250]| 553.5| 31L3|| 9179 361|1371.7| 540 358| 141| -46| -18( 5385|3365 9921| 391(14826| 584| 387 152| 50| -20
300|| 664.1| 3736(|11009| 433|16454| 648 429| 169 56| -22| 646.2( 4039(|1190.0| 468(17785| 700| 464| 183 60| -24
350(| 7748| 435812840 506|1919.1| 756 501| 197| -65| -26( 7539| 4712(|1387.9| 546(20744| 817| 541 213| 70| -28
400|| 8855 498.1||1467.1| 578(21929| 863 572| 225 -74| -29| 8616 5385|1585.8| 624(23704| 933| 619| 244 80| -32
500(|1106.9| 622.6|(1833.3| 722|2740.3| 1079 716 282| -93| -37(1077.0| 6731||1981.7| 780(2962.2| 1166| 774| 305 -100| -40
600(|1328.3| 7472|2194 | 866|3287.7| 1294| 859| 338| -12| -44(12923|807.7(2377.5| 936(3554.0| 1399| 928| 365| -121| 47

O |lN|lN]lS | |A& |~
O | |N|lS|S| & |~

4:3
c . .
o o || Screen Projection .
SS| size distance Screen height
n

H) |V || (@ min. |(@ max.| (b) (©)

(inch) || cm | cm inch inch| ¢cm |inch | cm |inch
50(| 101.6| 762|| 2265 89| 3381| 133| 88| 3#| U
60| 1219 914 2713| 107| 4051| 159 105 41| -4
70| 142.2] 106.7|| 316.1| 124| 4721| 186 123| 48| -16
80|| 1626( 1219 360.9| 142| 530.1| 212| 140| 55| -I8
90|| 1829| 137.2|| 4057 160| 606.1| 239 158 62| -20
100(| 203.2| 1524 || 4506| 177| 6731 265 175 69| -23
120(| 2438| 1829 5402 213| 807.1| 318| 210| 83| 27| -1
150(| 304.8| 2286 | 6746 266(1008.1| 397| 263| 103| -34| -13
200|| 406.4| 304.8| 898.7| 354|13431| 529 350 138| 45| 18
250|| 508.0| 381.0(|11228| 442|16780| 661 438 172| 57| -22
300|| 609.6| 457.2|1346.8| 530|20130| 793| 525 207| -68| -27
350| 711.2| 5334|(15709| 618|23480| 924 613| 241 80| -3l
400(| 812.8| 609.6|1795.0| 707|2683.0| 1056 701| 276 -91| -36
500((1016.0| 762.0||2243.1| 883|3353.0| 1320 876| 345| -114| 45
600|(1219.2| 914.41|12691.2| 1060(4023.0| 1584| 1051| 414 -136| -54

O | |N|S ||
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CHXISTIE

DWU951/DWU851 with SD-903W CH (1920 x 1200, +10%)
16:10 4:3
c . . . .
P O@|@mn@mx] ©® | © |@®|@mnl@mx] ® | ©
(inch)| ¢m | cm || cm |inch| cm |inch| cm |inch | cm Jinch|| cm | cm || cm jinch | cm |inch| cm |inch| cm |inch
50| 107.7| 673|| 1805 71| 269.4| 106| 74| 29| 7| -3|| 10L6| 762(| 2040| 80| 3046| 120 84| 33| 8] 3
60[ 1202| 808 2161| 85| 3227| 127 89| 35| 8| -3|| 1219| 9L4|| 2444| 96| 3649| 44| 01| do| -9 4
70| 1508| 942 25L7| 99| 3760| 48| 04| 41| 9| 4| 1422|1067 2847| 12| 4252| 67| u7| 46| | 4
80| 1723| 1077(| 287.4| 13| 4292| 169 18| 47| 1|  -4|| 1626|1209 3250| 128| 4855| 91| 134 53| 12| 5
90 1939|1212 3230| 127 4825| 190 133] B2 -12 -5|[ 1829] 137.2 || 3653| 144| 5458| 215 151| 59| 14|
100( 2154 1346 3586| 141| 5357| 211| 148| 58| 13|  5|| 2032|1524 4056| 160( 606.1| 239| 168 66| 15| -6
120| 2585| 1615 4298| 169| 6423| 253 178| 70| -16| -6 2438|1829 (| 486.3| 191 726.7| 286 201, 79| -18 -1
150( 3231|2009 536.7| 211| 8021| 316 22| 87| 20| -B|| 3048| 2286|6072 239| 9076| 357 251 99 -3/ -9
200 430.8| 2692|| 7147| 281|10684| 421| 296| 117| 27| -11|| 406.4| 30481 8088| 318[12091| 476 335| 13| 30| -2
250 5385( 3365( 8928| 352{13347| 525 370| 146 34| -13|| 508.0| 3810({10104| 398[15106| 595 419 165 38| -I5
300( 646.2| 4039(|10709| 422(1601.0| 630 444| 175 40| -16|| 609.6| 457.2||1212.0| 477{18121| 713 503| 198 46| -18
350| 7539| 471.2([1249.0| 492|1867.4| 735| 518| 204| 47| -19|| 7112| 5334|[14136| 557|21136| 832 587 231 B3| -2
400( 8616 5385||1427.0| 562(2133.7| 840| 592| 233 -54| -21|| 812.8(609.6|1615.2| 636(24151| 951 671| 264 61| -24
500(1077.0{ 6731 ||17832| 702|2666.3| 1050 740 291| 67| -26|{1016.0| 762.0{[20184| 795(30181| 1188| 838| 330| 76| -30
600(1292.3| 807.7((2139.3| 842{3199.0| 1250| 888| 350| 81| -32(|{1219.2| 9144 |[24216| 953|36211| 1426| 1006| 39| 91| -36

16:9
c . .
o o || Screen Projection .
SS| size distance Screen height
n

H |V || (@ min. |(@ max.| (b) (©)

(inch) || cm | cm inch inch| ¢cm |inch | cm |inch
50(| 110.7) 623| 1855 73| 2768| 109 73| 29| -10
60| 1328| 747 2221| 87| 33L6| 131 87| 3H| -12
70| 155.0| 87.2| 258.7| 102| 386.3| 152 102 40| -15
80| 177.1| 9961 295.3| 116 4411| 174 16| 46| -7
90|| 199.2| 112.1| 3319| 131] 4958| 195 131 51| -19
100(| 2214| 1245|| 3685| 145( 5506| 217| 145 57| 2L
120|| 265.7| 1494 || 4417| 174| 660.0| 260| 174] 69| -25| -10
150(| 332.1| 186.8 || 551.5| 217 8243| 325| 218| 86| 31| -12
200|| 4428| 249.1|| 7345| 289|1098.0| 432 291 14| 42| -16
250|| 5535| 3113 (| 9176 361|1371.7| 540 363| 143| 52| -20
300|| 664.1| 373.6|{11006| 433|16455| 648| 436 172| -62| -25
350]| 7748| 4358|(12836| 505|1919.2| 756 508 200 -73| -29
400(| 885.5( 498.1|(1466.7| 577|21929| 863 581 229 -83| -33
500|(1106.9| 622.6||1832.7| 722|27404| 1079 726\ 286| -104| 41
600|(1328.3| 747.2||2198.8| 866|3287.9| 1294| 872 343| -125| 49

o |lN|lN|S ||
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IDHD951/DHD851 |
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CHXISTIE

Projecteur

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Manuel d'utilisation (résume)

Merci d'avoir acheté ce projecteur.

Nous vous remercions de lire attentivement le présent manuel avant d’utiliser
le produit afin de respecter toutes les consignes de sécurité garantissant un
fonctionnement optimal.

AAVERTISSEMENT W Avant d'utiliser ce produit s'assurer d'avoir lu tous
les manuels relatifs a celui-ci. Apres les avoir lus, rangez-les dans un endroit
sQr pour pouvoir vous y reporter par la suite.

» Veuillez observer tous les avertissements et les précautions des manuels ou
du produit.

» Veuillez suivre toutes les instructions des manuels ou du produit.

REMARQUE - Sauf mention contraire, “les manuels” désignent ici
'ensemble des documents livrés avec le produit, et “le produit” désigne le
présent projecteur ainsi que I'ensemble des accessoires livrés avec ce dernier.

Table des matieres

3 (R
Préliminaires.........cccccceeeeiiiieiieeeeeeeeee, 2 Connexion électrique.............ccceveeeeee. 9
Explication des conventions et symboles.......... 2 Mise sous tension........ccceeeeeeeeeeeeennn. 10
Instructions de sécurité importantes................. 2 Réglage de I'élévateur du projecteur... 11
Réglementations................ccovvvveenn, 3 Reéglage de la position de I'objectif... 11
A propos des interférences Affichage de I'mage .........cc..ccoueeue... 12
électro-magnetiques ................... 3 Mise hors tension ........coeeeevevevevnnn, 14
A propos des déchets d’équipements
électriques et électroniques......... 4 Remplacement de la lamr_)e"""""_ """ 15
, Nettoyer et remplacer le filtre a air ... 18
Contenu de 'emballage...................... 4
- e Remplacement de
Fixation de l'objectif..................ocoee 5 . :
. 2 la pile d’horloge interne .................. 20
Préparer la télecommande.................. 5 .
: . Utiliser le manuel sur CD.................. 21
DISPOSITION ... 6 o :
: Caractéristiques techniques............. 22
Connecter vos appareils..........c.......... 7 X
Noyau en ferrite pour cable HDMI 7 Dépannage : 5
""" - Garantie Et Service Apres-vente ... 24

Attacher le couvercle d’adaptateur..... 8
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o CHXxISTIE
Préliminaires
Explication des conventions et symboles

A des fins de sécurité, les conventions et symboles graphiques suivants sont
utilisés comme suit tout au long des manuels et du produit. Veuillez en prendre
connaissance et les respecter.

AAVERTISSEMENT Cette convention avertit d’'un risque de blessure corporelle
potentiellement mortelle.

AATTENTION Cette convention avertit d’'un risque de blessure corporelle ou
de détérioration du produit.

AVIS Cette convention signale des problémes potentiels.

Instructions de sécurité importantes

Les instructions de sécurité suivantes doivent étre respectées pour une utilisation
sécurisée du produit. Respectez toujours ces instructions lors de la manipulation
du produit. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
causeés par une erreur de manipulation ne faisant pas partie de 'usage normal
décrit dans les manuels de ce projecteur.

AAVERTISSEMENT » N'utilisez jamais ce produit en cas d’anomalie (par ex

: émission de fumée, odeurs étranges, projection de liquide ou pénétration d’objets
étrangers etc.). En cas d’anomalie, débranchez immédiatement le projecteur.

» Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

» Conserver les petites piéces a I'écart des enfants et des animaux. En cas d'ingestion,
consulter immeédiatement un médecin afin qu'il prescrive un traitement d'urgence.

» N’utilisez pas le produit en cas d’orage.

» Débranchez le projecteur de la prise d’alimentation lorsqu’il n’est pas utilisé.

» Ne connectez pas le projecteur a une source d'alimentation sans que la lentille soit installée.
» N’ouvrez jamais le produit et ne tentez pas de le démonter, sauf instruction contraire
dans les manuels. Faites appel a un revendeur ou un centre d’entretien pour toutes les
opérations de maintenance interne.

» Utilisez uniquement les accessoires spécifiés ou recommandés par le fabricant.

» Ne modifiez ni le projecteur ni les accessoires.

» Ne laissez jamais aucun objet ou liquide pénétrer a l'intérieur du produit.

» Ne mouillez pas le produit.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles, comme de
I'huile de cuisson ou de I'huile de machine. L'huile peut affecter le produit, entrainant
undysfonctionnement ou une chute depuis 'emplacement d’installation.

» Ne soumettez le produit a aucun choc ni aucune pression.

- Ne placez pas le produit dans un endroit instable tel qu’une surface inégale ou une table
inclinée.

- Posez le produit de maniere stable. Placez le projecteur de maniere a ce qu'il ne
dépasse pas de la surface sur lagquelle il est posé.

- Ce projecteur étant fabriqué avec des composants de précision, protégez-le des impacts.
- Lors du transport, 6tez tous les accessoires, y compris le cordon et les cables
d’alimentation.

» Ne regardez pas a I'intérieur du projecteur ni dans les ouvertures pendant que la lampe
est allumée.

» Ne vous approchez pas du couvercle de la lampe et des orifices d’aération pendant que la
lampe de projection est allumée. De méme, restez a distance pendant quelques minutes aprés
I'extinction de la lampe pour lui laisser le temps de refroidir.
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CHKISTIE
Réglementations

A propos des interférences électro-magnétiques

Le présent appareil est un produit de classe A. En environnement domestique,
ce produit est susceptible de provoquer des interférences radio-électriques,
auquel cas l'utilisateur devra prendre les mesures adéquates.

Ce produit peut provoquer des interférences s’il est utilisé dans une zone
résidentielle. Une telle utilisation doit étre évitée a moins que I'utilisateur ne

prenne des mesures spéciales pour réduire les émissions électromagnétiques afin
d’empécher les interférences nuisibles a la réception d’émissions radio et télévisées.

Au Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Aux Etats-Unis et les pays soumis aux réglementations de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil

ne causera pas d’interférences dangereuses (2) cet appareil doit accepter

toute interférence recue, y compris les interférences pouvant entrainer un
dysfonctionnement.

Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d’un dispositif numérique
de catégorie A, selon la Partie 15 de la réglementation FCC.

Ces limites ont pour vocation d’assurer une protection raisonnable contre

les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé en environnement
commercial.

Cet équipement génére, utilise et est susceptible d’émettre des radiofréquences.
S’il n'est pas installé et utilisé conformément au manuel d’instruction, il risque donc
de provoquer des interférences nuisibles aux radiocommunications. L'utilisation

de cet équipement en zone résidentielle est susceptible de provoquer des
interférences nuisibles. Il incombe alors a l'utilisateur de corriger ces interférences.

INSTRUCTIONS AUX UTILISATEURS: Certains cables doivent étre
utilisés avec I'ensemble des noyaux. Utilisez le cable accessoire ou un cable du
type désigné pour le branchement. Pour les cables n’ayant qu’'un noyau a une
extrémité, branchez le noyau au projecteur.

ATTENTION: Les changements ou modifications non expressément approuvés par
la partie responsable de la conformité peuvent interdire l'utilisation de I'équipement.
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CHXISTIE

A propos des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le marquage est en conformité avec la directive 2002/96/EC du DEEE

E (déchets d’équipements électriques et électroniques). Ce marquage
indique l'obligation de ne pas déposer cet équipement comprenant des
piles ou batteries déchargées ou usées dans des décharges publiques,
mais d’utiliser les systémes spécifiques de retour et récupération
disponibles. Si les piles ou batteries se trouvant avec cet équipement
portent le symbole chimique Hg, Cd ou Pb, cela signifie qu’elles ont une
teneur en métal lourd de plus de 0,0005% de Mercure, de plus de 0,002%
de Cadmium ou de plus de 0,004% de Plomb.

Contenu de I'emballage

Votre projecteur doit étre accompagné des
éléments qui sont indiqués ci-dessous.
Vérifier que tous les accessoires sont inclus.
Si I'un ou l'autre des accessoires n'est

pas présent dans I'emballage, contactez
immédiatement votre revendeur. (8)

(1) Télécommande (Piles non inclues.)
(9) ﬁ

(1) (6)

ol

000000 O

0000 0R0

=)
600
00000y

(7)

)

(2) Cordon d’alimentation

(3) Cable d’ordinateur

(4) Noyau ferrite et élastique (x2)

(5) Collier pour cable (x2)
)
)
)
)

(6) Manuel d’utilisation (Livre x1, CD x1)
(7) Etiquette de sécurité

(8) CD logiciels

(9) Couvercle d'adaptateur

AAVERTISSEMENT W Conserver les petites piéces a I'écart des enfants et
des animaux. Ne pas mettre dans la bouche. En cas d'ingestion, consulter
immédiatement un médecin afin qu'il prescrive un traitement d'urgence.

fREMARQUE » Conservez I'emballage d'origine pour une ré-expéditionj
future. Pour déplacer le projecteur, s’assurez de bien utiliser 'emballage
d’origine. Faites particulierement attention a la partie de I'objectif.

* Le projecteur peut émettre un bruit de cliquetis lorsqu’il est incliné, déplacé ou
secoue, si un volet contrélant le flux de l'air a I'intérieur du projecteur a bougeé.
Sachez qu'il ne s’agit pas d’'une défaillance ou d’un dysfonctionnement.
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CHKISTIE
Fixation de l'objectif
Pour I'objectif en option, reportez-vous au manuel.

Préparer la télecommande

Veuillez placer les piles dans la télécommande avant utilisation. Remplacez les
piles dés les premiers signes de dysfonctionnement de la télécommande. Retirez
les piles de la télécommande et disposez-les dans un lieu sUr si vous n'avez pas
I'intention de l'utiliser pendant une période prolongée.

1 Retirez le couvercle a piles en tirant sur
" son crochet.

1

2 Alignez et insérez les deux piles AA
* (HITACHI MAXELL, n° de piece LR6
ou R6P) en respectant leurs terminaux
plus et moins, comme indiqué dans la
téléecommande. (Piles non inclues.)

3 Replacez le couvercle a piles dans la direction de la
" fleche en le poussant jusqu'au déclic.

AAVERTISSEMENT P Manipuler toujours les piles avec soin et les utiliser
uniquement de la maniere indiquée. Un mauvais usage des piles comporte des
risques d'explosion, de fissuration ou de fuite, pouvant causer un incendie, une
blessure et/ou polluer I'environnement immédiat.

* En cas d’usure, remplacez toujours les deux piles par des piles neuves du
méme type. Ne mélangez pas une pile neuve avec une pile useée.

» S'assurer de toujours utiliser les piles spécifiées. Ne pas utiliser
simultanément des piles de types différents. Ne pas associer une pile neuve et
une pile usagée.

* Lors de l'insertion des piles, s'assurer que les bornes positives et négatives
sont correctement alignées.

» Conserver la pile dans un endroit hors de portée des enfants et animaux
domestiques.

* Ne pas recharger, court-circuiter, souder ou démonter une pile.

* Eviter le contact des piles avec le feu ou I'eau. Conserver les piles dans un
endroit sombre, frais et sec.

« Si vous observez une fuite des piles, essuyez la fuite, puis remplacez la pile.
Si la fuite adhére a votre corps ou a vos vétements, rincez immédiatement et
abondamment a I'eau.

* Respecter les réglementations en vigueur localement concernant la mise au
rebut des piles.
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CHKISTIE
Disposition
Se reporter aux tableaux T-1 a T-4 au dos de ce manuel, ainsi qu’aux indications

suivantes pour définir la taille d’écran et la distance de projection.
Les valeurs montrées dans la table sont calculées pour un écran de taille compléte.

- ® . 0 x 0O : Le forma d’écran
« @—J‘ Dessus du 0 : Distance du projecteur a I'écran
é) . projecteur 00, O : Hauteur d’écran
\

Pieds de I'élévateur Dessous du projecteur

AAVERTISSEMENT W Installer le projecteur a un endroit ou vous avez

facilement acces a la prise de courant.

» Installer le projecteur a I'horizontale et de maniére stable.

* Ne pas utiliser d’accessoires de montage autres que ceux spécifiés par
le fabricant. Lisez attentivement le manuel des accessoires de montage et
conservez-le a des fins de référence.

* Pour une installation spéciale, type montage au plafond, ne pas oublier de consulter d’abord
votre revendeur. Des accessoires de montage et services spécifiques peuvent étre requis.

* Ne réglez pas le projecteur sur le coté borne, I'extrémité arriére ou I'avant.

* Ne rien fixer ni mettre sur le projecteur, a moins que le manuel ne spécifie le contraire.
» Ne pas installer le projecteur a proximité d’objets thermoconducteurs ou inflammables.
» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou sont utilisées des huiles,

comme de 'huile de cuisson ou de I'huile de machine.

» Ne placez pas le projecteur dans un endroit ou il risquerait d’étre mouillé.

* Les puces DLP sont des composants de précision. Dans de rares cas, des pixels
peuvent manquer ou s’allumer, mais ce n’est pas le signe d’un dysfonctionnement.

» Diriger un faisceau laser trés puissant sur la surface de I'objectif peut
endommager la ou les puces DLP.

AATTENTION W Placez le projecteur dans un endroit frais et assurez-vous

que la ventilation y est suffisante.

* Laissez un espace libre d’au moins 50 cm entre les c6tés du projecteur et tout
autre objet tel qu’un mur.

» Evitez de boucher, bloquer ou recouvrir d’'une autre maniére les orifices de
ventilation du projecteur.

* Ne pas installer le projecteur dans des endroits exposés aux champs
magnétiques. Le faire peut provoquer un dysfonctionnement des ventilateurs
de refroidissement a I'intérieur du projecteur.

» Evitez de placer le projecteur dans des endroits a forte concentration de

fumée, d’humidité ou de poussiere.

* Ne pas mettre le projecteur prés d’humidificateurs.

AVIS P»Positionnez le projecteur de sorte que son capteur de signaux distant

ne soit pas exposé directement aux rayons du soleil.

» Ne placez pas le produit dans un endroit potentiellement soumis a des

perturbations radioélectriques.

» Régler correctement le paramétre ALTITUDE de I'élément SERVICE, dans

le menu OPT. En regle générale, il est recommandé de laisser ce paramétre

sur AUTO. Si le projecteur est utilisé avec un mauvais réglage, cela risque

d’endommager le projecteur ou les piéces qui se trouvent a l'intérieur.
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CHKISTIE
Connecter vos appareils

Avant de raccorder le projecteur a un appareil, vérifiez dans le manuel de I'appareil
qu’il est bien adapté a une utilisation avec ce projecteur et préparez les éléments
nécessaires a la connexion, a savoir un cable convenant au signal de I'appareil.
Consultez votre revendeur si I'accessoire nécessaire n’a pas éteé livré avec le
produit ou s’il est endommageé.

Procédez a la connexion apres avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Se reporter aux
illustrations F-1 a F-9 au dos de ce manuel.

AAVERTISSEMENT» N'utilisez que les accessoires adéquats. Vous risqueriez

autrement de provoquer un incendie ou d’endommager I'appareil et le projecteur.

« Utilisez uniqguement les accessoires spécifieés ou recommandés par le fabricant du
projecteur. Il peut faire I'objet d’'une norme.

* Ne pas démonter ni modifier le projecteur et les accessoires.

* Ne pas utiliser d’accessoires endommagés. Veillez a ne pas endommager les accessoires.
Disposez les cables de maniére a ce qu'ils ne puissent étre piétinés ou écraseés.

» La chaleur peut s’accumuler dans I'adaptateur USB sans fil. Pour éviter de possibles

brdlures, débranchez le cordon d’alimentation du projecteur pendant 10 minutes avant de

toucher I'adaptateur.

AATTENTIONDM Pour un cable qui a une ame uniquement sur une extrémité,
connectez I'ame au projecteur. Les réglementations EMI peuvent I'exiger.

» Avant de connecter le projecteur a un réseau, veillez a obtenir le consentement de
I'administrateur de réseau.

» Ne pas connecter le port LAN a un réseau quelconque qui pourrait avoir une tension excessive.
» L'adaptateur USB sans fil désigné, vendu séparément en option, est nécessaire pour
utiliser la fonction réseau sans-fil de ce projecteur. Avant de connecter 'adaptateur USB
sans fil, éteindre le projecteur et débrancher le cordon d’alimentation.

rREMARQUE * Ne mettez pas le projecteur sous ou hors tension alors qu’il )
est connecté a un appareil en fonctionnement, a moins que le manuel de I'ap-
pareil n’'indique de le faire.

+ La fonction de certains ports d’entrée peut étre sélectionnée en fonction de
vos besoins d’utilisation.

L. Prenez garde de ne pas raccorder par erreur un connecteur a un port erroné. )

Noyau en ferrite pour cable HDMI

Lors du raccordement d’un cable HDMI a ce projecteur, fi xez le noyau en ferrite
fourni avec le projecteur au cable HDMI.

Reportez-vous a la fi gure suivante pour fi xer fermement le noyau en ferrite au cable
a proximité d’'une extrémité du cable et attachez-le a I'aide de I'élastique pour noyau.
Veillez a raccorder I'extrémité du cable au projecteur.

(ol 2o
Projecteur @-@-’ HHH.I[[] HDM|™
Elastique m.@.@_

= J

N ferrit Cable HDMI

oyau en rerrite .

y Noyau en ferrite
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CHKISTIE
Attacher le couvercle d’adaptateur

Lorsque vous utilisez I'adaptateur USB sans fil, utilisez le couvercle d’adaptateur
fourni pour éviter des brllures potentielles.

Adaptateur USB sans fil: USB-WL-11N-NS
Température ambiante: 0 ~ 45 °C (fonctionnement)

1 Desserrez la vis (marquée d’un triangle) en bas a gauche du port WIRELESS.

2 Insérez la languette du couvercle dans l'orifice en haut a droite du port
* WIRELESS dans le sens de la fléche.

b

Languette

3 Aligner les trous des vis sur le projecteur et le couvercle. Puis insérer les vis
* déposées du projecteur dans le trou et les serrer.

AAVERTISSEMENT W Conserver les petites pieces a I'écart des enfants et
des animaux. Ne pas mettre dans la bouche.

» Pour éviter toute brllure, ne pas toucher 'adaptateur USB sans fil avant 10
minutes aprés avoir débranché la prise.
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CHXISTIE

Connexion électrique
1 Connectez le connecteur du cordon d'alimentation a la AC (prise c.a.) du projecteur.

2 Connectez fermement la prise du cordon d'alimentation a la prise. Quelques
* secondes apres le raccordement de 'alimentation électrique, le voyant POWER
s'allume en continu en orange
Ne pas oublier que lorsque la fonction ALLUM. DIRECT est active, la connexion a
I'alimentation allumera le projecteur.

_— e ———

Cordon
d'alimentation

AAVERTISSEMENT
» N'utilisez pas un cordon
d’alimentation entortillé.

AAVERTISSEMENT W& Ne branchez pas le projecteur a une source d’alimentation
lorsqu’aucun objectif n’est en place.

» Redoubler de prudence lors de la connexion du cordon d'alimentation électrique car des

connexions inappropriées ou défectueuses peuvent provoquer un incendie et/ou un choc

électrique.

* Ne touchez pas au cordon électrique lorsque vous avez les mains mouillées.

« Utiliser uniquement le cordon d'alimentation fourni avec le projecteur. S'il est endommagg,
contacter le revendeur pour en obtenir un nouveau. Ne jamais modifier le cordon
d'alimentation.

* Connecter uniquement le cordon d'alimentation & une prise correspondant a sa tension. La
prise électrique doit se trouver a proximité du projecteur et étre aisément accessible. Retirer
le cordon d'alimentation pour une déconnexion totale.

* Ne pas brancher plusieurs dispositifs sur la méme prise électrique. Cela pourrait surcharger
la prise et les connecteurs, ou provoquer un faux contact, un incendie, une électrocution ou
encore d'autres accidents.

* Brancher la prise de masse de I'alimentation de I'unité a la masse du batiment en utilisant
un cable d’alimentation approprié (fourni).

AVIS »Ce produit est également congu pour les systémes électriques de régime IT ayant

une tension phase-phase de 220 a 240 V.
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CHKISTIE
Mise sous tension
Assurez vous que vous vous avez solidement branché le cordon
" d’alimentation au projecteur et a la prise.
2 . Assurez vous que le voyant POWER reste constamment allumé en orange.

3 Appuyer sur la touche STANDBY/ON du projecteur ou sur la touche ON de
" la télécommande.

La lampe du projecteur s'allume ensuite et le voyant POWER commence a

clignoter en vert. Une fois la mise sous tension achevée, le voyant s'arréte de

clignoter et reste allumé en permanence en vert.

Voyant
POWER

ON 43IMOd {

IE Touche ON

B0F coso 000l
B0 0O 0dPg

] O*.@o;cza@@@egﬂﬂ

b

STANDBY/ON

Touche
STANDBY/ON

AAVERTISSEMENT P Un puissant faisceau de lumiére est émis lorsque
I'appareil est sous tension. Ne pas regarder dans I'objectif ou a I'intérieur du
projecteur a travers un de ses orifices.

REMARQUE - Allumer le projecteur avant de bancher les accessoires.
* La fonction ALLUM. DIRECT active, allumera le projecteur lors du
branchement a l'alimentation.
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CHKISTIE
Réglage de I'élévateur du projecteur

Le fait d’allonger ou de
raccourcir la longueur des pieds -
élévateurs décale la position et |
I'angle de projection.

Tournez chaque pied élévateur
pour ajuster sa longueur.

A

max. 30 mm

v

AAVERTISSEMENT M N'allongez pas les pieds élévateurs au-dela de 30
mm. Au-dela de cette limite, ils risquent de se décrocher en faisant tomber le
projecteur, qui risque d'étre endommagé ou de blesser quelqu'un.
AATTENTION »N’inclinez pas le projecteur a un angle supérieur a 5
degrés. Une inclinaison trop importante peut entrainer un dysfonctionnement et
raccourcir la durée de vie du projecteur.

Réglage de la position de I'objectif
Le fait de décaler la position de I'objectif décale la position de projection.

Aprés avoir appuyé sur la touche LENS SHIFT (sur le panneau de commande
ou la télécommande), utilisez les touches du curseur pour décaler la position de

I'objectif.
LENS SHIFT
Touche LENS SHIFT @ !

Touche
LENS SHIFT

LENS SHIFT

0000 00 A
0SS o000 0w

o8 00000E

8

0

6]

i
ot

AATTENTION P Ne touchez pas I'objectif et ne placez aucun objet a
proximité. L'objectif en mouvement pourrait entrer en collision avec eux et
provoquer une blessure.

REMARQUE - Le projecteur peut ignorer les indications des touches pendant le
déplacement de I'objectif.
* En général, le réglage central de I'objectif permet d’obtenir une meilleure qualité d’'image.
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CHKISTIE
Affichage de I'image

Activer le signal source. Mettre le signal source sous tension et envoyer le signal
" vers le projecteur.

2 Appuyez sur la touche INPUT du projecteur. Chaque pression sur cette touche
" fait commuter le porte d’entrée du projecteur, comme suit.

Il est aussi possible de choisir une entrée signal a partir de la télécommande.

Sélectionnez a partir des touches correspondantes aux ports d’entrée ci-dessous.
0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851

COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN.
[1 DHD951 / DHD851

COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

Touche INPUT

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

BaseT

tJ
[@)'IsE

SUOIOAS

eJelele &

000
00O

O oo

10 & O

0
00
0

gOO0o
000
00

[ 1

g
i

Touches pour les ports d'entrée
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CHXISTIE

3 Appuyez sur la touche ASPECT de la télécommande. Chaque pression sur la touche
" fait commuter le mode de rapport de format du projecteur, dans l'ordre.

®

®

®

S Touche

% ASPECT
A

O D

[

4 Utiliser les touches ZOOM +/- de la ( - \
" télécommande ou la touche ZOOM et les
touches du curseur «/» du projecteur pour 999
régler la taille de I'écran. ©90
g
6.0

) \ f = \\ |
5 Utiliser les touches FOCUS +/ - du S

" projecteur ou de la télécommande Touches %E Touches

pour contrdler la mise au point de FOCUS +/ - ZOOM + / -

I'image. —

Touches ZOOM + / -

NS SHIFT L@

crRp | — — | =
/\ = —
(\{ KV@ Lol
— Focus + e do
C C C
. — Sas

Touches FOCUS -/ +

REMARQUE - La touche ASPECT ne fonctionne pas si un signal d'entrée
approprié n'est pas émis.
* Des bruits et/ou un clignotement passager de I'’écran peuvent étre remarqués
lorsqu'une opération est effectuée. Il ne s’agit pas d’'un dysfonctionnement.
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CHKxISTIE
Mise hors tension

1 Appuyer sur la touche STANDBY/ON du projecteur ou sur la touche
" STANDBY de la télécommande. Le message “Mise hors tension de
I'appareil?” va apparaitre sur I'écran pendant environ 5 secondes.
2 Appuyer sur la touche STANDBY/ON ou STANDBY de nouveau lorsque les
" messages sont affichés. La lampe du projecteur va s'éteindre et le voyant POWER va
commencer a clignoter en orange. Ensuite, le voyant POWER va s'arréter de clignoter
et s'éclairer en continu en orange quand la lampe se sera complétement refroidie.

Ne pas remettre le projecteur sous tension avant que s’écoulent au moins 10
minutes avant la mise hors tension. Par ailleurs, n’éteignez pas le projecteur juste
apres I'avoir allumé. Cela risquerait de provoquer le dysfonctionnement de la
lampe ou de raccourcir la durée de vie de certaines pieces, y compris la lampe.

Voyant
POWER

STANDBY

, Touche
STANDBY

\ ‘ \
\

ROCOGOO

[ 899 ®m©9968
00000 0y
-
g

000
o000
[eRY

STANDBY/ON
Touche
STANDBY/ON

AAVERTISSEMENT M Ne pas toucher les endroits proches de la couverture de
la lampe et de la sortie d'air pendant ou juste apres I'utilisation a cause de la chaleur.
» Retirer le cordon d'alimentation pour s'assurer que la séparation est compléte.
La prise de courant doit étre a proximité du projecteur et facile d'acces.

REMARQUE - Mettre le projecteur hors tension une fois que les accessoires
ont été mis hors tension.
* Ce projecteur est équipé de la fonction AUTO OFF qui le mettra hors tension
automatiqguement.
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CHKISTIE
Remplacement de la lampe

La lampe a une durée de vie limitée dans le temps. L'utilisation prolongée de la
lampe peut rendre I'image plus sombre, ou appauvrir I'intensité des couleurs.
Remarquez que chaque lampe a une durée de vie différente et qu’il arrive que
certaines lampes explosent ou se grillent dés que vous les utilisez.

Il est recommandé de faire en sorte d’avoir une lampe de rechange sous la main
et de ne pas tarder a remplacer la lampe si nécessaire. Pour vous munir d’'une
lampe de rechange, veuillez contacter votre revendeur et lui indiquer le numéro-.
type de la lampe.

0 DWU951/DWX951/DXG1051
Numeéro type : 003-004774-01 (DT01585)

0 DHD951

Numéro type : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851

Numeéro type : 003-005080-01 (DT01725)

1_ Eteindre le projecteur et débrancher le cordon d’alimentation. Laissez la
lampe refroidir au moins 45 minutes.

2 Prévoir une lampe de rechange. Si le projecteur est installé avec les accessoires
" de montage spécifiés ou si la lampe a cassé, veuillez consulter votre revendeur
pour le changement de la lampe.
Dans le cas ou vous remplaceriez la lampe vous méme, suivez la procédure
suivante.

3 Desserrer la vis (marquée d’une fleche) sur le couvercle de la lampe, puis
faire glisser vers le bas et soulever le couvercle de la lampe pour le retirer. Le
couvercle de la lampe est attaché a un court cable pour 'empécher de tomber.

FRANCAIS

Couvercle de

la lampe
(LAMPE2) ( = = ) Couvercle de
@ @ la lampe
(LAMPE1)
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CHXISTIE

Desserrer les 3 vis (marquées d'une fleche) de la lampe et extraire la lampe en tirant
lentement sur les poignées. Ne desserrez jamais les autres vis.

/I j
1

©(voLTace 70v|°®
POWER 365W

Wa9E,_aM0d
o 0L 39VLTON)

UNITE DE LAMPE1
(au milieu)

UNITE DE LAMPE2
(sur le cbté gauche)

Poignée

5 Introduisez la lampe neuve et resserrez fermement les 3 vis qui ont
été desserrées a I'étape précédente pour verrouiller la lampe dans son
emplacement.

6 Faites glisser le couvercle de la lampe dans sa position initiale en faisant
" correspondre les parties verrouillantes de celui-ci et du projecteur. Puis,
resserrez fermement la vis du couvercle de la lampe.

7 Mettre le projecteur sous tension et réinitialiser le temps de lampe en utilisant
" la fonction TEMPS LAMPE du menu OPT..

(1) Appuyer sur la touche MENU pour afficher un menu.

(2) Sélectionnez en procédant comme indiqué ci-dessous.
MENU COURT > MENU AVANCE > INSTALLAT® > LAMPE ET FILTRE

(3) Sélectionnez TEMPS LAMPE 1 ou TEMPS LAMPE 2.

(4) Appuyer sur la touche » pour sélectionner “OK” dans la boite de dialogue.
Cela aura pour effet de réinitialiser le temps lampe.

AATTENTION » Ne toucher a aucune partie interne du projecteur lorsque la
lampe est retirée.

REMARQUE -« Ne réinitialisez le temps lampe qu'apres avoir remplaceé la
lampe. Vous aurez ainsi une information correcte sur cette lampe.
Le couvercle de la lampe étant monté avec un ventilateur de refroidissement,
veuillez le manipuler avec soin.
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CHXISTIE

/\ HAUTE TENSION  /A\ HAUTE TEMPERATURE HAUTE PRESSION

AAVERTISSEMENT W Le projecteur utilise une lampe en verre au mercure a haute
pression. Si vous secouez ou que vous éraflez la lampe ou que vous la touchez lorsqu'elle est
chaude ou trop usée, elle risque de se briser en explosant bruyamment ou de griller. Il faut noter
que chaque lampe a une durée de vie différente et qu'il arrive que certaines lampes explosent ou
grillent dés que vous les utilisez. En outre, si la lampe explose, il peut arriver que des éclats de
verre pénétrent dans le logement de la lampe et que des vapeurs de mercure et des poussiéres
contenant de fines particules de verre s’échappent a travers les trous d’aération du projecteur.
» Comment mettre la lampe au rebut : Ce produit contient une lampe au mercure ;
ne la jetez pas avec les déchets ordinaires. Il faut la mettre au rebut conformément
a la réglementation locale s'appliquant a l'environnement.
* En ce qui concerne le recyclage des lampes, consultez le site www.lamprecycle.
org (aux Etats-Unis).
» Pour mettre le produit au rebut, contactez I'administration locale compétente en la
matiére ou www.eiae.org (aux Etats-Unis), ou encore www.epsc.ca (au Canada).
Pour de plus amples informations, contacter votre revendeur.

» Si la lampe se brise (elle explose bruyamment), débranchez le cordon
électrique de la prise, et demandez une lampe de rechange a votre revendeur
local. Les éclats de verre peuvent endommager les parties internes du
% projecteur ou causer des blessures lors de la manipulation de celui-ci, aussi,
) n'essayez pas de nettoyer le projecteur ou de changer I'ampoule vous-méme.
Débranchez « S 1a lampe se brise (elle explose bruyamment), aérez soigneusement la piéce
laprise et évitez de respirer les vapeurs ou les fines particules qui sortent des trous
de d’aération du projecteur, ou de les faire pénétrer dans vos yeux ou votre bouche.
courant. * Avant de remplacer la lampe, mettez le projecteur hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation, puis attendez au moins 45 minutes pour que la lampe soit assez refroidie.
Si vous touchez une lampe chaude, vous risquez de vous brdler et de I'endommager.

* Ne dévissez jamais d'autres vis que celles spécifiées (marquées d'une fleche).
* N'ouvrez pas le couvercle de la lampe lorsque le projecteur est suspendu au
plafond. Cela risque d'étre dangereux, car si la lampe est cassée, des éclats
® de verre pourraient tomber lorsque vous ouvrez le couvercle. En outre, comme

il est dangereux de travailler en hauteur, demandez a votre revendeur local de
remplacer la lampe, méme si I'ampoule n'est pas cassée.

» N'utilisez pas le projecteur si le couvercle de la lampe est enlevé. Lors du
remplacement de la lampe, assurez-vous que les vis sont vissées fermement. Les
vis laches peuvent provoquer des dégats matériels ou des Iésions personnelles.

 Utilisez uniquement une lampe du type spécifié. L'utilisation d’'une lampe
non specifiquement congue pour ce modéle peut étre a I'origine d’un incendie,
endommager le produit ou raccourcir sa durée de vie.

 Si la lampe se brise trés vite apres le premier usage, il peut y avoir un autre
type de probleme électrique. Dans ce cas, contactez votre revendeur local ou

un service apres-vente autorisé.

» Manipulez la lampe avec soin : si vous endommagez la lampe en la secouant
ou en I'éraflant, il existe un risque que I'ampoule éclate durant son utilisation.

» Utiliser de maniére prolongée la lampe peut provoquer un manque de
clarté, une absence totale d'éclairage ou méme casser la lampe. Quand vous
constatez que I'image est sombre ou quand l'intensité des couleurs est trop
faible, vous devez remplacer la lampe le plus tét possible. N'utilisez pas de
vieilles lampes (ou usagées) ; elles pourraient se briser.
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Nettoyer et remplacer le filtre a air

Le filtre a air doit étre vérifié et nettoyé réguliérement. |l est nécessaire de nettoyer
le filtre rapidement lorsque les voyants ou un message vous le recommandent.
Remplacer les filtres quand ceux-ci sont endommagés ou trop sales.

Commander un ensemble de filtre avec le numéro type suivant aupres de votre
revendeur lors de I'achat d’un nouvel appareil.

Numeéro type : 003-004775-01 (UX39551)

Filtre (FIXE)

1 Eteignez le projecteur et débranchez le
* cordon d’alimentation. Laissez le projecteur
refroidir suffisamment.

2 Utilisez un aspirateur sur et autour du
* couvre-filtre.

3, Faites glisser le filtre . _

" jusqu'en bas. Puis, _ e Couvre-filtre
soulevez-le légerement ; ]

pour le retirer.

E. i,
4 Sortez le filtre a mailles fines tout en maintenant le couvre-filtre. Il est
" recommandé de laisser en place le filtre a mailles larges dans le couvre-filtre.

Retirez le filtre (& mailles fines) par le haut ou le
bas uniquement.

Ne retirez pas le filtre (a mailles fines) par les cotes
afin d'éviter de le déchirer.

4,5 Filtre
(a2 mailles larges)

5 Utilisez un aspirateur sur les deux cétés Filtre
" du filtre a mailles fines tout en le tenant (@ mailles fines)
pour qu’il ne soit pas aspiré. Utilisez un
aspirateur pour l'intérieur du couvre-filtre
afin de nettoyer le filtre a mailles larges.
Si les filtres sont détériorés ou tres sales,
remplacez-les par des filtres neufs.

6 Replacez le filtre dans le couvre-filtre en

vous assurant que la bande en plastique
est sur la partie supérieure.

7 Installez I'unité de fi Itre dans le
" projecteur.
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8 Mettez le projecteur sous tension et réinitialisez le temps de filtre en utilisant
* la fonction TEMPS FILTRE dans le MENU COURT.
(1) Appuyez sur la touche MENU pour afficher un menu.
(2) Pointez sur TEMPS FILTRE a l'aide des touches A/V, puis appuyez sur
la touche » (ou ENTER / RESET). Une boite de dialogue apparaitra.
(3) Appuyez sur la touche » pour sélectionner “OK” dans la boite de
dialogue. Cela aura pour effet de réinitialiser le temps de filtre.

AAVERTISSEMENT P Avant de manipuler le filtre air, s’assurer que le cordon
d’alimentation n’est pas branché et que le projecteur a suffisement refroidi.
» Utiliser uniquement un filtre a air du type spécifié. Ne pas utiliser le projecteur
sans le filtre a air et le couvre-filtre. Ceci peut causer le feu, ou un mauvais
fonctionnement de I'appareil.

» Nettoyer le filtre a air régulierement. Si le filtre a air commence a étre bouché sous
I'effet des poussiéres ou autres, la température interne de I'appareil va augmenter.
Ceci peut causer le feu, des brllures ou un mauvais fonctionnement de I'appareil.

fREMARQUE * Réinitialiser le temps filtre seulement apres avoir nettoye ou )

remplacé le filtre a air, afin d’avoir une indication correcte du temps d’utilisation

du filtre.

* Le projecteur peut afficher un message du type “VER. DEBIT AIR” ou se mettre
@ors tension pour empécher la chaleur interne d’augmenter. Y
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Remplacement de la pile d’horloge interne

Lorsque la batterie est usée, cela peut affecter le bon fonctionnement de I'horloge interme.
Lorsque I'horloge est inexacte ou s’arréte, remplacez la pile en procédant comme suit.

Couvercle des piles

l Eteindre le projecteur et débrancher le cordon d’alimentation.
" Laissez le projecteur refroidir suffisamment.

Une fois que vous vous étes assuré que le projecteur a
suffisamment refroidi, Tournez lentement le projecteur de
sorte que sa face supérieure soit sur le haut.

Tourner a fond le couvercle du compartiment des piles dans

la direction indiquée “OPEN” a l'aide d'une piéce de monnaie
et Oter le couvercle.

4 Faire levier sur la pile a I'aide d'un tournevis a téte plate ou
d'un outil similaire. Maintenir délicatement la pile du bout du
doigt pour I'empécher d'étre éjectée brusquement du support.

Remplacer la pile usagée par une pile neuve modéle
" HITACHI MAXELL, Référence CR2032 ou CR2032H.

Faire glisser la pile sous l'ergot en plastique et la pousser
dans le support jusqu'a l'obtention du déclic.

6 Remettre le couvercle des piles en place, puis tourner le dans
* la direction indiquée “CLOSE”, au moyen d’une piéce de
monnaie par exemple pour bien fermer le couvercle.

AAVERTISSEMENT P Manipulez toujours les piles avec soin et utilisez les
uniguement de la maniere indiquée. Une mauvaise utilisation des piles comporte un
risque d'explosion. Ne pas recharger, démonter ou jeter les piles dans un feu. Une
mauvaise utilisation des piles comporte un risque de fissuration ou de fuite, pouvant
causer un incendie, une blessure et/ou polluer I'environnement immédiat.

[0 Assurez-vous que vous utilisez bien les piles spécifiées.Lorsque vous insérez les piles,
assurez-vous que leurs bornes négatives et positives sont alignées dans le bon sens.

[ Lorsque vous insérez les piles, assurez-vous que leurs bornes négatives et positives
sont alignées dans le bon sens.

[0 Rangez les piles dans un endroit hors de portée des enfants et des animaux domestiques. En
cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin afin qu'il prescrive un traitement d'urgence.
[ Ne pas court-circuiter, ou souder les piles.

(1 Evitez le contact des piles avec le feu ou I'eau. Conservez les piles dans un endroit
sombre, frais et sec.

[0 Si vous observez une fuite des piles, essuyez la fuite, puis remplacer la pile. Si la fuite adhére
sur votre corps ou sur vos vétements, rincez immédiatement et abondamment avec de l'eau.

[0 Respectez la législation locale en matiére d'élimination des piles de batterie.
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CHKISTIE
Utiliser le manuel sur CD

Les autres manuels de ce projecteurs ont été inclus sur le CD-ROM intitulé “User’s
Manual (detailed)”. Lire les information suivantes avant d'utiliser le CD-ROM pour
s'assurer d'un fonctionnement correct.

B Conditions requises au systeme
Pour lire le cédérom votre systéme doit remplir les conditions suivantes.

Windows®: SE : Windows® XP, Windows Vista®, Windows 7 ou
suivant
Macintosh®: SE : Mac OS® 10.2 ou suivant

Lecteur de cédérom/DVD-ROM
Logiciels d’application: Microsoft® Internet Explorer®6.0 et
Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 ou suivant

B Comment utiliser le CD
1. Insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM/DVD-ROM de l'ordinateur.

Windows®: Le navigateur démarre automatiquement aprés quelques
instants. La fenétrede démarrage s’affiche.
Macintosh®: (1) Cliquez deux fois sur I'icéne “PROJECTORS” qui

s'affiche a I'écran.
(2) Lorsque vous appuyez sur le fichier “main.html”, le
navigateur démarre et la fenétre Initiale s’affiche.

2. Cliquez sur le nom du modele de votre projecteur, puis sur la langue de votre
choix sur la liste affichée. Le Manuel d'utilisation (détaillé) va s'ouvrir.

AATTENTION M Ne lisez le CD-ROM que sur le lecteur de CD/DVD d’un
ordinateur. Le CD-ROM est congu pour étre utilisé uniqguement sur un ordinateur.
N’INSEREZ JAMAIS LE CD-ROM DANS UN LECTEUR DE CD/DVD AUTRE QUE
CELUI D’UN ORDINATEUR ! Insérer le CD-ROM dans un lecteur de CD/DVD
incompatible peut produire un bruit strident qui, a son tour, PEUT ENDOMMAGER
L'OUIE ET LES ENCEINTES !

* Veuillez ranger le CD-ROM dans son étui aprés utilisation. Veuillez ne pas
exposer le CD a la lumiere directe du soleil ni dans un environnement a la
température et a ’lhumidité élevées.

rREMARQUE  Les informations contenues sur ce cédérom peuvent atre )
modifiées sans préavis. Consulter notre site Web internet pour y trouver les
informations les plus récentes relatives a ce projecteur. ([EJ24)

* Nous n’assumons aucune responsabilité en cas d’obstacles et de défauts
matériels et logiciels de votre ordinateur résultant de I'utilisation du CD-ROM.

» Aucune donnée, méme partielle, du CD-ROM ne doit étre copiée, reproduite ou
(epubliée sans en informer notre société.republiée sans en informer notre société

_J
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Caractéristigues techniques

Poste

Caractéristiques techniques

Nom de produit

Projecteur DLP®

DMD

DXG1051:

786.432 pixels (1024 horizontale x 768 verticale)
DWX951/DWX851.:

1.024.000 pixels (1280 horizontale x 800 verticale)
DHD951/DHD851.

2.073.600 pixels (1920 horizontale x 1080 verticale)
DWU951/DWU851:

2,304,000 pixels (1920 horizontale x 1200 verticale)

Lampe

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Alimentation/
Courant nominal

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
AC110-120 V: 10.5A, AC220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851:

AC110-120 V: 8.8A, AC220-240 V: 4.3 A

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
AC110-120 V: 1060 W, AC220-240 V: 990 W

consommation | 1\ \11851/DHD851/DWX851.
AC110-120 V: 860 W, AC220-240 V: 810 W
NORMAL: 0 ~ 45 °C
ECO.:0~50°C
MODE ECO. : 0~40 °C
* Lorsque le projecteur est utilisé a une altitude élevée, la
Température durée de vie des composants optiques peut étre réduite en
ambiante raison de températures périphériques supérieures a 40 °C
environ. Il est recommandé de réduire la température autant
que possible.
* Si le MODE VEILLE est NORMAL et la température
ambiante élevée, il se peut que le ventilateur de
refroidissement dématrre.
g’lr?gr%idité 0 ~ 80% (sans condensation)
537 (W) x 174(H) x 463(D) mm
Dimensions

* Sans compter les parties saillantes. Se reporter a l'illustration
F-10 au dos de ce manuel.

Poids (masse)

Approximativement. 17,0 kg
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Poste Caractéristiques techniques
COMPUTER IN1 ......cceen.. D-sub 15 broches mini-jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb, H, V) .. Prise BNC x5
HDMI 1 e, Connecteur HDMI x1
Ports HDMI 2 oo, Connecteur HDMI x1
MONITOR OUT ..o D-sub 15 broches mini-jack x1
(DWU951/ VIDEO jack BNC x1
DWX951/ | VIDEO s jac X
DXG1051/ DVID.oo DVI ponnector x1
DWU851/ HDBASET ... JacI§ RJ45 x1
DWX851) WIRELESS ....cocoo i connecteur Wireless x1
CONTROL oot D-sub 9 broches x1
LAN jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
COMPUTER IN ..o D-sub 15 broches mini-jack x1
HDMI L e, Connecteur HDMI x1
HDMI 2 e, Connecteur HDMI x1
MONITOR OUT ....ccoeiiiieeee. D-sub 15 broches mini-jack x1
VIDEO i jack BNC x1
Ports DVI-Doo DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET......cooiiiiiiieii e jack RJ45 x1
DHD851) WIRELESS ... connecteur Wireless x1
SDIDIGITAL 1 oo, jack BNC x1
CONTROL oo D-sub 9 broches x1
LAN jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stéréo) mini-jack x1
Lampe: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
Articles vendus 003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
séparément 003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
Ensemble du filtre: 003-004775-01 (UX39551)
* Pour plus d’informations, consulter votre revendeur.
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Dépannage - Garantie Et Service Apres-vente

Si des phénoménes anormaux se produisent (fumée, odeur suspecte, bruit
excessif) cesser d'utiliser le projecteur immédiatement.

Si le probléme persiste, adressez-vous a votre revendeur ou au service aprés-vente.
On vous indiquera quelle condition de la garantie s’applique.

Consulter ce site internet pour y trouver les informations les plus récentes
relatives a ce projecteur.

http://www.christiedigital.com

rREMARQUE * Les informations contenues dans ce manuel peuvent faire )

I'objet de changements sans avertissement préalable.

* Les illustrations de ce manuel sont fournies a titre indicatif. Il est possible qu’elles
different légérement de votre projecteur.

* Le fabricant ne prend aucune responsabilité pour les erreurs qui pourraient se
trouver dans ce manuel.

* La reproduction, la transmission ou l'utilisation de ce document ou de son contenu
_est interdite sauf autorisation spéciale écrite. )

Margues de commerce

* Mac®, Macintosh® et Mac OS® sont des marques déposées de Apple Inc.

« Pentium® est une marque déposée de Intel Corp.

- Adobe® et Acrobat®, Reader® sont des marques déposées de Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® et Windows Vista® sont des
marques déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans les autres pays.
« HDMI™, le logo HDMI et High Definition Multimedia Interface (Interface Multimédia
Haute Définition) sont des marques de commerce ou des marques de commerce
déposées de HDMI Licensing LLC. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

* Blu-ray Disc™ et Blu-ray™ sont des marques de fabrique de Blu-ray Disc Association.
« DLP® et le logo DLP sont des marques déposées de Texas Instruments.

« HDBaseT™ et le logo HDBaseT Alliance sont des marques de HDBaseT Alliance.

Toutes les autres marques de commerce appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

~

fAccord de licence d’utilisateur final pour le logiciel du projecteur

* Le logiciel de ce projecteur est composé de plusieurs modules logiciels indépendants
avec des droits d’auteurs nous appartenant et/ou appartenant a des tiers pour chacun
desdits modules logiciels.

* Veillez a lire '"Accord de licence d’utilisateur final pour le logiciel du projecteur”, lequel
Qast un document séparé. (du CD) )
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Projektor

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Bedienungsanleitung (Kurzform)

Vielen Dank, dass Sie diesen Projektor erworben haben.
Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts zunachst diese Anleitung, um
einen sicheren und vorschriftsmagigen Gebrauch zu gewdahrleisten.

AWARNUNG »Vor der Verwendung des Produkts lesen Sie immer alle
Bedienungsanleitungen fur dieses Produkt griindlich durch. Verwahren Sie die
Handbiicher nach dem Lesen an einem sicheren Platz.

» Beachten Sie alle Warnungen und Hinweise in den Handblchern oder auf
dem Produkt.

» Befolgen Sie alle Hinweise in den Handbuchern oder auf dem Produkt.

DEUTSCH .

HINWEIS -« Sofern nicht anders angegeben, bezieht sich in dieser Anleitung
der Begriff ,die Anleitungen® auf alle mit dem Produkt gelieferten Dokumente
und der Begriff ,das Produkt” auf den Projektor sowie alle mit ihm gelieferten
Zubehorteile.

Inhalt
(IR (B8]
Einleitende Hinweise ................ccccc. 2  Stromversorgung anschlie3en............ 9
Erlauterung der Kennworter und Einschalten des Gerats .................... 10
grafischen Symbole................. 2 Ausrichten des Projektors
Wichtige Sicherheitsanweisungen.................... 2 Uiber die einstellfiRe .......... 11
Richtlinien und Vorschriften................ 3 Einstellen der Objektivposition ......... 11
Elektromagnetische Vertraglichkeit .................. 3 Anzeige des Bildes..........ccoeeenn... 12
Entsorgung von Elekiro- und Ausschalten des Gerats ................... 14
Elektronik-Altgeraten .............. 4
Lief ¢ 4 Austausch der Lampe..........cccceveeeeen, 15
I\/Ile etrum gngObktht """""""" 5 Reinigung und Austausch des Luftfilters ... 18
VOE aggt et q JeF |ve|tn Cllcenen 5 Austausch der internen Uhr batterie ... 20
Aor 3re| ung der Fernsteuerung......... 5 Verwendung der CD-Anleitung......... 21
MOTANUNG ..o Technische Daten..............ccccceeeennnn. 22
AnschlieRen der Gerate...................... 7 Eehlersuche -
Ferritkern fur HDMlkabel .................... 7

: Garantie und Kundendienst.... 24
Anbringen der Adapterabdeckung...... 8
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Einleitende Hinweise
Erlauterung der Kennworter und grafischen Symbole

Die folgenden Kennwdrter und grafischen Symbole werden aus Sicherheitsgrinden
in den Anleitungen und am Geréat verwendet. Bitte pragen Sie sich ihre Bedeutung
ein und beachten Sie die entsprechenden Hinweise und Anweisungen.

AWARNUNG Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine schwere
Verletzung oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

AVORSICHT Dieses Kennwort warnt vor Gefahren, die eine Verletzung
oder einen Sachschaden zur Folge haben kdnnen.

ZUR BEACHTUNG Dieses Kennwort macht auf Fehler aufmerksam, die eine
Storung verursachen kénnen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Im Folgenden sind wichtige Anweisungen aufgeftuhrt, die flr den sicheren Gebrauch
des Produkts zu beachten sind. Achten Sie darauf, dass diese Anweisungen bei

der Handhabung des Produkts befolgt werden. Der Hersteller lehnt jede Haftung fur
Schaden ab, die durch eine falsche Behandlung, die Giber den normalen, in diesem
Handbuch beschriebenen Betrieb hinaus geht, entstehen.

AWARNUNG » Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es ein ungewohnliches

Betriebsverhalten an den Tag legt oder ein Problem vermutet wird (z.B. Rauch- oder
Geruchsentwicklung, Eindringen von Flussigkeiten oder Fremdkdrpern, Geratedefekt usw.). Sollte
ein ungewohnliches Betriebsverhalten oder Problem auftreten, ziehen Sie sofort den Netzstecker.
» Stellen Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

» Halten Sie die Kleinteile von Kindern und Haustieren fern. Bei versehentlichem

Verschlucken bitte zwecks Notbehandlung sofort an einen Arzt wenden.

» Sehen Sie bei Blitzschlaggefahr von der Verwendung des Produkts ab.

» Wenn der Projektor voraussichtlich langere Zeit nicht gebraucht wird, ziehen Sie zur
Sicherheit den Netzstecker.

» Der Projektor darf nicht ohne angebrachte Objektiveinheit an eine Stromversorgung angeschlossen werden.
» Offnen oder entfernen Sie keine Teile des Produkts, wenn dies in den Anleitungen nicht
ausdriicklich angewiesen wird. Uberlassen Sie die Wartung von Teilen im Inneren dem
Fachhéandler oder Kundendienst.

» Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller vorgeschriebenen oder empfohlenen Zubehdorteile.
» Nehmen Sie keine Modifikationen an Projektor oder Zubehdr vor.

» Achten Sie darauf, dass weder Flussigkeiten noch Fremdkérper in das Innere des Produkts gelangen.
» Schutzen Sie das Produkt vor Nasse. )

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B. Speise- oder
Maschinendl verwendet werden. Ol kann dem Gerat schaden und Fehlfunktionen oder das
Herabfallen des Gerats aus seiner Befestigung zur Folge haben.

» Setzen Sie das Produkt weder Erschitterungen noch Druckeinwirkung aus.

- Stellen Sie das Produkt nicht auf einer instabilen Unterlage auf, wie beispielsweise auf
einer unebenen Flache oder einem schief stehenden Tisch.

- Stellen Sie das Produkt nicht so auf, dass es wackelig steht. Stellen Sie den Projektor
so auf, dass er nicht Uber die Standflache herausragt.

- Der Projektor besteht aus Prazisionsbauteilen und darf daher keinen Stél3en oder
Erschitterungen ausgesetzt werden.

- Bevor Sie den Projektor bewegen, entfernen Sie alle angebrachten Teile einschliel3lich
der Netzleitung und der Verbindungsleitung.

» Blicken Sie bei eingeschalteter Lampe nicht in das Objektiv oder durch die Offnungen am Projektor.
» Nahern Sie sich Sie bei eingeschalteter Projektionslampe nicht der Lampenabdeckung

oder den Abluftéffnungen. Auch nach dem Ausschalten der Lampe sollten Sie diese
Bereiche meiden, da sie noch eine Weile heil} sind.
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Richtlinien und Vorschriften

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung im hauslichen Bereich kdnnen
Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs auftreten. Beim Auftreten derartiger
Storungen hat der Benutzer gegebenenfalls Abhilfemal3nahmen zu treffen.

Bei Verwendung in Wohngebieten kann dieses Produkt Interferenzen

verursachen. Eine derartige Verwendung ist zu unterlassen, es sei denn, der

Benutzer ergreift spezielle Mal3hahmen, um die elektromagnetische Strahlung .
zu verringern und eine Stoérung des Radio- und Fernsehempfangs zu vermeiden.

In Kanada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

DEUTSCH

In den USA und Orten, an denen die Anforderungen der FCC gultig sind

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC Rules. Sein Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss jede empfangene Stérung annehmen,
auch solche, die zu einem unerwiinschten Betrieb fuhren kann.

Dieses Gerat wurde getestet und als den Bestimmungen fur ein Digitalgerat der
Klasse A gemal3 Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien entsprechend befunden.

Diese Einschrankungen sollen ausreichenden Schutz gegen schadliche
Stérungen bei kommerziellem Einsatz bieten.

Dieses Gerat generiert und verwendet Funkfrequenzenergie und kann solche
abstrahlen, und wenn es nicht gemal} der Anleitung installiert und verwendet
wird, kann es den Funkverkehr storen. Der Betrieb dieses Gerats in einer
Wohneinrichtung verursacht aller Wahrscheinlichkeit nach Stérungen. Bei
Auftreten solcher Stérungen ist es die Pflicht des Benutzers, auf eigene Kosten
Abhilfe zu schaffen.

INFORMATIONEN FUR NUTZER: Einige Leitungen missen mit dem Kernsatz
verwendet werden. Verwenden Sie fur den Anschluss eine Zubehorleitung oder
eine Leitung des bestimmten Typs. Hat die Leitung nur an einem Ende einen Kern,
so schliel3en Sie den Kern an den Projektor an.

VORSICHT: Nimmt der Benutzer Anderungen oder Abanderungen vor, die von
der verantwortlichen Partei nicht als zuldssig genehmigt wurden, so verliert er
moglicherweise das Recht zur Benutzung der Ausristung.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 3

DWU851/DHD851/DWX851 Bedienungsanleitung (Kurzform) 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

CHXISTIE

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Das Symbol ist in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG uber

E Elektro- und Elektronik- Altgerate (Elektro- und Elektronik - Altgerate
Richtlinie). Das Symbol weist darauf hin, dass das Gerat einschliel3lich
ge- und verbrauchten Batterien bzw Akkus nicht in den Hausmull
gegeben werden darf, sondern den hierflir bestimmten getrennten
Sammelsystemen zugefluhrt werden muss. Falls die mit diesem Gerat
mitgelieferten Batterien oder Akkus mit dem chemischem Symbol Hg, Cd
oder Pb markiert sind, bedeutet dies, dass sie einen Schwermetallanteil
von Uber 0,0005% Quecksilber, 0,002% Kadmium enthalten oder 0,004%
Blei enthalten.

Lieferumfang 1) — 6 —1
lhr Projektor sollte mit den unten gezeigten 358 O
Teilen geliefert worden sein. Prifen Sie, 08y [ —
ob alle Artikel enthalten sind. Falls Artikel @ )

fehlen, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren ﬁ

Fachhandler. (8)

(1) Fernbedienung Z O

(Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.)
(2) Netzleitung
(3) Computerleitung
(4) Ferritkern und Binder (x2)
(5) Kabelbinder (x2)
(6) Bedienungsanleitung (Buch x 1, CD x 1)
(7) Sicherheitsschild
(8) Anwendungs-CD
(9) Adapterabdeckung

AWARNUNG P Halten Sie die Kleinteile von Kindern und Haustieren fern.
Achten Sie darauf, dass Kleinteile nicht in den Mund genommen werden. Bei
versehentlichem Verschlucken bitte zwecks Notbehandlung sofort an einen Arzt
wenden.

(HINWEIS « Bewahren Sie das Originalverpackungsmaterial fur spateren )

Transport auf. Beim Transport des Projektors verwenden Sie immer das
originale Verpackungsmaterial. Seien Sie besonders beim Objektiv vorsichtig.
» Vom Projektor kann ein Klappergerdusch zu héren sein, wenn er geneigt,
bewegt oder geschuttelt wird. Das Gerausch wird durch die sich bewegende
Luftstrom-Regelklappe im Projektor erzeugt. Dies sollte nicht als Stérung oder

fehlfunktion ausgelegt werden.
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CHxISTIE
Montage der Objektiveinheit

Siehe die Anleitung des optionalen Objektivs.

Vorbereitung der Fernsteuerung

Bitte legen Sie vor der Verwendung der Fernbedienung Batterien ein. Wenn eine
Fehlfunktion an der Fernbedienung auftritt, missen die Batterien ersetzt werden.
Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden wollen, nehmen Sie
die Batterien aus der Fernbedienung und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

1 Driicken Sie gegen den Haken am
" Batteriedeckel und entfernen Sie ihn.

2 Legen Sie die beiden AA-Batterien
" (HITACHI MAXELL, Teilenummer
LR6 oder R6P) entsprechend ihrer
Plus- und Minuspole wie angezeigt in
die Fernbedienung ein. (Batterien nicht
im Lieferumfang enthalten.)

3 Schieben Sie den Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung
* zuruck, bis er wieder einrastet.

AWARNUNG P Gehen Sie stets vorsichtig mit den Batterien um
und verwenden Sie sie sachgemal3. Falsche Verwendung kann zu
Batterieexplosion, Rissen oder Lecks fihren, was zu Brand, Verletzungen und/

oder Verschmutzung der Umwelt fihren kann.

* Ersetzen Sie beim Auswechseln der Batterien beide durch frische Batterien
desselben Typs. Legen Sie niemals eine neue und eine gebrauchte Batterie
ein.

» Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien. Verwenden Sie Batterien
unterschiedlicher Sorten nicht gleichzeitig. Verwenden Sie nicht gleichzeitig
neue und gebrauchte Batterien.

* Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie
richtig ausgerichtet sind.

* Halten Sie die Batterie auf3er Reichweite von Kindern und Haustieren.

« Batterien durfen nicht aufgeladen, kurzgeschlossen, gelttet oder getffnet werden.
« Batterien nicht in Feuer oder Wasser werfen. Batterien an dunkler, kiihler und
trockener Stelle aufbewahren.

* Falls die Batterie leck wird, die Batterieflissigkeit sofort abwischen und die
Batterie ersetzen. Falls Batterieflissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat, sofort
mit Wasser abspulen.

* Bei der Batterieentsorgung folgen Sie bitte der lokalen Gesetzgebung.
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CHxISTIE
Anordnung

Siehe Tabellen T-1 bis T-4 am Ende dieser Bedienungsanleitung sowie die folgenden
Angaben, um Bildschirmgrof3e und Projektionsabstand zu bestimmen. Die in der
Tabelle enthaltenen Werte beziehen sich auf ein Bildschirmbild mit maximalerGroR3e.

le @) N ] o . ,
| . ] 0 x O : Projektionsflachengrofle
C;l)) @ Projektor 00 : Projektionsabstand
\

0, 0 : Projektionsfl achenhohe
NivellierfiiRe Projektor-Unterseite

. Oberseit
|

AWARNUNG > Installieren Sie den Projektor an einem Standort, an dem Sie

einfachen Zugang zu einer Steckdose haben.

» Stellen Sie den Projektor in einer stabilen, waagerechten Position auf.

* Benutzen Sie ausschlieRlich das vom Hersteller spezifizierte Montagezubehor. Lesen
Sie die mit den Befestigungsteilen gelieferte Anleitung und bewahren Sie sie gut auf.

* Fur Spezialinstallationen, wie z. B. die Anbringung an der Decke, lassen Sie sich
bitte zuvor von lhrem Handler beraten. Gegebenenfalls benétigen Sie spezielles
Montagezubehor und Service.

* Den Projektor nicht auf die Anschlussseite, Rickseite oder Vorderseite stellen.

* Bringen Sie nichts am Projektor an bzw. legen Sie nichts auf dem Projektor ab,
sofern nicht anderweitig in der Bedienungsanleitung beschrieben.

» Installieren Sie den Projektor nicht in der N&he von thermisch leitenden oder

entflammbaren Gegenstanden.

» Stellen Sie den Projektor nicht an Orten auf, an denen Ole wie z.B. Speise- oder

Maschinen6l verwendet werden.

» Stellen Sie den Projektor nicht an einem Ort auf, wo er nass werden kann.

» DLP-Chips sind Prazisionsbauteile. In seltenen Fallen konnen Bildpunkte dunkel
sein oder dauerhaft leuchten, was jedoch keine Storung darstellt.

« Ein direkt auf die Linsenflache fallender Laserstrahl kann den bzw. die DLP-Chips beschadigen.

AVORSICHT P Stellen Sie den Projektor an einem kuihlen Ort auf und achten Sie

auf ausreichende Luftung.

* Lassen Sie einen Abstand von 50 cm oder mehr von den Seiten des Projektors zu
anderen Gegenstanden wie Wanden.

* Die Luftungsoffnungen des Projektors dirfen nicht verstopft, blockiert oder
anderweitig verdeckt werden.

« Stellen Sie den Projektor nicht an Standorte, die einem Magnetfeld ausgesetzt sind.
Dies konnte zu Fehlfunktionen der Kihlventilatoren im Inneren des Projektors fuhren.
» Rauchige, feuchte oder staubige Orte bei der Aufstellung des Projektors vermeiden.

» Stellen Sie den Projektor nicht in die Nahe von Luftbefeuchtern.

ZUR BEACHTUNG WP Der Projektor muss so positioniert werden, dass nicht Licht
direkt auf den Fernbedienungssensor des Projektors fallt.

» Stellen Sie das Produkt nicht in einem Ort auf, wo es den Rundfunkempfang stéren kann.
» Wahlen Sie fir HOHENLAGE im Menupunkt SERVICE des Menis OPT. die
richtige Einstellung. Wir empfehlen, die Einstellung stets auf AUTO zu belassen.
Wird der Projektor mit einer falschen Einstellung benutzt, konnen der Projektor
selbst oder innenliegende Bestandteile beschadigt werden.
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CHxISTIE

AnschlieBen der Gerate

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss des Projektors an ein Gerat in der
Bedienungsanleitung des Geréats, ob dieses fur den Anschluss an den Projektor
geeignet ist und legen Sie das dem Geratesignal entsprechende erforderliche
Zubehor wie Kabel bereit. Sollte das flr den Abschluss benétigte Zubehdr nicht zum
Lieferumfang des Projektors gehdren oder beschadigt worden sein, wenden Sie sich
an Ihren Fachhandler.

Vergewissern Sie sich zunachst, dass der Projektor und das andere Gerat
ausgeschaltet sind, und stellen Sie dann die Verbindung den folgenden Anweisungen
gemal her. Siehe Abbildungen F-1 bis F-9 am Ende dieser Bedienungsanleitung.

AWARNUNG » Verwenden Sie ausschlieRlich das vorgesehene Zubehér. Anderenfalls

kann es zu einem Feuer oder der Beschadigung des Gerats bzw. des Projektors kommen.

* Verwenden Sie nur die angegebene Zubehor oder vom Hersteller des Projektors
empfohlen. Es kdnnen fur den Anschluss auch bestimmte Vorschriften gelten.

* Projektor und Zubehor dirfen nicht auseinander gebaut oder modifiziert werden.

* Verwenden Sie niemals beschéadigtes Zubehor. Achten Sie darauf, das Zubehor
nicht zu beschadigen. Route die Leitungen so, dass niemand auf sie tritt und sie
nicht irgendwo eingeklemmt werden.

» Der USB Wireless Adapter kann heil werden, weshalb Sie zur Vermeidung

maoglicher Verbrennungen die Netzleitung des Projektors ziehen und dann 10

Minuten warten sollten, bevor Sie den Adapter berthren.

AVORSICHT » Bei einer Leitungen, die nur an einem Ende einen Ferritkern hat,
schlieRen Sie das Ende mit dem Kern an den Projektor an. Dies kann nach den
EMB-Vorschriften erforderlich sein.

» Holen Sie unbedingt die Zustimmung des Netzwerkadministrators ein, bevor Sie
den Projektor an ein Netzwerk anschliel3en.

» SchlieBen Sie den LAN-Anschluss nicht an ein Netzwerk mit zu hoher Spannung an.
» Um die wireless Netzwerkfunktion dieses Projektors nutzen zu kénnen, bendtigen Sie den als
optionales Zubehdr erhaltlichen USB Wireless Adapter. Bevor Sie den USB Wireless Adapter
verbinden, schalten Sie den Projektor aus und ziehen die Netzleitung aus der Steckdose.

DEUTSCH .

(HINWEIS » Schalten Sie den Projektor nicht ein oder aus, wahrend er mit einem )

in Betrieb befindlichen Gerat verbunden ist, es sei denn, dies entspricht einer
Anweisung in der Bedienungsanleitung des Gerats.
* Die Funktion einiger Eingangsanschliisse kann entsprechend Ihrer Benutzeranforderungen

eingestellt werden.

L’ Achten Sie darauf, einen Stecker nicht versehentlich mit dem falschen Anschluss zu verbinden. )

Ferritkern fiir HDMlikabel

Wenn ein HDMIkabel an den Projektor angeschlossen wird, muss der mit dem
Projektor gelieferte Ferritkern am HDMIlkabel angebracht werden.

Nehmen Sie bei der Anbringung des Ferritkerns an einem der Leitungsenden Bezug auf die
nachstehende Abbildung, und befestigen Sie ihn mit dem im Zubehor enthaltenen Binder.
Dieses Leitungsende muss an den Projektor angeschlossen werden.

[y
Projektor @@-’ HDMI™
Binder [[H—@-@—

HDMIkabel —J
Ferritkern

Ferritkern
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CHKISTIE
Anbringen der Adapterabdeckung

Verwenden Sie bei Gebrauch des USB Wireless Adapters die mitgelieferte
Adapterabdeckung, um mdgliche Verbrennungen zu vermeiden.

USB Wireless Adapter: USB-WL-11N-NS
Temperaturbereich: 0 ~ 45 °C (Betrieb)

1 Losen Sie die Schraube (durch ein Dreieck gekennzeichnet) links unter dem
* Anschluss WIRELESS.

2 Fuhren Sie die Zunge der Abdeckung in Pfeilrichtung in das Loch rechts oben
* am Anschluss WIRELESS ein.

bl

Vorsprung

3 Richten Sie die Schraublocher von Projektor und Abdeckung aneinander

aus. Fuhren Sie dann die vom Projektor abgenommene Schraube in das
Schraubloch ein und drehen Sie sie fest.

AWARNUNG P Halten Sie die Kleinteile von Kindern und Haustieren fern. Achten
Sie darauf, dass Kleinteile und Adapter nicht in den Mund genommen werden.
» Um Verbrennungen zu verhindern, bertihren Sie den USB Wireless Adapter

bitte erst ungefahr 10 Minuten, nachdem der Netzstecker am Projektor aus der
Steckdose gezogen wurde.
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CHXISTIE

Stromversorgung anschliefRen
1 Schlief3en Sie die Netzleitung an den AC (Netzanschluss) des Projektors an.

2 Stecken Sie den Stecker der Netzleitung in die Steckdose. Nachdem die
" Stromversorgung einige Sekunden lang anliegt leuchtet die POWER-Anzeige
konstant orangefarben auf.
Bitte denken Sie daran, dass bei aktivierter DIREKTSTROM AN-Funktion, der Anschluss
der Stromversorgung zum Einschalten des Projektors fuhrt.

AC

o
Netzleitung
AWARNUNG

» \erwenden Sie das
Netzkabel nicht im aufgerollten
bzw. geblindelten Zustand.

AWARNUNG P Schlief3en Sie den Projektor nicht an eine Steckdose an,

wenn noch keine Objektiveinheit angebracht ist.

» Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Netzleitung anschliel3en. Ist

die Stromversorgung nicht korrekt angeschlossen, so besteht Brand- und/oder

Stromschlaggefahr.

* Das Netzkabel nicht mit nassen Handen beruhren.

* Verwenden Sie lediglich die im Lieferumfang des Projektors enthaltene
Netzleitung. Nehmen Sie im Fall einer Beschadigung Kontakt mit Inrem Handler
auf. Modifizieren Sie nie die Netzleitung.

* Schliel3en Sie die Netzleitung nur an eine Steckdose an, fur deren Spannung
es geeignet ist. Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Projektors befinden
und leicht zuganglich sein. Die Netzleitung zur vollstandigen Trennung von der
Stromversorgung abziehen.

* Verteilen Sie die Stromversorgung nicht auf mehrere Gerate. Dies konnte zur
Uberlastung von Steckdose und Anschliissen, dem Lésen der Verbindung bzw.
zu einem Brand, elektrischen Schlag oder anderen Unféllen fiihren.

* Verbinden Sie den Erdungsanschluss flr den Netzkabeleingang dieses Gerats
mithilfe eines geeigneten Netzkabels (mitgeliefert) mit dem Erdungsanschluss
des Gebaudes.

ZUR BEACHTUNG wDieses Produkt ist auch fir die Verwendung mit IT-Power-

Systemen mit einer Leiter-Leiter-Spannung von 220 bis 240 V geeignet.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWU851/DHD851/DWX851 Bedienungsanleitung (Kurzform) 9 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

DEUTSCH .


http://www.manualslib.com/

CHKxISTIE
Einschalten des Gerats

1 Prifen Sie, ob die Netzleitung ordnungsgemal und fest im Projektor und in
" der Steckdose eingesteckt ist.

2 Achten Sie darauf, dass die POWER-Anzeige konstant orange leuchtet.

3 Betatigen Sie die Taste STANDBY/ON am Projektor oder die Taste ON auf
" der Fernbedienung.

Die Projektionslampe leuchtet auf und die POWER-Anzeige beginnt, griin zu
blinken. Ist der Projektor betriebsbereit, blinkt die Anzeige nicht mehr, sondern
leuchtet konstant grun.

Anzeige
ON HIMOd | POWER

ID Taste ON

T

D000 0L

(O cono e o
o o;meeemb

i e ]

googio
0
0
EI

U
g
g

//

(:

STANDBY/ON

Taste
STANDBY/ON

AWARNUNG » Ein starkes Licht wird abgegeben, wenn der Projektor
eingeschaltet ist. Blicken Sie nicht in das Objektiv des Projektors oder durch
die Offnungen des Projektors in das Gerat.

HINWEIS -« Schalten Sie den Projektor immer ein, bevor Sie die
angeschlossenen Gerate einschalten.
* Der Projektor hat eine DIREKTSTROM AN-Funktion, die den Projektor
automatisch einschalten kann.
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CHKISTIE
Ausrichten des Projektors luber die einstellfuRe

Durch Verlangern

bzw. Verklrzen der
NivellierfiRe kdnnen Sie die
Projektionsposition und den
Projektionswinkel verandern.
Drehen Sie zum Andern

der Lange den jeweiligen
Nivellierfuf3.

A

max. 30 mm

v

AWARNUNG W Verlangern Sie die NivellierfuRe nicht auf mehr als 30

mm. Ein tUber diesen Grenzwert hinaus verlangerter Ful3 kann sich vom
Projektor 16sen und eine Beschadigung des Projektors oder eine Verletzung
verursachen.

AVORSICHT pStellen Sie den Projektor mit einem Winkel von mehr als 5 Grad
auf. Wenn der Projektor bis Uber diesen Grenzwert hinaus geneigt wird, kann dies
Stoérungen und eine Verklrzung der Projektorlebensdauer zur Folge haben.

Einstellen der Objektivposition

Eine Veranderung der Objektivposition bewirkt eine entsprechende Verschiebung
der Projektionsposition.

Dricken Sie hierzu zunachst die LENS SHIFT-Taste (am Bedienfeld oder an der
Fernbedienung) und verandern Sie die Objektivposition dann mit den Cursortasten.

LENS SHIFT
Taste LENS SHIFT @

LENS SHIFT

0000 000y

o@go:)OOOOfu

6)

g

o8 0000B0

Taste LENS
SHIFT

LE

AVORSICHT W Halten Sie Ihre Finger und Gegenstande vom Objektiv fern.
Sie kdnnten sich im Bereich um das Objektiv einklemmen und verletzen.

HINWEIS - Bei Objektivbewegungen ignoriert der Projektor unter Umstanden
andere Bedienungen.
* Im Allgemeinen wird in Mittelstellung des Objektivs die beste Bildqualitat erzielt.
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CHXISTIE

Anzeige des Bildes
1 Aktivieren Sie lhre Signalquelle. Schalten Sie die Signalquelle ein, und lassen
" Sie sie Signale zum Projektor senden.
2 Ein eingangssignal wéahlen Driicken Sie die INPUT-Taste am Projektor. Bei jedem
" Dricken der Taste schaltet der Projektor seinen Eingangsanschluss um wie folgt.
Sie konnen auch die Fernbedienung zur Wahl eines Eingangssignals verwenden.
Wahlen Sie mit der entsprechenden Taste den Eingangsanschluss.
0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851
COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN

[0 DHD951 / DHD851
COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

Taste INPUT

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

Tasten fur Eingangsanschlisse

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 12
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CHXISTIE

3 Driicken Sie die ASPECT-Taste an der Fernbedienung. Bei jedem Driicken der Taste
schaltet der Projektor zwischen den Modi flr das Seitenverhaltnis um.

5 o
oo
®
®
®
geg
5.0
o
O D
(]

[ mm ] wn ] n e |

4 Betatigen Sie die Tasten ZOOM +/ -

" auf der Fernbedienung oder die Taste
ZOOM und die Cursortasten «/»
am Projektor, um die Bildschirmgrol3e
anzupassen.

5 Betatigen Sie die Tasten FOCUS
" +/-am Projektor oder auf der
Fernbedienung, um den Fokus des
Bildes einzustellen.

Taste ZOOM

Taste

ASPECT

\SJl

% AT O 00 ORB
80Y ceoo 0o ol
O;@o’ﬁ?@@@@gh}
¥ I

Tasten
FOCUS +/ -

g

Tasten
ZOOM +/ -

Tasten FOCUS -/ +

HINWEIS -« Die ASPECT-Taste arbeitet nicht, wenn kein geeignetes Signal anliegt.
* Es kann Rauschen auftreten, und/oder der Bildschirm kann kurz flackern, wenn eine
Bedienung vorgenommen wird. Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 13
DWU851/DHD851/DWX851 Bedienungsanleitung (Kurzform)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

DEUTSCH .


http://www.manualslib.com/

CHKxISTIE
Ausschalten des Gerats

1 Betatigen Sie die Taste STANDBY/ON am Projektor oder die Taste
" STANDBY auf der Fernbedienung. Die Meldung “Ausschalten?” wird
ungefahr funf Sekunden lang auf dem Bildschirm angezeigt.
2 Betatigen Sie die Taste STANDBY/ON oder STANDBY noch einmal, wenn die
" Meldung eingeblendet wird. Die Lampe des Projektors erlischt und die POWER-
Anzeige beginnt, orange zu blinken. Ist die Lampe vollstandig abgekihlt, blinkt
die POWER-Anzeige nicht mehr, sondern leuchtet konstant orange.

Nach dem Ausschalten des Projektors warten Sie mindestens 10 Minuten vor dem
erneuten Einschalten. Schalten Sie den Projektor zudem nicht kurz nach dem
Einschalten wieder aus. Anderenfalls kann es zu einer Fehlfunktion der Lampe oder einer
Verkilrzung der Lebensdauer einiger Komponenten einschlief3lich der Lampe kommen.

Anzeige

4IMOd POWER

%ll
@gj[}

DOO®

clanloYclole Bt

100 om0
0o o 00

6000 o
gooml

STANDBY/ON

AWARNUNG » Beriihren Sie nicht wahrend des Betriebs oder kurz danach die
Umgebung von Lampenabdeckung und Abluftéffnungen; diese Bereiche sind sehr heil3.
» Die Netzleitung muss fur vollstandige Trennung abgezogen werden. Die
Netzsteckdose soll nahe am Projektor und leicht zuganglich sein.

Taste
STANDBY/ON

HINWEIS -« Schalten Sie bitte den Projektor erst aus nachdem die
angeschlossenen Geraten ausgeschaltet sind.
* Der Projektor hat eine AUTOMATIK AUS-Funktion, die den Projektor
automatisch ausschalten kann.
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CHKISTIE
Austausch der Lampe

Eine Lampe hat eine begrenzte Produktlebensdauer. Bei Verwendung der Lampe tber
langere Zeit besteht die Gefahr, dass die Bilder dunkler werden oder der Farbton schlecht
wird. Beachten Sie, dass jede Lampe eine andere Lebensdauer hat, und manche Lampen
bereits kurz nach der Inbetriebnahme bersten oder durchbrennen kénnen. Bereitstellung
einer neuen Lampe und friher Austausch werden empfohlen. Zum Bereitstellen einer neuen
Lampe wenden Sie sich an Ihren Fachhandler und geben Sie die Lampentypennummer an.

00 DWU951/DWX951/DXG1051
Typennummer : 003-004774-01 (DT01585)
0 DHD951

Typennummer : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851

Typennummer : 003-005080-01 (DT01725)

. Schalten Sie den Projektor aus, und ziehen Sie den Netzstecker ab. Lassen Sie die
" Lampe mindestens 45 Minuten lang abkihlen.

Stellen Sie eine neue Lampe bereit. Wenn der Projektor mit speziellen Zubehorteilen

" montiert ist, oder wenn die Lampe beschadigt ist, wenden Sie sich zum Austausch der
Lampe an Ihren Fachhandler.
Wenn Sie die Lampe selber austauschen, verfahren Sie wie folgt.

3 Ldsen Sie die Schraube (mit Pfeilmarkierung) des Lampendeckels, schieben Sie
" den Lampendeckel nach unten und heben Sie ihn ab, um ihn zu entfernen. Der
Lampendeckel ist an einem kurzen Draht befestigt, damit er nicht herunterfallen kann.

Lampenabdeckung )

(LAMPE2) ( ) Lampenabdeckung
@ <= @ (LAMPE1)

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/

DWUB851/DHD851/DWX851 Bedienungsanleitung (Kurzform) 15 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

CHXISTIE

4 Lésen Sie die 3 Schrauben (mit Pfeilmarkierung) der Lampe und ziehen Sie die
" Lampe vorsichtig an den Griffen heraus.
Die anderen Schrauben diirfen unter keinen Umsténden geldst werden.

LAMPE1-ENEINHEIT
(in der Mitte)

LAMPE2-ENEINHEIT
(auf der linken Seite)

Griffen

* Schrauben erneut fest an.

Wahrend Sie die gegenseitig eingreifenden Teile der Lampenabdeckung und des
" Projektors zusammensetzen, schieben Sie die Lampenabdeckung zurlick in ihre
Position. Dann ziehen Sie die Schraube der Lampenabdeckung sicher fest.

7 Schalten Sie den Projektor ein, und setzen Sie die Lampenzeit mit der Funktion
" LAMPENZEIT im Meni OPT. zuriick. Einzelheiten siehe Seite.

(1) Drucken Sie die MENU-Taste zur Anzeige eines Menus.

(2) Treffen Sie mit der Cursortaste wie folgt die Auswabhl.
EINFMENU > FORTGESCHRITT > SETUP > LAMPE & FILTER

(3) Wahlen Sie LAMPE 1 ZEIT oder LAMPE 2 ZEIT.

(4) Drucken Sie die Taste », um “OK” im Dialog zu wahlen. Dadurch wird
Rucksetzung der Lampenzeit ausgefuhrt.

5 Setzen Sie die neue Lampe ein, und ziehen Sie die 3 im vorherigen Vorgang gelosten

AVORSICHT W Bertihren Sie nicht beim Herausnehmen der Lampe Innenteile des Projektors.

HINWEIS -« Setzen Sie die Lampenzeit nur zurlick, wenn Sie die Lampe
ausgetauscht haben, um eine adaquate Anzeige zur Lampe zu erhalten.
Die Lampenabdeckung sitzt am Kuhllufter und muss daher mit Vorsicht
gehandhabt werden.
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/N HOCHSPANNUNG A\ HOHE TEMPERATUR HOCHDRUCK

AWARNUNG »Der Projektor ist mit einer Quecksilberdampf-Hochdrucklampe
aus Glas ausgestattet. Die Lampe kann mit einem lauten Knall platzen oder
ausbrennen, wenn sie Erschitterungen ausgesetzt, verkratzt oder angefasst wird,
wenn sie noch heil ist. Aul3erdem kann dies geschehen, wenn sie abgenutzt ist.
Beachten Sie, dass die Lampen eine ganz unterschiedliche Lebensdauer haben. Es
kann vorkommen, dass einige von ihnen ausbrennen, wenn sie gerade ausgetauscht
wurden. AuBerdem, wenn die Lampe platzt, kénnen Glassplitter in das Lampengeh&duse
fallen und quecksilberhaltige Dampfe sowie Staub mit feinen Glaspartikeln aus den
Liftungsoffnungen des Projektors entweichen.

» Zur Entsorgung der Lampe: Dieses Produkt enthalt eine Quecksilberlampe;
nicht in den Haushaltsabfall werfen. Stets unter Beachtung aller geltenden

Vorschriften als Sondermull entsorgen.

» Zum Recycling der Lampe siehe www.lamprecycle.org (in den USA).

« Zur Entsorgung des Produkts wenden Sie sich an die zustandige ortliche
Behdrde oder www.eiae.org (in den USA) oder www.epsc.ca (in Kanada).

FUr weitere Informationen wenden Sie sich an lhren Fachhéandler.

» Wenn die Lampe zerbricht (Sie héren es an dem lauten Knall), ziehen Sie die
Netzleitung und lassen Sie sie durch den Fachhandel austauschen. Beachten Sie, dass
Glassplitter das Projektorinnere beschédigen oder Verletzungen verursachen konnen;
versuchen Sie also nicht, den Projektor zu reinigen und die Lampe selbst auszutauschen.
» Wenn die Lampe zerbrechen sollte (Sie horen es an dem lauten Knall), liften
Ziehen Sie Ol€ den Raum ausgiebig und achten Sie darauf, dass Sie die Dampfe oder
den Stecker feine Partikel, die aus den Liftungséffnungen des Projektors entweichen, nicht
aus  einatmen und dass sie nicht in Augen oder Mund gelangen.
der  « Vor dem Ersetzen der Lampe schalten Sie den Projektor aus, ziehen Sie
Steckdose den Stecker aus der Steckdose und warten dann mindestens 45 Minuten,
damit sich die Lampe ausreichend abkihlt. Andernfalls kann es zu
Verbrennungen kommen oder die Lampe kann beim Anfassen zerbrechen.

* Niemals andere als die gekennzeichneten (mit Pfeil markierten) Schrauben IGsen.
» Offnen Sie bei von oben aufgehangter Montage des Projektors nie
das Lampengehause. Das ist gefahrlich, da Glassplitter herausfallen
® konnen, wenn die Lampe geplatzt ist. AuRerdem ist es gefahrlich,

auf Leitern zu arbeiten. Lassen Sie die Lampe immer durch Ihren
Fachhandler austauschen, selbst dann, wenn sie nicht zerbrochen ist.
 Benutzen Sie den Projektor nie, wenn das Lampengeh&duse entfernt ist. Beim
Austauschen der Lampe sicherstellen, dass die Schrauben fest eingeschraubt
sind. Lose Schrauben kdnnen zu Schaden oder zu Verletzungen flhren.

» Nur die Lampe des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Gebrauch einer

Lampe, die nicht den Spezifikationen fir dieses Modell entspricht, kann zu Branden,

schweren Schaden oder einer verkirzten Lebensdauer des Gerétes flhren.

* Ist eine Lampe kurz nachdem sie ausgetauscht wurde wieder defekt, kann
0 dies an elektrischen Problemen liegen, die nicht direkt mit der Lampe zu tun

haben. Setzen Sie sich in diesem Fall mit Ihrem Handler in Verbindung.

» Vorsicht ist geboten: Durch Beriihrung oder Zerkratzen kann die Birne bei der Verwendung bersten.
 Bei Verwendung der Lampe Uber langere Zeit besteht die Gefahr, dass sie
dunkel wird, nicht leuchtet oder birst. Ersetzen Sie die Lampe so bald wie
maglich, wenn die Bilder zu dunkel sind oder der Farbton schlecht ist. Verwenden
Sie keine alten (gebrauchten) Lampen, denn diese kdnnen leicht bersten.
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CHKISTIE
Reinigung und Austausch des Luftfilters

Bitte prufen und reinigen Sie den Luftfilter regelmafRig. Wenn die Anzeigen
oder eine Meldung zum Reinigen des Luftfilters auffordern, sollten Sie dieser
Aufforderung so bald wie mdglich nachkommen.

Ersetzen Sie die Filter, wenn diese beschadigt oder zu stark verschmutzt sind.
Besorgen Sie sich bei Inrem Handler bei Bedarf ein neues Filter-Set mit der
folgenden Typenbezeichnung.

Typennummer : 003-004775-01 (UX39551) Filter (FEST)

1 Schalten Sie den Projektor ab und ziehen Sie 2
* das Netzleitung. Lassen Sie den Projektor
ausreichend abkuihlen.

2 Verwenden Sie einen Staubsauger zum Reinigen
* der Filterabdeckung und des umgebenden Bereichs.

3 Schieben Sie die
* Filtereinheit bis zum
unteren Ende nach unten.
Heben Sie sie dann leicht
an, um sie abzunehmen.

4 Nehmen Sie den feinmaschigen Filter heraus, wahrend Sie die
" Filterabdeckung festhalten. Es wird empfohlen, den grobmaschigen Filter wie
er ist in der Filterabdeckung zu belassen.

Entfernen Sie den Filter (feinmaschig) entweder
von der Oberseite oder von der Unterseite her.
Der Filter (feinmaschig) darf nicht von einer
anderen Seite her entfernt werden, um ein Reil3en
Zu vermeiden.

4,5 Filter
. g (grobmaschig)
5 Saugen Sie beide Seiten des Feinfilters mit einem Filter _
" Staubsauger ab und halten Sie den Filter dabei so, (feinmaschig)

dass er nicht eingesaugt werden kann. Entfernen Sie
zum S&ubern des grobmaschigen Filters Schmutz

mit einem Staubsauger aus dem Inneren der
Filterabdeckung. Falls die Filter beschadigt oder stark
verschmutzt sein sollten, ersetzen Sie sie durch neue.

6 Setzen Sie den Filter wieder in die
" Filterabdeckung ein und achten Sie darauf, dass
sich das Plastikband auf der Oberseite befi ndet.
7 Setzen Sie die Filtereinheit wieder in den

Projektor ein. Plastikband
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CHXISTIE

8 Schalten Sie den Projektor ein__, und setzen Sie die Filterzeit mit der Funktion
* FILTER-TIMER im EINF.MENU zurtick.
(1) Dricken Sie die Taste MENU zur Anzeige eines Mends.
(2) Weisen Sie auf FILTER-TIMER mit der Taste A/V, und driicken Sie
dann die Taste » (oder ENTER / RESET). Ein Dialog erscheint.
(3) Drticken Sie die Taste », um ,OK" im Dialog zu wahlen. Dadurch wird
Rucksetzung der Filter-Zeit ausgefuhrt.

AWARNUNG » Vor der Wartung des Luftfilters stellen Sie sicher, dass die
Netzleitung nicht eingesteckt ist, und lassen Sie den Projektor ausreichend
abkuhlen.

» Nur den Luftfilter des vorgeschriebenen Typs verwenden. Der Projektor darf
ohne Luftfilter und Filterabdeckung nicht verwendet werden. Dies kann zu
Branden oder Fehlfunktionen am Projektor fiihren.

» Reinigen Sie den Luftfilter regelmafig. Wenn der Luftfilter durch Staub o.a.
verstopft wird, steigt die Innentemperatur an, was zu Branden, Durchbrennen
oder Fehlfunktionen am Projektor fihren kann.

DEUTSCH .

fHINWEIS » Setzen Sie die Filter-Zeit nur zuruck, wenn Sie den Luftfilter )
gereinigt oder ausgetauscht haben, um eine richtige Anzeige zum Luftfilter zu
erhalten.

* Der Projektor kann eine Meldung wie “LUFTEINLAR UBERPR.” anzeigen oder
kaussc:halten, um internen Hitzestau zu vermeiden. Y
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CHKISTIE
Austausch der internen Uhr batterie

Durch Leistungsverlust der Batterie wird die Ganggenauigkeit der Uhr beeintrachtigt.
Wenn die Uhr die Zeit nicht mehr richtig anzeigt oder nicht mehr arbeitet, ersetzen Sie wie
nachstehend beschrieben die Batterie.

1 Schalten Sie den Projektor aus und ziehen Sie den Netzstecker ~ Batteriefachdeckel
* ab. Lassen Sie den Projektor ausreichend abkihlen.

2 Stellen Sie sicher, dass der Projektor richtig abgekunhlt ist, und
* drehen Sie den Projektor langsam um, so dass die Unterseite
nach oben weist.

3 Drehen Sie den Batteriefachdeckel vollstandig in die mit
* “OPEN” angezeigte Richtung. Verwenden Sie hierzu eine
Mtinze oder ahnliches und heben Sie den Batteriefachdeckel
an, um diesen zu entfernen.

4 Brechen Sie die Batterie mit einem Flach-Schraubenschlissel
" oder ahnlichem Gerat heraus. Schieben Sie wahrend diesem
Aufbrechen einen Finger vorsichtig in die Batterie, da diese
ansonsten aus der Halterung herausspringen kénnte.

5 Tauschen Sie die Batterie gegen eine neue Batterie des Modells
" HITACHI MAXELL, Teilenummer CR2032 oder CR2032H aus.
Schieben Sie die Batterie unter die Kunststoffklaue, und dricken
Sie sie in die Halterung, bis sie mit einem Klicken einrastet.

6 Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an und drehen Sie
" ihn dann mit einem Gegenstand wie einer Miinze zum Sichern
in die mit “CLOSE” gekennzeichnete Richtung.

AWARNUNG W Behandeln Sie Batterien immer vorsichtig und verwenden Sie
sie sachgemaR. Die Batterie kann bei falscher Behandlung explodieren. Die Batterie
nicht aufladen, zerlegen oder in ein Feuer werfen. Auch falsche Verwendung kann zu
Rissen oder Lecks flihren, was zu Branden, Verletzungen und/oder Verschmutzung der
umgebenden Umwelt fiihren kann.
* Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien.
* Beim Einlegen sicherstellen, dass die Plus- und Minusklemmen der Batterie richtig
ausgerichtet sind. Wenn die Batterie umgekehrt im Batteriehalter eingesetzt wird, kann
es schwierig sein, sie herauszunehmen.
* Halten Sie die Batterie auf3er Reichweite von Kindern und Haustieren. Falls die Batterie
verschluckt wird, wenden Sie sich zwecks einer Notbehandlung sofort an einen Arzt.
« Batterien nicht in Feuer oder Wasser werfen. Batterien an dunklem, kiihlem und
trockenem Ort aufbewahren.
« Batterien nicht in Feuer oder Wasser werfen. Batterien an dunkler, kiihler und trockener
Stelle aufbewahren.
» Falls die Batterie leck wird, die Batteriefllssigkeit abwischen und dann die Batterie
ersetzen. Falls Batterieflissigkeit auf Haut oder Kleidung gerat, sofort mit Wasser abspulen.
* Bei der Batterieentsorgung folgen Sie bitte der lokalen Gesetzgebung.
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CHKISTIE
Verwendung der CD-Anleitung

Die anderen Anleitungen fur dieses Produkt befinden sich auf der mitgelieferten
CD-ROM mit dem Titel “User’s Manual (detailed)”. Vor der Verwendung der

CD-ROM lesen Sie bitte Folgendes sorgfaltig durch, um richtige Verwendung
sicherzustellen.

Hl Systemvoraussetzungen
Das Computersystem fur diese CD muss folgende Voraussetzungen erfullen:

Windows®: Betriebssystem: Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7 oder neuer

Macintosh®: Betriebssystem: Mac OS® 10.2 oder neuer

CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk

Software: Microsoft® Internet Explorer® 6.0 und

Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 oder neuer

l Wie Sie die CD verwenden
1. Legen Sie die CD in das CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk des Computers.

Windows® : Nach einer Weile startet Ihr Web-Browser automatisch.
Das Startfenster erscheint.

Macintosh®: (1) Klicken Sie zweimal auf das Symbol ,PROJECTORS"
auf Ihrem Desktop.
(2) Klicken Sie auf ,main.html“, wird der Web-Browser
geladen und das Startfenster 6ffnet sich.

2. Wollen Sie das Handbuch lesen, klicken Sie zunachst auf die Modellbezeichnung
Ihres Projektors und dann in der Liste auf die gewlinschte Sprache.
Die Bedienungsanleitung (detailliert) wird gedffnet.

AVORSICHT »Verwenden Sie die CD nur in einem CD/DVD-Laufwerk
eines Computers. Die CD-ROM ist ausschlie3lich fur Computerverwendung
ausgelegt. LEGEN SIE DIE CD-ROM NIE IN EINEN NORMALEN CD/
DVD-PLAYER! Hierbei kann ein so lautes Gerausch entstehen, dass es die
Lautsprecher zerstort oder Ihr Gehor schadigt.

* Verwahren Sie die CD nach Benutzung in ihrer Box auf. Lagern Sie die CD nie
in direktem Sonnenlicht, bei hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit.

fHINWEIS * Die Informationen auf der CD konnen sich ohne vorherige )

Ankindigung &ndern. Bitte sehen Sie auf unseren website nach, wo Sie die
neueste Information Uber diesen Projektor erhalten kénnen. (EJ24)

* Es wird keinerlei Haftung flr Probleme oder Schaden an Hard- und Software
Ihres Computers ibernommen, die durch die Nutzung der CD-ROM entstehen.
* Teile oder die gesamte CD durfen ohne Genehmigung nicht kopiert,

erroduziert oder veroffentlicht werden. )
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CHxISTIE

Technische Daten

Punkt

Einzelheiten

Produktbezeichnung

DLP®-Projektor

DMD

DXG1051:

786.432 Bildpunkte (1024 horizontal x 768 vertikal)
DWX951/DWX851.:

1.024.000 Bildpunkte (1280 horizontal x 800 vertikal)
DHD951/DHD851:

2.073.600 Bildpunkte (1920 horizontal x 1080 vertikal)
DWU951/DWU851:

2.304.000 Bildpunkte (1920 horizontal x 1200 vertikal)

Lampe

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Stromversorgung
/Nennstrom

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

Wechselstrom110-120 V: 10.5A, Wechselstrom220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851.:

Wechselstrom110-120 V: 8.8A, Wechselstrom220-240 V: 4.3 A

Stromverbrauch

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

Wechselstrom110-120 V: 1060 W, Wechselstrom220-240 V: 990 W
DWU851/DHD851/DWX851.:

Wechselstrom110-120 V: 860 W, Wechselstrom220-240 V: 810 W

Temperaturbereich

NORMAL: 0 ~ 45 °C

OKO: 0~ 50 °C

OKO-MODUS : 0 ~ 40 °C

* Wenn der Projektor an einem hoch gelegenen Ort verwendet
wird, kann sich die Lebensdauer der optischen Komponenten
durch Umgebungstemperaturen tber ca. 40°C verringern.

Es wird empfohlen, nach Méglichkeit fir eine niedrigere
Temperatur zu sorgen.

* Wenn STANDBY-MOD auf NORMAL eingestellt ist und die
Umgebungstemperatur hoch ist, kann der Lifter laufen.

Feuchtigkeitsbereich

0 ~ 80% (keine Kondensation)

Abmessungen

537 (B) x 174 (H) x 463 (T) mm

* Hervorstehende Teile sind nicht mit eingeschlossen. Siehe
Abbildung F-10 am Ende dieser Bedienungsanleitung.

Gewicht (Masse)

ca. 17,0 kg
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Punkt Einzelheiten
COMPUTER INT1 ......ccooeiiiiiie, D-sub 15 pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, GIY, BICb/Pb, H, V) .... BNC-Buchse x5
HDMI L oo HDMI-Anschluss x1
Anschliisse HDMI 2 oo HDMI_—Ans_c_h!uss x1
(DWU951/ MONITOR OUT ..., D-sub 15 pin mini jack x1
DWX951/ VIDEO oo BNC-Buchse x1
DXG1051/ DVID.oo e DVI connector x1
DWU851/ HDBASET ...t :.RJ45-Buchse x1
DWX851) WIRELESS ... W|re_less Stecker x1
CONTROL ..o, D-Sub-9-poligen Stecker x1
LAN RJ45-Buchse x1

REMOTE CONTROL IN ... 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
REMOTE CONTROL OUT 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1

COMPUTER IN ..., D-sub 15 pin mini jack x1
HDMI L .., HDMI-Anschluss x1
HDMI 2 .o, HDMI-Anschluss x1
MONITOR OUT ..., D-sub 15 pin mini jack x1
VIDEO ..o, BNC-Buchse x1
Anschlisse DVI-D.o DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET......ccooeiiiiiiiiiiieee RJ45-Buchse x1
DHD851) WIRELESS ... Wireless Stecker x1
SDI/DIGITAL 1 oo BNC-Buchse x1
CONTROL ..o, D-Sub-9-poligen Stecker x1
LAN RJ45-Buchse x1

REMOTE CONTROL IN ... 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1
REMOTE CONTROL OUT 3,5 mm (Stereo) Mini-Klinkenbuchse x1

Lampe: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
Filter-Set: 003-004775-01 (UX39551)
* FUr weitere Informationen lassen Sie sich bitte von lhrem
Fachhandler beraten.

Sonderzubehor
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CHxISTIE
Fehlersuche - Garantie und Kundendienst
Wenn anormale Zustande (wie Austreten von Rauch, merkwurdige Gerlche oder starke
Gerausche) auftreten, beenden Sie den Betrieb sofort.
Lassen sich die Probleme so nicht beseitigen, nehmen Sie mit Ihrem Handler Kontakt auf. Hier
erfahren Sie auch, ob es sich bei dem Schaden um einen Garantiefall handelt.

Bitte sehen Sie auf der folgenden Website nach, wo Sie die neueste Information Uber diesen
Projektor erhalten kénnen.

http://www.christiedigital.com

rHINWEIS * Die Informationen in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige )
Ankindigung geandert werden.

* Die Darstellungen in dieser Bedienungsanleitung dienen rein illustrativen Zwecken. Sie
konnen leicht vom eigentlichen Projektor abweichen.

* Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fur etwaige in diesem Handbuch
enthaltene Fehler.

« Die Vervielfaltigung, Ubertragung oder Verwendung dieses Dokuments oder dessen
thalts ist ohne ausdruckliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet.

_J

Anerkennung von Warenzeichen

« Mac®, Macintosh® und Mac OS® sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

« Pentium® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Intel Corp.

« Adobe® und Acrobat®, Reader® sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® und Windows Vista® sind eingetragene
Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

* HDMI™, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind in den USA und
anderen Landern Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.
* Blu-ray Disc™ und Blu-ray™ sind eingetragene Warenzeichen der Blu-ray Disc
Association.

« DLP® und das DLP-Logo sind eingetragene Warenzeichen von Texas Instruments.

« HDBaseT™ und das HDBaseT Alliance-Logo sind Markenzeichen von HDBaseT Alliance.

Alle anderen Warenzeichen befinden sich im Besitz ihrer jeweiligen Eigentimer.

fEndbenutzerlizenzvereinbarung fiir die Projektorsoftware )
* Die Projektorsoftware besteht aus einer Vielzahl unabhangiger Softwaremodule, und
jedes dieser Softwaremodule unterliegt dem Urheberrecht von unsere und/oder dem
Urheberrecht Dritter.

* Lesen Sie unbedingt das separate Dokument “Endbenutzerlizenzvereinbarung fir die
Grojektorsoftware”. (auf der CD)

_J
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Proyector

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Manual de usuario (resumen)

Gracias por adquirir este proyector.
Por favor, lea este manual antes de utilizar el producto para hacerlo de forma
segura y correcta.

AADVERTENCIA P Antes de utilizar este producto, cerciérese de leer todos
los manuales para el mismo. Tras leer los manuales, guardelos en un lugar
seguro para referencia futura.

» Presteatencion a todas las advertencias y precauciones en los manuales o
en elproducto.

» Sigatodas las instrucciones en los manuales o en el producto.

NOTA - En este manual, salvo que se indique algun comentario, “los
manuales” significa todos los documentos facilitados con este producto, y “el
producto” significa este proyector y todos los accesorios que venian con el
proyector.

Indice
AN A
Antes de comenzar..........cccoeeeeeeeiinnnnn. 2  Conexion de la fuente de alimentacion... 9
Explicacion de entradas y simbolos gréficos....2  Conexion de la alimentacion ............ 10
Instrucciones de seguridad importantes........... 2 Ajustar el elevador del proyector...... 11
Advertencias reguladoras................... 3 Ajustar la posicion de la lente........... 11
Acerca de la interferencia electromagnética.....3  Visualizacion de imagenes............... 12
Acerca del desecho de equipos eléctricos y electronicos .. 4 Desconexion de la alimentacion....... 14
Contenido del paquete ....................... 4 Reemplazo de la lampara................. 15
Colocar la unidad de lente.................. 5 Limpiezay reemplazo del filtro de aire... 18
Preparacion del control remoto .......... 5 Reemplazo de la pila del reloj interno ... 20
DisSposiCION ........coveeviiiiiiieecce e, 6  Utilizacion del manual del CD........... 21
Conexidn de sus dispositivos.............. 7 Especficaciones............ccccccceiiiiennnnnns 22
Nucleo de ferrita para cable HDMI .....7  Solucién de problemas
Ajustar la tapa del adaptador.............. 8 - Garantia y servicio posventa..... 24
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CHKISTIE
Antes de comenzar
Explicacion de entradas y simbolos graficos

Los siguientes simbolos graficos y entradas se utilizar para los manuales y el
producto de la siguiente manera, para fines de seguridad. Por favor, familiaricese
con su significado y téngalos en cuenta.

AADVERTENCIA Esta entrada advierte de un riesgo de lesion personal grave
o incluso la muerte.

APRECAUCION Esta entrada advierte de un riesgo de lesion personal o dafio
fisico.
AVISO Esta entrada indica peligro de que se produzca un problema.

Instrucciones de seguridad importantes

A continuacion se incluyen instrucciones importantes para un uso seguro del
producto. Asegurese de seguirlas cuando manipule el producto. El fabricante no
asume ninguna responsabilidad por ningun dafio ocasionado debido a una ma-
nipulacién incorrecta que esté fuera del uso normal especificado en los manuales
del proyector.

AADVERTENCIA » No utilice el producto durante o después de una anomalia
(ej., emision de humo, olor extrafio, introduccidén de un liquido o un objeto, rotura,
etc.). Si se produce una anomalia, desenchufe el proyector urgentemente.

» Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios y los animales.

» Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de nifios y mascotas. Si fuera ingerida,
consulte a un médico inmediatamente para obtener un tratamiento de emergencia.

» No utilice el producto cuando haya peligro de rayos.

» Desenchufe el proyector de la salida eléctrica si no se esta utilizando.

» No conecte el proyector a una fuente de alimentacion sin la unidad de lente instalada.
» No abra o retire ninguna parte del producto salvo que los manuales lo
indiquen. El mantenimiento interno debera ser realizado por su distribuidor o el
personal de mantenimiento.

» Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante.

» No modifique el proyector o los accesorios.

» No permita que entren objetos o liquido dentro del producto.

» No moje el producto.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o
para maquinas. El aceite puede danar el producto, causando fallos o la caida de
la posicion instalada.

» No aplique ninguna descarga o presion en este producto.

- No coloque el producto sobre un lugar instable como una superficie
desnivelada o una mesa inclinada.

- No coloque el producto de forma instable. Coloque el proyector de forma que
no sobresalga de la superficie en la que esta colocado el proyector.

- Evite todo tipo de golpes, el proyector contiene piezas de precision.

- Retire todos los accesorios del proyector, incluido el cable de alimentacion y
los cables, cuando transporte el proyector.

» No mire en la lente y las aperturas del proyector cuando la lampara esté encendida.
» No toque la tapa de la lampara y las rejillas de ventilacién cuando la lampara
de proyeccion esté encendida. Cuando se apague la lampara, no la toque
durante un rato, ya que estara demasiado caliente.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 2
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Advertencias reguladoras

Acerca de la interferencia electromagnética

Este es un producto de Clase A. En un entorno domeéstico este producto puede causar
radio interferencias, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas pertinentes.

Este producto puede causar interferencias si se utiliza en areas residenciales.
Dicho uso debe evitarse, a no ser que el usuario tome medidas especiales para
reducir las emisiones electromagnéticas y evitar interferencias en la recepcion
de las sefnales de radio y television.

En Canada

CAN ICES-3(A) / NMB-3(A). .

En EE.UU. y en lugares en los que son aplicables las normativas FCC

El dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas FCC. La operacion esta sujeta
a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe causar interferencia
nociva, y (2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluso la
interferencia que puede causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital Clase
A, de acuerdo con la seccion 15 de las Normas FCC.

ESPANOL

Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra las
interferencias molestas cuando el equipo se utilice en un entorno comercial.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no

se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar
interferencias molestas a las comunicaciones de radio. Si se utiliza este equipo
en una zona residencial podria producir una interferencia molesta, en cuyo caso
el usuario debera corregirla por cuenta propia.

INSTRUCCIONES PARA LOS USUARIOS: Algunos cables tienen que ser
usados con el conjunto de nucleo. Use el cable accesorio 0 un cable del tipo disefiado
para la conexion. Para los cables que tienen un solo nucleo en un extremo, conecte el
nucleo al proyector.

PRECAUCION: Los cambios o las modificaciones sin expresa aprobacién de
la persona responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 3
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Acerca del desecho de equipos eléctricos y electrénicos

La marca es un requisito de la Directiva europea 2002/96/EC (WEEE)
E acerca de los Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.

(RAEE) Esta marca indica la obligacion de no mezclar ni los aparatos

sefalizados, ni las baterias ya gastadas o descargadas, con los residuos

domésticos generales, sino que deben utilizarse los sistemas de recogida

especificos, disponibles para estos productos.

Si se muestra el simbolo quimico Hg, Cd, o Pb, significa que las baterias

0 acumuladores suministrados en este aparato contiene un metal pesado

de una concentracion superior a 0,0005% de mercurio o superior a

0,002% de cadmio o a 0,004% de plomo.

Contenido del paquete 1) — 6)

Su proyector debe venir con los items o Q
mostrados a continuacion. Compruebe si 080 L —
estan incluidos todos los items. Péngase en SE;Z (7)
contacto inmediatamente con su proveedor si -

observa alguna falta. o (8)

(1) Control remoto (No se incluyen baterias.)
(2) Corddn de alimentacion

(3) Cable de ordenador

(4) Nucleo de ferrita y banda (x2)

(5) Brida (x2)

(6) Manual de usuario (Libro x1, CD x1)

(7) Etiqueta de seguridad

(8) CD de la aplicacién

(9) Tapa del adaptador

N N N’ S

AADVERTENCIA »Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de
ninos y mascotas. Evite su introduccién en la boca. Si fuera ingerida, consulte
a un meédico inmediatamente para obtener un tratamiento de emergencia.

(NOTA -+ Guarde el material de embalaje original para cuando tenga que )
transportar el proyector en el futuro. Para transportar el proyector, asegurese de
utilizar el material de embalaje original. Tenga especial cuidado con el objetivo.

* El proyector puede hacer algun ruido al inclinarlo, moverlo o agitarlo debido al
movimiento de un flap que controla el flujo de aire en el interior del proyector.
te recordamos que no se trata de ningun fallo.

_J
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Colocar la unidad de lente
Consulte el manual de la lente optica.

Preparacion del control remoto

Coloque las pilas en el control remoto antes de utilizarlo. Reemplace las pilas si
el control remoto comienza a funcionar mal. Si no va a utilizar el control remoto
por un periodo prolongado, retire las pilas del control remoto y consérvelas en un
lugar seguro.

1 Retire la tapa de las pilas tomandola
" de la parte del gancho.

2 Alinee e inserte las dos pilas AA
* (HITACHI MAXELL, Pieza N° LR6 6
R6P) de acuerdo con sus terminales
positivos y negativos segun se indica
en el control remoto. (No se incluyen
baterias.)

3 Vuelva a colocar la tapa de las pilas en la direccion
" de laflechay ciérrela.

ESPANOL

AADVERTENCIA » Siempre manipule las pilas con cuidado y utilicelas
segun se indica. El uso indebido puede causar explosion, grieta o pérdida de
las pilas, lo cual puede ocasionar incendios, lesiones y/o contaminacion del
ambiente que lo rodea.

« Cuando sustituya las pilas, sustituya las dos por unas nuevas del mismo tipo.
No utilice una pila nueva con otra usada.

» Asegurese de utilizar solo las pilas especificadas. No utilice pilas de distinto
tipo al mismo tiempo. No mezcle una pila nueva con una usada.

* Asegurese de que los terminales positivos y negativos estén correctamente
alineados cuando cargue las pilas.

* Mantenga las pilas alejadas de nifios y animales domésticos.

* No recargue, suelde ni desarme las pilas, ni les provoque cortocircuitos.

* No permita que las pilas entren en contacto con fuego o agua. Conserve las
pilas en un lugar oscuro, fresco y seco.

* Si observa una fuga de la pila, limpie la pérdida y luego coloque una nueva
pila. Si la pérdida se adhiere a su cuerpo o ropa, enjuague bien con agua
inmediatamente.

» Observe las leyes locales cuando descarte las pilas.
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CHxISTIE

Consulte las tablas T-1 a T-4 al final de este manual, asi como la siguiente
informacion, para determinar el tamafio de la pantalla y la distancia de proyeccion.

Los valores de la tabla se han calculado para una pantalla a tamafio completo.

< @ N

D @_ﬂ Parte superior
. del proyector

[0 x 0O : Tamaro de la pantalla
0 : Distancia de proyeccion
00, O : Altura de la pantalla

Parte inferior

Pies elevadores
del proyector

AADVERTENCIA »Instale el proyector en un lugar desde donde pueda

acceder con facilidad a la toma eléctrica.

» Instale el proyector en posicion horizontal estable.

* No utilice accesorios de montaje distintos de los especificados por el fabricante.
Lea el manual del usuario de los accesorios de montaje utilizados y guardelo.

» Para una instalacién especial, como el montaje de techo, asegurese de
consultar previamente a su distribuidor. Pueden ser necesarios accesorios de
montaje y servicios especificos.

* No ajuste el proyector en el lado del terminal, en el extremo trasero ni en la parte frontal.

* No conecte ni coloque sobre el proyector ningun objeto, a no ser que asi se
especifique en el manual.

» No instale el proyector cerca de objetos inflamables o que permitan la

conduccioén térmica.

» No coloque el proyector donde se utilicen aceites, como aceite de cocina o

para maquinas.

» No coloque el proyector en ningun lugar donde pueda humedecerse.

* Los chips DLP son piezas de precisién. En casos extrafios podrian faltar
pixeles o aparecer pixeles encendidos de forma permanente, pero esto no
supone un fallo de funcionamiento.

« Dirigir un haz laser de alta potencia a la superficie de la lente puede dafiar los chips DLP.

APRECAUCION » Coloque el proyector en un lugar fresco y asegurese de

qgue haya suficiente ventilacion.

* Deje un lugar de 50 cm o mas entre los laterales del proyector y otros objetos
como las paredes.

* No tape, obstruya ni cubra de ninguna manera las rejillas de ventilacion del proyector.

* No coloque el proyector en lugares expuestos a campos magneéticos, ya que
esto conduciria a un mal funcionamiento de los ventiladores de refrigeracion.

» Evite colocar el proyector en lugares humedos o llenos de humo o polvo.

* No coloque el proyector cerca de humidificadores.

AVISO »Ubique el proyector de manera que evite que la luz dé directamente
sobre el sensor remoto del proyector.

» No coloque el producto en un lugar en que puedan producirse interferencias de radio.
» En el menu OPC., ajuste correctamente el valor ALTITUD del elemento SERVICIO.
Por lo general, se recomienda dejarlo en AUTO. Si el proyector se utiliza con una
configuracion errénea, puede dafarse el propio proyector o sus piezas internas.
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Conexion de sus dispositivos

Antes de conectar el proyector a un dispositivo, consulte el manual del dispositivo
para confirmar que éste puede conectarse al proyector y prepare los accesorios
requeridos como, por ejemplo, un cable de acuerdo con la sefal del dispositivo.
Consulte a su distribuidor si el accesorio requerido no venia con el producto o el

accesorios esta danado.

Procédez a la connexion aprés avoir vérifié que le projecteur et les périphériques
sont hors tension, en vous reportant aux instructions suivantes. Consulte las figuras

F-1 a F-9 al final de este manual.

A ADVERTENCIA » Utilice sélo los accesorios adecuados. De lo contrario, podria

producirse un incendio o podrian dafarse el dispositivo y el proyector.

» Utilice solo los accesorios especificados o recomendados por el fabricante del
proyector. Puede estar regulado por alguna norma.

* No desmonte ni modifique el proyector o los accesorios.

* No utilice accesorios dafiados. Tenga cuidado de no dafar los accesorios.
Coloque los cables de forma que no se pisen o se pillen.

» Es posible que se acumule calor en el adaptador USB inaldambrico. Para

evitar posibles quemaduras, desconecte el cordon de alimentacion del proyector

durante 10 minutos antes de tocar el adaptador.

APRECAUCION » Para un cable con ntcleo en un solo un extremo, conecte el
extremo con el nucleo al proyector. Puede que lo exijan las normativas EMI.
» Antes de conectar el proyector a una red, asegurese de obtener el consentimiento

del administrador de la red.

» No conecte el puerto LAN a ninguna red que pueda tener un voltaje excesivo.
» El adaptador USB inalambrico designado, que se vende por separado, es
necesario para utilizar la funcién de red inalambrica de este proyector. Antes de
conectar el adaptador USB inaldambrico, apague el proyector y desconecte el

cordon de alimentacion.

NOTA - No encienda o apague el proyector cuando esté conectado a un

dispositivo en funcionamiento, salvo que se indique asi en el manual del dispositivo.
« La funcién de algunos puertos de entrada puede seleccionarse conforme a sus necesidades.
* Tenga cuidado de no conectar erroneamente un conector a un puerto incorrecto.

Nucleo de ferrita para cable HDMI
Al conectar un cable HDMI a este proyector, coloque el nucleo de ferrita

suministrado con el proyector al cable HDMI.

Consulte la siguiente fi gura para colocar el nucleo al cable cerca de un extremo
del cable fi rmemente y fijelo utilizando la banda del nucleo suministrada.
Asegurese de conectar el extreme del cable al proyector.

Proyector

Cable HDMI

(s
s

=
x40

Nucleo de ferrita
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Ajustar la tapa del adaptador

Al utilizar el adaptador USB inalambrico, utilice la tapa del adaptador incluida para
evitar posibles quemaduras.

Adaptador USB inalambrico: USB-WL-11N-NS
Margen de temperaturas: 0 ~ 45 °C (En funcionamiento)

1 Afloje el tornillo (marcado con un triangulo) de la esquina inferior izquierda del
" puerto WIRELESS.

2 Introduzca la lengueta de la tapa en el orificio situado en la esquina superior
* derecha del puerto WIRELESS, siguiendo la direccién de la flecha.

b

Saliente

3 Alinee los orificios de los tornillos del proyector y de la tapa. A continuacion,
* introduzca en el orificio el tornillo extraido del proyector y apriételo.

AADVERTENCIA » Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de nifios y
mascotas. Evite su introduccién en la boca.

» Es posible que se acumule calor en el adaptador USB inalambrico. Para evitar posibles
quemaduras, desconecte el cordon de alimentacion del proyector durante 10 minutos antes
de tocar el adaptador.
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Conexion de la fuente de alimentacion

Coloque el conector del cable de alimentacion en la AC (entrada CA) del
" proyector.
2 Enchufe con firmeza el enchufe del cable de alimentacion en el tomacorriente.

" Un par de segundos después de haber conectado la fuente de alimentacion,
el indicador POWER quedara iluminado de manera permanente en naranja.

Tenga en cuanta que cuando esté activada la funcion ENCEND. DIRECTO, la
conexion de la fuente de alimentacidén hara que se encienda el proyector.

AC

Cable de
alimentacion

AADVERTENCIA
» No utilice un corddén
de alimentacion atado.

AADVERTENCIA » No conecte el proyector a la fuente de alimentacion sin la lente.
» Conecte con sumo cuidado el cable de alimentacion, puesto que las conexiones
defectuosas o incorrectas pueden ocasionar incendios o descargas eléctricas.

* No toque el cordon de alimentacion con las manos mojadas.

« Sélo utilice el cable de alimentacién que vino con el proyector. En caso de que estuviera
dafiado, contactese con su distribuidor para obtener uno en buenas condiciones. Nunca
modifique el cable de alimentacion.

» Sélo enchufe el cable de alimentacion a un tomacorriente cuyo voltaje coincida con
el del cable de alimentacion. El tomacorriente debe encontrarse cerca del proyector y
ser facilmente accesible. Retire el cable de alimentacion para lograr una separacion
completa.

* No reparta la corriente eléctrica entre varios dispositivos. Si lo hace, la toma de salida
y los conectores pueden sobrecargarse, la conexion puede aflojarse o incluso puede
provocar un incendio, una descarga eléctrica o algun otro tipo de accidente.

» Conecte el terminal de tierra de la entrada de CA de este aparato al terminal de tierra
del edificio usando un cable eléctrico adecuado (cable en haz).

AVISO »Este proyector también esta disenado para sistemas de alimentacién IT con

una tension entre fases de 220 a 240 V.
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Conexion de la alimentacion

1 Asegurese de que el cable de alimentacion esta conectado firme y
" correctamente al proyector y al enchufe.

2 Asegurese de que el indicador POWER esta iluminado de manera permanente
" en naranja.

3 Pulse el botén STANDBY/ON del proyector o el boton ON del control remoto.

La lampara de proyeccion se encendera y el indicador POWER comenzara
a parpadear en color verde. Cuando la alimentaciéon esté completamente
conectada, el indicador dejara de parpadear y permanecera iluminado en verde.

Indicador
ON POWER

ID Boton ON

01 00§ ooso 0o
Db o~ om0 00 on

==
Socl=
ootn

OO o ozcza®@@e%!%

STANDBY/ON

AADVERTENCIA » Cuando conecte la alimentacién del proyector, se
emitira una luz intensa. No mire al objetivo del proyector ni al interior del mismo
a través de ninguna de sus aberturas.

Boton
STANDBY/ON

NOTA -« Conecte la alimentacién del proyector antes que la de los
dispositivos conectados.
* El proyector posee la funcién de ENCEND. DIRECTO, que enciende
automaticamente el proyector.
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CHKISTIE
Ajustar el elevador del proyector

Al alargar o acortar la longitud
del pie de nivelacion cambia

la posicion de proyeccion vy el
angulo de proyeccion.

Gire cada pie de nivelacion para
ajustar la longitud.

A

méax.30 mm

ESPANOL

AADVERTENCIA »No alargue el pie de nivelacion mas de 30 mm. Si el
pie alargado supera el limite podria salirse y tirar el proyector al suelo,
causando lesiones o dafiando el proyector.

APRECAUCION P No coloque el proyector con una inclinacion superior

a 5 grados. El proyector apoyado que supere el limite podria causar un
funcionamiento incorrecto y reducir la vida del proyector.

Ajustar la posicion de la lente
Al mover la posicion de la lente se mueve la posicion de proyeccion.

Tras pulsar el botén LENS SHIFT (en el panel de control o el control remoto),
utilice los botones del cursor para mover la posicion de la lente.

LENS SHIFT §§§
Botéon LENS SHIFT @ ﬁ@ﬁ
- '@}:

LENS SHIFT

Boton BEES
LENS SHIFT

APRECAUCION » No ponga los dedos u otros objetos alrededor de la lente.

La lente en movimiento podria pillarlos en el espacio alrededor de la lente y
causar una lesion.

NOTA - El proyector puede ignorar el funcionamiento mediante botones
mientras se mueve la lente.

* En general, puede obtenerse una calidad de imagen superior cuando la lente
se ajusta en el centro.
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CHKISTIE
Visualizacion de imagenes

1 Active la fuente de sefal. Conecte la fuente de sefal, y haga que envie sefial
" al proyector.

2 Pulse el botén INPUT del proyector. Cada vez que pulse el boton, el
" proyector cambia su puerto de entrada como se indica a continuacion.

Usted también podra utilizar el control remoto para seleccionar una senal de
entrada. Seleccione entre los botones de puertos de entrada tal y como se
indica a continuacion.
0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851
COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN
(1 DHD951 / DHD851

COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

Boton INPUT

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

1elel

i Q@Od
o 0O code oo
000

Botones para puertos de entrada
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CHXISTIE

Pulse el botén ASPECT del control remoto. Cada vez que pulse el boton, el
" proyector cambia al modo para relacion de aspecto.

oo

[un]en]en]xs]

©O6

©®O

@

g Boton
00 ASPECT
e

O D

ESPANOL

0
0
g
s

4 Use los botones ZOOM + / - del control ( \
" remoto o el botén ZOOM vy los botones T
de cursor «/» del proyector para J '
ajustar el tamario de la pantalla.

D

(0> 00000
OE®OEG?®G@@

(O oo

5 Use los botones FOCUS + / - del

proyector o del control remoto para Botones 22950 Botones
enfocar la imagen. FOCUS +/ - ZOOM + / -
Boton ZOOM

Botones FOCUS -/ +

NOTA - El boton ASPECT no trabajara cuando no se aplique la sefial apropiada.
» Cuando se realiza una funcién, es posible que se produzca cierto ruido y/o que
la pantalla parpadee durante unos instantes. No se trata de mal funcionamiento.
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CHKISTIE
Desconexion de la alimentacion

1 Pulse el boton STANDBY/ON del proyector o el boton STANDBY del control remoto. En
" la pantalla aparecera el mensaje “ Apagar?” durante 5 segundos aproximadamente.

2 Vuelva a pulsar el boton STANDBY/ON o STANDBY cuando aparezca el mensaje.
" Lalampara del proyector se apagara y el indicador POWER comenzara a parpadear
en color naranja. A continuacion, el indicador POWER dejara de parpadear y quedara
iluminado de manera permanente en naranja cuando la lampara se haya enfriado.

Después de haber desconectado la alimentacion del proyector, no vuelva

a conectarla durante 10 minutos o mas. Ademas, no apague el proyector
inmediatamente después de encenderlo. Este tipo de acciones puede causar fallos
en la lampara o reducir el ciclo de vida de algunas piezas, incluida la lampara.

Indicador
POWER

d43IMOd {

Boton STANDBY

/
000|
=T
\ y o[FD CU=R)S : QlEzER
gegl |
5®6 \ ==
2
56
(o ]
e
[EeafiTe) .
— 7
O
o AN

STANDBY/ON

AADVERTENCIA » Durante el uso o inmediatamente después de él, no
toque alrededor de la cubierta de la lampara ni de las aberturas de ventilacién
de escape, porque estas partes estaran calientes.

» Para la completa separacion, desenchufe el cable de alimentacién. La toma
de corriente debera estar cerca del proyector y ser facilimente accesible.

Boton
STANDBY/ON

NOTA -« Desconecte la alimentacion del proyector después de haber
desconectado la de los dispositivos conectados.
* Este proyector posee la funcion de APAGADO AUTOM., que apaga
automaticamente el proyector.
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CHKISTIE
Reemplazo de la lampara

Una lampara tiene una duracién util limitada. La utilizacion de la lampara durante
mucho tiempo podria causar que se oscureciesen las imagenes o que el tono de los
colores fuese deficiente. Observe que cada lampara presenta una vida util diferente
y algunas de ellas pueden estallar o fundirse tras un plazo breve de utilizacién.
Se recomienda preparar una nueva lampara y realizar pronto el reemplazo. Para
preparar una nueva lampara, pongase en contacto con su proveedor, e indiquele
el numero de tipo de lampara.
0 DWU951/DWX951/DXG1051
Numero de tipo : 003-004774-01 (DT01585)
0 DHD951
Numero de tipo : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851
Numero de tipo : 003-005080-01 (DT01725)
1 Desconecte la alimentacion del proyector, y desenchufe el cable de
" alimentacion. Deje que la lampara se enfrie durante 45 minutos por lo menos.
2 Prepare una nueva lampara. Si el proyector esta montado con los accesorios
" de montaje especificados, o si la lampara se ha roto, solicite a su proveedor
gue le reemplace la ldmpara.
En el caso del reemplazo por usted mismo, realice el procedimiento siguiente.
3 Afloje el tornillo (marcado con una flecha) de la tapa de la lampara y, a
" continuacion, deslice hacia abajo y eleve la tapa de la lampara para extraerla.
La tapa de la lampara esta atada a un cable corto para evitar que se caiga.

ESPANOL

lampara
(LAM PARAZ) ( ) Tapa de
<~ =
@ @ lampara
(LAMPARA1)
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CHXISTIE

4 Afloje los 3 tornillos (marcados con una flecha) de la lampara y tire
" lentamente de la lampara hacia afuera de las asas. No afloje nunca otros
tornillos.

i

L

UNIDAD DE LA
LAMPARA1
(en el medio)

UNIDAD DE LA
LAMPARA2
(en el lado izquierdo)

Asas

5 Inserte la nueva lampara y vuelva a ajustar firmemente los 3 tornillos
* aflojados en el proceso previo para trabarla en su lugar.
6 Colocando juntas las partes de interbloqueo de la cubierta de lampara y el
" proyector juntas, deslice la cubierta de lampara para devolverla a su lugar.
Después apriete firmemente el tornillo de la cubierta de lampara.
7 Conecte la alimentacion del proyector y reponga el tiempo de la [ampara
* utilizando la funcion TIMER LAMP del menu OPC..
(1) Presione el botén MENU para hacer que se visualice un menu.
(2) Seleccione las opciones siguientes utilizando el boton de cursor.
MENU FACIL > MENU AVANZADO > CONFIG. > LAMPARAY FILTRO
(3) Seleccione TIMER LAMP-1 o TIMER LAMP-2.
(4) Pulse el botén » para seleccionar “ACEPTAR” en el dialogo. Con esto se
realizara la reposicion del tiempo de la [ampara.

APRECAUCION » No toque ninguin espacio interior del proyector mientras
esté extrayendo la lampara.

NOTA - Para obtener una indicacion adecuada sobre la lampara, reajuste la
lampara del temporizador s6lo cuando haya reemplazado la lampara.
La tapa de la lampara estda montada al ventilador de refrigeracién, manipulela
con cuidado.
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CHXISTIE

/\ ALTO VOLTAJE /\ ALTA TEMPERATURA ALTA PRESION
AADVERTENCIA »El proyector utiliza una lampara de vidrio de mercurio de alta

presion.

La lampara se puede romper con un ruido muy fuerte, si se quema, se sacude

0 se raya, se manipula mientras esta caliente, o se gasta con el tiempo. Observe que
cada lampara tiene una duracién diferente, y algunas pueden explotar o quemarse
después de comenzar a utilizarlas. Ademas, si la bombilla explota, es posible que los
fragmentos de vidrio vuelen dentro del compartimiento para la lampara, y que el gas
que contiene mercurio y polvo con finas particulas de vidrio escape por las rejillas de
ventilacién del proyector.

» Sobre el desecho de una lampara: Este producto contiene un lampara de
mercurio; no la arroje a la basura. Deséchela de acuerdo a las leyes ambientales.
 Para obtener informacion sobre coémo reciclar la lampara, visite www.
lamprecycle.org (en EE.UU.).

» Para obtener informacién sobre cdmo desechar del producto, pongase en contacto con la
agencia gubernamental local o www.eiae.org (en EE.UU.) o www.epsc.ca (en Canada).
Para obtener mas informacion, consulte con su distribuidor.

<

Desconecte
el enchufe
de la
toma
de aliment-

acion.

* En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo
cuando esto ocurra), desconecte el cable de alimentacién del tomacorriente, y
asegurese de solicitar a su distribuidor local una lampara de repuesto. Observe
que los fragmentos de vidrio podrian danar las partes internas del proyector, o
causar heridas durante la manipulacion. Por eso, no trate de limpiar el proyector
ni reemplazar la lampara usted mismo.

* En el caso de que la lampara se rompa (se producira un gran estruendo cuando esto
ocurra), ventile bien la sala y asegurese de no respirar el gas ni las finas particulas que
salen de las rejillas de ventilacion del proyector, ni entre en contacto con los ojos o la boca.

» Antes de reemplazar la lampara, apague el proyector y desconecte el cable
de alimentacion, luego espere 45 minutos como minimo para que la lampara se
enfrie lo suficiente. La manipulacién de la lampara mientras esté caliente puede
causar quemaduras, y también puede danar la lampara.

\

* Nunca destornille los tornillos a menos que sean los sefialados (marcados con una flecha).
* No abra la tapa de la lampara mientras el proyector esté suspendido desde
el techo. Esto es peligroso, puesto que si la lampara se rompid, los fragmentos
caeran cuando se abra la tapa. Ademas, trabajar en lugares altos es peligroso.
Por eso, solicite a su distribuidor local que reemplace su lampara incluso si la
bombilla no esta rota.

* No utilice el proyector sin la tapa de la lampara en su lugar. Cuando reemplace
la ldmpara, asegurese de que los tornillos estén firmemente ajustados. Los
tornillos flojos pueden causar dafios y lesiones.

» Use solo la lampara del tipo especificado. El uso de una lampara que no
cumpla las especificaciones de la lampara para este modelo podria producir un
incendio, daiar o acortar la duracion de este producto.

+ Si la lampara se rompe al poco tiempo de su primera utilizacion, es posible que
ocurran problemas eléctricos en otro lugar aparte de la lampara. Si esto ocurre,
pongase en contacto con su distribuidor local o un representante de asistencia técnica.
» Manipule con cuidado: si se sacude o se raya la lampara, es posible que la
bombilla explote durante su uso.

* La utilizacién de la lampara por periodos prolongados, puede ocasionar que
se oscurezca, no se encienda o explote. Cuando la imagen aparece oscura,
o cuando el tono del color es débil, sustituya la lampara tan pronto como sea

posible. No utilice lamparas antiguas (usadas); esto puede ocasionar roturas.
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CHKISTIE
Limpieza y reemplazo del filtro de aire

Compruebe y limpie periodicamente el filtro de aire. Cuando los indicadores o un
mensaje le sefialen que debe limpiar el filtro de aire, realice esto lo antes posible.
Reemplace los filtros cuando estén dafiados o demasiado sucios.

Al comprar un nuevo conjunto de filtro, solicite a su distribuidor uno con el
siguiente numero de tipo.

Namero de tipo : 003-004775-01 (UX39551) Filtro (FIJADO )

1 Apague el proyector y desconecte el cable
* de alimentacion. Permita que el proyector se
enfrie lo suficiente.

2 Utilice una aspiradora sobre y alrededor de
" la tapa del filtro.

3 Deslice la unidad de
" filtro hacia abajo hasta
el extremo inferior. A
continuacion, levantela
ligeramente para
extraerla.

4 Saque el filtro de malla fina sujetando la tapa del filtro. Se recomienda dejar
" el filtro de malla gruesa en la tapa del filtro tal y como esta.

Retire el Filtro (malla fina) unicamente desde el
lado superior o el lado inferior.

No retire el Filtro (malla fina) desde ningun otro
lado, para evitar su rotura.

4,5 Filtro
(malla gruesa)
- . Filtro
5_ Utilice una aspiradora en ambos lados del (malla fina)

filtro de malla fina mientras lo sujeta para
gue no se aspire. Utilice una aspiradora
para la parte interior de la tapa del filtro
para limpiar el filtro de malla gruesa. Si
los filtros estan dafiados o muy sucios,
sustituyalos por unos nuevos.

6 Vuelva a colocar el fi ltro en la tapa del
" fi ltro, asegurandose de que la banda de
plastico quede en la parte superior.
7 Vuelva a instalar el fi Itro en el proyector.
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8 Encienda el proyector y restaure el tiempo del filtro utilizando el elemento
* TIMER FILTRO en MENU FACIL.
(1) Presione el botén MENU para visualizar un menu.
(2) Apunte a TIMER FILTRO utilizando el botén A/V, luego presione el
botén » (0 ENTER / RESET). Aparecera un dialogo.
(3) Presione el botén » para seleccionar “ACEPTAR” en el dialogo. Realiza
el reajuste del tiempo del filtro.

AADVERTENCIA » Antes del cuidado del filtro, cerciérese de que el cable .
de alimentacion no esté enchufado, y de que el proyector esté suficientemente
enfriado.

» Utilice solamente el filtro de aire del tipo especificado. No utilice el proyector
sin el filtro de aire ni sin la cubierta del filtro. Esto podria provocar un incendio o
el mal funcionamiento del proyector.

» Limpie periddicamente el filtro de aire. Si el filtro de aire se bloquease con
polvo, o algo por el estilo, la temperatura interna aumentaria, lo que podria
causar un incendio, quemaduras, o el mal funcionamiento del proyector.

_|
©)
Z
o
(2]
L

(NOTA - Reponga el tiempo del filtro de aire solamente después de haberlo )

limpiado o reemplazado para tener la indicacion adecuada sobre el mismo.

* El proyector puede mostrar un mensaje como “CHEQUEAR FLUJO DE AIRE”
o la alimentacion del proyector puede desconectarse, para evitar que aumente
LEI nivel del calor interno. Y
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CHXISTIE

Reemplazo de la pila del reloj interno

El consumo de la pila hace que el reloj no funcione correctamente. Si el reloj no ofrece la hora
exacta o esta parado, cambie la pila siguiendo los procedimientos indicados a continuacion.

Tapa de la pila

1 Desconecte la limentacion del proyector y desenchufe
" el cable de alimentacion. Deje que el proyector se enfrie
suficientemente.

Después de asegurarse de que el proyector se haya
enfriado adecuadamente, voltee el proyector lentamente,
de forma que la parte inferior quede hacia arriba.

Gire la tapa de la pila completamente en el sentido indicado
con “OPEN?” utilizando, por ejemplo, una moneda y levante
la tapa para extraerla.

o similar para extraerla. Cuando la levante, coloque el dedo
ligeramente sobre la pila, ya que podria salirse del soporte.

Sustituya la pila por un HITACHI MAXELL nuevo, Parte n°
" CR2032 o CR2032H.

Deslice la pila debajo de la pinza de plastico y presidnela

dentro del soporte hasta que haga clic.

6 Coloque la tapa de la pila y girela en el sentido indicado
" con “CLOSE” utilizando, por ejemplo, una moneda, para
fijarla.

4 Levante la pila utilizando un destornillador de cabeza plana

AADVERTENCIA » Siempre manipule las pilas con cuidado y utilicelas
solamente como se indica. La pila puede explotar si se maltrata. No recargue,
desarme, ni tire al fuego la pila.Ademas, el uso inadecuado podria generar
rotura o fuga, lo que podria causar un incendio, lesiones, y/o la contaminacion
del medio ambiente.

* Cerciorese de utilizar solamente las pilas especificadas.

» Cerciorese de que los terminales positivo y negativo estén correctamente
alineados cuando cargue una pila.

* Mantenga la pila alejada de nifios y animales domésticos. Si llegara a ser
ingerida, consulte inmediatamente con un médico para obtener un tratamiento
de emergencia.

* No cortocircuite ni estafie una pila.

* No tire las pilas al fuego ni al agua. Guarde las pilas en un lugar oscuro,
fresco, y seco.

» Si observa una fuga de la pila, limpie la pérdida y luego coloque una nueva pila.
Si la fuga se adhiere a su cuerpo o ropa, enjuague bien con agua inmediatamente.
* Respete las leyes locales sobre la eliminacién de las pilas usadas.
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CHKISTIE
Utilizacion del manual del CD

Los demas manuales de este producto estan escritos en el CD-ROM incluido,
titulado “User’s Manual (detailed)”. Antes de utilizar el CD-ROM, lea lo siguiente
para asegurarse de utilizarlo adecuadamente.

B Requisitos del sistema
El sistema donde utilice el CD-ROM debera cumplir los siguientes requisitos.

Windows®: Sistema operativo: Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7 o posterior

Macintosh®: Sistema operativo: Mac OS® 10.2 o posterior

Unidad de CD-ROM/DVD-ROM

Aplicaciones: Microsoft® Internet Explorer® 6.0 y

Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 o posterior
B Forma de utilizar el CD

1. Inserte el CD en la unidad de CD-ROM/DVD-ROM del ordenador.

Windows®: Transcurridos unos instantes, el navegador Web se iniciara
automaticamente. Aparecera la ventana de inicio.
Macintosh®: (1) Haga doble clic en el icono “PROJECTORS” que
aparecera en la pantalla del escritorio.
(2) Cuando haga clic en el archivo “main.html”, el navegador
Web se iniciara y mostrara la ventana inicial.

2. Haga clic en el nombre del modelo del proyector en primer lugary, a
continuacion, haga clic en el idioma que desea en la lista mostrada. El manual
de usuario (detallado) se abrira.

ESPANOL

APRECAUCION » Utilice el CD-ROM suministrado solamente en una
unidad de CD/DVD de un ordenador. EI CD-ROM esta disefiado para utilizarse
en un ordenador exclusivamente. NO INTRODUZCA EL CD-ROM EN UN
REPRODUCTOR DE CD/DVD QUE NO SEA DE UN ORDENADOR! Si introduce
el CD-ROM en una unidad de CD/DVD no compatible pueden producirse ruidos
fuertes que podrian OCASIONAR LESIONES EN EL OIDO Y DANAR LOS
ALTAVOCES.
» Cuando haya finalizado la consulta del CD-ROM, coléquelo en la funda
correspondiente y guardelo. No guarde el CD en lugares expuestos a la luz
directa del sol, con elevadas temperaturas o entornos de gran humedad.

(NOTA - La informacion contenida en el CD-ROM esta sujeta a )
modificaciones sin previo aviso. Visite nuestro sitio web, en la que podra
encontrar la informacion mas reciente sobre este proyector. (£124)

» La compafia no se responsabiliza de ningun problema o defecto con el
hardware y software de su ordenador como resultado del uso del CD-ROM.

* Queda prohibida la copia, reproduccion o nueva publicacion de la totalidad
o parte de la informacion contenida en el CD-ROM sin la notificacion previa a

nuestra compania.
! P y
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CHxISTIE

Especficaciones
Item Especificacion
Nombre del Proyector DLP®
producto y

DMD

DXG1051:

786.432 pixels (1024 horizontal x 768 vertical)
DWX951/DWX851:

1.024.000 pixels (1280 horizontal x 800 vertical)
DHD951/DHD851:

2.073.600 pixels (1920 horizontal x 1080 vertical)
DWU951/DWU851:

2.304.000 pixels (1920 horizontal x 1200 vertical)

Lampara

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Fuente de
alimentacion/
Corriente nominal

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
CA110-120 V: 10.5A, CA220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851:

CA110-120 V: 8.8A, CA220-240 V: 4.3 A

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
CA110-120 V: 1060 W, CA220-240 V: 990 W

Consumo DWU851/DHD851/DWX851.:
CA110-120 V: 860 W, CA220-240 V: 810 W
NORMAL: 0 ~ 45 °C
ECO:0~50°C
MODO ECO:0~40°C
* Cuando el proyector se utiliza a gran altura, es posible
Margen de L e
temperaturas | 9ue la vida atil de los componentes opticos se reduzca
con temperaturas periféricas superiores a unos 40 °C. Se
recomienda reducir la temperatura todo lo posible.
* Si MODO ESPERA es NORMAL vy la temperatura ambiente
es alta, el ventilador de enfriamiento puede funcionar.
Intervalo de L an0) (o .
humedad 0 ~ 80% (sin condensacion)
537 (An) x 174 (Al) x 463 (Pr) mm
Tamanho * No incluye piezas salientes. Consulte la figura F-10 al final
de este manual.
Peso Aproximadamente. 17,0 kg
DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 22
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Item Especificacion
COMPUTERIINI ....cccoeonnen. D-sub de 15 pines mini jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb, H, V) ... Jack BNC x5
HDMI L e Conector HDMI x1
. HDMI 2 e Conector HDMI x1
Terminales MONITOR OUT .vvvooerervcnnn, D-sub de 15 pines mini jack x1
(DWU9s1/ V/15) =10 R Jack BNC x1
BY(V(;(fOSE}{/ DVI-D.o e, DVI connector x1
DWUS51/ HDBaSET .. ... Jack RJ45 x1
DWX851) WIRELESS ... conector Wireless x1
CONTROL oot D-sub de 9 pines enchufe x1
LAN e Jack RJ45 x1 .
REMOTE CONTROL IN ......... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1 |~
REMOTE CONTROL OUT ..... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1 |2
<
COMPUTERIN .......ccceeinee D-sub de 15 pines mini jack x1 %
HDMI L o Conector HDMI x1
HDMI 2 e Conector HDMI x1
MONITOR OUT ....cccovieienne D-sub de 15 pines mini jack x1
VIDEO oot Jack BNC x1
Terminales DVI-D.o e, DVI connector x1
(DHD951/ HDBaASEeT.......ccooiiiiiiiiciiiici e Jack RJ45 x1
DHD851) WIRELESS ... conector Wireless x1
SDIDIGITAL 1 oo Jack BNC x1
CONTROL oo D-sub de 9 pines enchufe x1
LAN s Jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ......... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ..... 3,5 mm (estéreo) mini jack x1
Lampara: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
Parti Opzionali 003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
Conjunto de filtro: 003-004775-01 (UX39551)
* Para mas informacion, pongase en contacto con su proveedor.
DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
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CHKISTIE
Solucion de problemas - Garantia y servicio posventa

Si se produce alguna operacion anormal (como emisién de humo, olor extrafio, o
sonido excesivo), deje de utilizar inmediatamente el proyector.

Si no logra resolver el problema de este modo, pongase en contacto con su
distribuidor o servicio técnico. Este le indicara la condicion de garantia aplicable.
Visite la direccion web siguiente, en la que podra encontrar la informacion mas
reciente sobre este proyector.

http://www.christiedigital.com

fNOTA * La informacién de este manual puede sufrir modificaciones sin )

previo aviso.

» Las ilustraciones de este manual se ofrecen unicamente a modo de ejemplo.
Pueden ser ligeramente diferentes a su proyector.

« El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan
aparecer en este manual.

* No esta permitida la reproduccion, transmision o utilizacion de este documento ni de
eu contenido sin autorizacion expresa por escrito. y

Reconocimiento de marcas reqistradas

« Mac®, Macintosh® y MAC OS® son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

« Pentium® es marca comercial registrada de Intel Corp.

« Adobe® y Acrobat®, Reader® son marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® y Windows Vista® son marcas
comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE.UU. y/u otros paises.

* HDMI™, el logo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing LLC. en Estados Unidos y en otros
paises.

* Blu-ray Disc™ y Blu-ray™ son marcas comerciales de Blu-ray Disc Association.

« DLP®y el logotipo DLP son marcas comerciales registradas de Texas Instruments.

« HDBaseT™y el logotipo HDBaseT Alliance son marcas comerciales de HDBaseT Alliance.

Todas las deméas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

fAcuerdo de licencia de usuario final para el software del proyector )

* El software incluido en el proyector consta del numero plural de médulos de

software independientes y contamos con nuestro derecho de reproduccion y/o los
derechos de reproduccion de terceros para cada uno de los médulos del software.
» Asegurese de leer el “Acuerdo de licencia de usuario final para el software del
Qoroyector”, gue esta en un documento diferente. (en el CD) D
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CHXISTIE

Proiettore

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Manuale d'istruzioni (breve)

Grazie per aver acquistato questo proiettore.
Leggere il presente manuale prima di utilizzare il prodotto, per un uso sicuro ed
appropriato del prodotto.

AAVVERTENZA » Prima di usare il proiettore si raccomanda di leggere a
fondo tutti i manuali che lo riguardano. Dopo la lettura, conservare i manuali in
un luogo sicuro, per riferimento futuro.

» Prestare attenzione a tutte le avvertenze e a tutte le precauzioni presenti nei
manuali o sul prodotto.

» Seguire tutte le istruzioni presenti nei manuali o sul prodotto.

NOTA - Nel presente manuale, a meno che non sia specificato
diversamente, il termine “i manuali” significa tutti i documenti forniti con questo
prodotto, e “il prodotto” significa questo proiettore e tutti gli accessori in
dotazione con il proiettore.

Indice
R L
Periniziare............ccccciiiiiiiiiiin, 2 Collegamento dell'alimentazione........ 9
lllustrazione delle voci e dei simboli grafici....... 2 ACCENSIONE ..., 10
Istruzioni di sicurezza importanti ...................... 2 Impostazione dei piedini di
Avvisi dilegge.......cccovveiiiiieciiee i, 3 regolazione del proiettore............... 11
Sull'interferenza elettromagnetica.................... 3 Regolazione della
Sullo smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici .. 4 posizione dell'obiettivo.................... 11
Contenuto della confezione................ 4 Visualizzazione dell’'e immaginei...... 12
Fissaggio dell'unita dell’obiettivo........ 5  Spegnimento .......ccceeeeveeiiiiieeevennnnnnn. 14
Preparazione del telecomando........... 5 Sostituzione della lampada............... 15
Posizionamento............cccccveeeeeeineee., 6 Pulizia e sostituzione del filtro dell'aria ... 18
Collegamento delle periferiche........... 7  Sostituzione della
Nucleo di ferrite per cavo HDMI ......... 7  Dbatteria dell'orologio interno ........... 20
Aggancio del coperchio adattatore.....8 Lettura dei manualisu CD................ 21
Dati teCniCi........ceeveeiiiiiiiiieeeeeeeiin, 22
Risoluzione dei problemi
- Garanzia e servizio post-vendita.. 24
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CHKISTIE
Per iniziare
lllustrazione delle voci e dei simboli grafici

Le seguenti voci e simboli grafici vengono utilizzati per i manuali e il prodotto nel
seguente modo, per scopi di sicurezza. Assicurarsi di prendere prima familiarita
con i loro significati e di prestarne la dovuta attenzione.

AAVVERTENZA Questa voce significa un rischio di lesioni personali gravi
o persino di morte.

ACAUTELA Questa voce significa un rischio di lesioni personali o
danni fisici.
DICHIARAZIONE Questa voce notifica la possibilita di eventuali problemi.

Istruzioni di sicurezza importanti

Le seguenti sono istruzioni importanti per un utilizzo sicuro del prodotto.

Assicurarsi di seguirle sempre durante I'utilizzo del prodotto. Il produttore non si assume
nessuna responsabilita per qualsiasi danno causato da un uso non corretto, cioe al di
fuori dell’'uso normale definito nei manuali di questo proiettore

AAVVERTENZA » Non usare mai il prodotto durante o dopo un’anomalia (es.
emissione di fumo, odore insolito, presenza di liquido o di un oggetto all’interno,
rottura, ecc). Se dovesse verificarsi un’anomalia, scollegare immediatamente |l
proiettore.

» Collocare il prodotto lontano da bambini e animali domestici.

» Tenere le parti piccole lontano dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. In caso di ingestione rivolgersi immediatamente a un medico.

» Non usare il prodotto quando vi e il rischio di fulmini.

» Scollegare il proiettore dalla corrente elettrica se non viene utilizzato per il momento.
» Non collegare il proiettore all'alimentazione elettrica senza l'unita lente installata.
» Non aprire o rimuovere alcuna porzione del prodotto, a meno che cido non sia
consigliato nei manuali. Fare riferimento al proprio rivenditore o personale di
assistenza per la manutenzione interna.

» Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore.

» Non modificare né il proiettore né gli accessori.

» Non lasciare che i liquidi o altri oggetti entrino dentro il prodotto.

» Non bagnare il prodotto.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell'olio, come
I'olio da cucina o I'olio per macchine. L'olio potrebbe danneggiare il prodotto,
causandone il malfunzionamento o la caduta dalla posizione di montaggio.

» Non applicare scosse né pressione a questo prodotto.

- Non posizionare il prodotto su un luogo poco stabile come una superficie
irregolare o un ripiano inclinato.

- Non mettere il prodotto in una posizione instabile. Posizionare il proiettore in
modo che non sporga dalla superficie dove & posizionato il proiettore.

- Evitare di esporre il proiettore a urti, in quanto é realizzato con componenti di precisione.
- Rimuovere tutti gli accessori compreso il cavo di alimentazione e i cavi dal
proiettore durante il suo trasporto.

» Non fissare I'obiettivo e le aperture sul proiettore, mentre la lampada di proiezione & accesa.
» Non avvicinarsi al coperchio della lampada e alle ventole di scarico, mentre

la lampada del proiettore € accesa. Anche dopo lo spegnimento della lampada,
non avvicinarsi per un po’, siccome sono molto caldi.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 2
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CHKISTIE
Avvisi di legge

Sull’interferenza elettromagnetica

Questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare
interferenze radio, nel cui caso 'utente € obbligato a prendere gli adeguati provvedimenti.

Questo prodotto pud provocare interferenze se usato in aree residenziali. Evitare
I'uso in aree residenziali a meno che l'utente non attui adeguate misure speciali
per ridurre le emissioni elettromagnetiche onde evitare interferenze con la
ricezione delle trasmissioni radio-televisive.

Per il Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Negli Stati Uniti e in luoghi dove sono applicabili le normative FCC

Questo apparecchio e conforme alla sezione 15 dei regolamenti FCC. Il suo
funzionamento e soggetto alle seguenti due condizioni: (1) 'apparecchio non
dovra causare interferenze dannose e (2) questo apparecchio deve accettare
gualsiasi interferenza in ricezione incluse quelle che potrebbero causare un
funzionamento non desiderato.

Questo apparecchio & stato testato ed é risultato conforme ai limiti definiti per la
Classe A degli apparecchi digitali secondo la sezione 15 dei Regolamenti FCC.

ITALIANO .

Questa normativa stabilisce limiti adeguati per fornire protezione contro
interferenze dannose in caso di installazione residenziale. Questo apparecchio
genera, utilizza ed emette energia in radiofrequenza e se non viene installato e
utilizzato in accordo con le istruzioni potrebbe causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Tuttavia € possibile offrire alcuna garanzia relativamente a
interferenze che si potrebbero rilevare in particolari situazioni. Se I'apparecchio
dovesse causare interferenze dannose alla ricezione radio o TV che potrebbe
essere determinata dalle operazioni di accensione e spegnimento, € opportuno
cercare di correggere l'interferenza adottando uno dei seguenti provvedimenti.

ISTRUZIONI AGLI UTENTI: In alcuni casi si devono utilizzare cavi con
connettore. Utilizzare gli accessori o il tipo di cavo adatto alla connessione. Per cavi
con connettore solo a un’estremita, collegare il cavo al proiettore.

CAUTELA: Modifiche o variazioni non approvate in modo specifico dall’azienda
possono rendere nulla I'autorizzazione all’'uso dell’apparecchio.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 3
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Sullo smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici

Il simbolo € in accordo con la Direttiva 2002/96 EC sui Rifiuti
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE).
Il simbolo indica I'obbligo della raccolta separata delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, incluse le batterie scariche o esaurite, pertanto
si raccomanda d'’utilizzare i sistemi di raccolta e/o restituzione disponibili
nella vostra zona per queste tipologie d’apparecchiature.
Se le batterie o gli accumulatori installati in questo apparecchio recano il
simbolo chimico Hg, Cd o Pb significa che contengono metallo pesante,
in particolare piu dello 0,0005% di mercurio, piu dello 0,002% di cadmio
oppure piu dello 0,004% di piombo.

Contenuto della confezione (1) (6)

Il proiettore viene fornito con in dotazione
gli elementi indicati di seguito. Controllare
che tutti gli elementi siano inclusi. Se risulta

[0l

0D 0000R0]

ey
800 A
oo 0000RD

0000 0 OOy

-
mancante qualche componente, contattare ﬁ (7
immediatamente il rivenditore. ®)
(1) Telecomando (Le batterie non sono comprese.) > @

(2) Cavo di alimentazione

(3) Cavo computer

(4) Nucleo di ferrite e fascetta (x2)

(5) Fascetta per cavi (x2)

(6) Manuale d’istruzioni (Libretto x1, CD x1)
(7) Etichetta per la sicurezza

(8) CD applicazioni

(9) Coperchio adattatore

9) ﬁ

AAVVERTENZA W Tenere le parti piccole lontano dalla portata dei bambini
e degli animali domestici. Non mettere in bocca. In caso di ingestione rivolgersi
immediatamente a un medico.

fNOTA » Conservare il materiale di imballaggio originale per future )

rispedizioni del prodotto. Assicurarsi di utilizzare I'imballaggio originale per
trasportare il proiettore. Prestare particolare attenzione all’obiettivo.

* Se il proiettore viene inclinato, spostato o scosso, si potrebbe avvertire un
rumore metallico dovuto allo spostamento di un’aletta di controllo del flusso d’aria
ell’interno del proiettore. Non si tratta di un guasto né di un malfunzionamento. )

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 4
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Fissaggio dell’unita dell’obiettivo
Vedere il manuale della lente opzionale.

Preparazione del telecomando

Inserire le batterie prima di utilizzare il telecomando. Se il telecomando non
sembra di funzionare correttamente, sostituire le batterie. Se non si utilizza il
telecomando per un lungo periodo, rimuovere le batterie dal telecomando e riporle
in un luogo sicuro.

1 Rimuovere il coperchio del vano
" batterie afferrando I'apposito gancio.

2 Allineare e inserire due batterie AA
* (HITACHI MAXELL, Part N° LR6 0
R6P) rispettando le polarita positiva
e negativa, come indicato sul
telecomando. (Le batterie non sono
comprese.)

3 Riposizionare il coperchio del vano batterie
" in direzione della freccia e richiuderlo.

AAVVERTENZA » Maneggiare le batterie con cautela e utilizzarle secondo
le istruzioni. Se utilizzate in modo improprio, le batterie potrebbero esplodere,
rompersi oppure perdere liquido causando incendi e/o inquinando l'ambiente
circostante.

* Durante la sostituzione delle batterie, sostituire entrambe le batterie con
batterie nuove dello stesso tipo. Non usare una batteria con batterie usate.

« Utilizzare solo le batterie del tipo specificato. Non utilizzare diversi tipi di batterie
contemporaneamente. Non mescolare batterie usate con batterie nuove.

* Per l'inserimento delle batterie assicurarsi che la polarita sia corretta.

* Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini e dagli animali domestici.
* Non ricaricare, cortocircuitare, saldare o smontare una batteria.

* Non portare una batteria a contatto con il fuoco o con I'acqua. Conservare le
batterie in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce.

 Se si osserva una perdita di liquidi dalle batterie € necessario sostituirle dopo
aver ripulito la zona interessata. Se il liquido dovesse depositarsi sui vestiti 0
sulla pelle, risciacquare molto bene con acqua.

 Osservare i regolamenti locali in materia di smaltimento delle batterie.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 5
DWUB851/DHD851/DWX851 Manuale d'istruzioni (breve) 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

ITALIANO .


http://www.manualslib.com/

CHxISTIE
Posizionamento

Fare riferimento alle tabelle dalla T-1 alla T-4 sul retro del presente manuale, cosi
come a quelle seguenti, per stabilire le dimensioni dello schermo e la distanza di
proiezione. | valori indicati nella tabella sono stati calcolati per una risoluzione a
schermo intero.

0 x O : Formato dello schermo
< @ > ‘ i . . . .
< @ —‘ Parte Superiore 0 : Distanza di proiezione
\
\

del proiettore 0,0 :Altezza dello schermo

Piedini di sollevamento  Parteinferiore del
proiettore

AAVVERTENZA W Installare il proiettore in un luogo dal quale sia possibile

accedere facilmente a una presa elettrica.

» Installare il proiettore in una posizione stabile e orizzontale.

* Non utilizzare accessori di montaggio diversi da quelli indicati dal produttore.
Leggere e conservare il manuale d’'uso degli accessori di montaggio utilizzati.

* Per installazioni speciali, come il montaggio a soffitto, consultare preventivamente il
proprio rivenditore. Potrebbero essere necessari accessori di montaggio e servizi specifici.

* Non installare il proiettore sul lato dei terminali, sull’estremita posteriore o frontale.

* Non fissare né appoggiare nulla al proiettore salvo quanto diversamente
specificato nel manuale.

» Non installare il proiettore accanto a oggetti infammabili o0 a conduttori termici.

» Non posizionare il proiettore in un luogo dove viene utilizzato dell’olio, come

I'olio da cucina o I'olio per macchine.

» Non esporre il proiettore all'acqua.

* | chip DLP sono componenti di precisione. In rari casi, i pixel potrebbero
mancare 0 non essere accesi, ma non si tratta di un malfunzionamento.

* Un raggio laser ad alta potenza puntato direttamente sulla superficie
dell’'obiettivo pud danneggiare i chip DLP.

ACAUTELA » Sistemare il proiettore in un luogo fresco e sufficientemente ventilato.

* Tenere una distanza di almeno 50 cm tra i lati del proiettore e altri oggetti, ad es. le pareti.

* Non bloccare, intasare o coprire in altro modo i fori di ventlazione.

* Non posizionare il proiettore in luoghi esposti a campi magnetici: cio potrebbe
provocare il malfunzionamento delle ventole di raffreddamento all'interno del proiettore.

» Non collocare il proiettore in ambienti polverosi, umidi o fumosi.

* Non posizionare il proiettore accanto a umidificatori.

DICHIARAZIONE M Riparare i sensori del proiettore dalla luce diretta.

» Non posizionare questo prodotto dove potrebbero verificarsi intereferenze

causate dalle frequenze radio.

» Impostare correttamente il valore ALTITUDINE della voce SERVIZIO nel

menu OPZ. Solitamente si consiglia di lasciare su AUTO. Se il proiettore viene

utilizzato con un’impostazione errata, potrebbe danneggiarsi o si potrebbero

danneggiare le parti al suo interno.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 6
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CHKISTIE
Collegamento delle periferiche

Prima di collegare il proiettore ad una periferica, consultare il manuale della
periferica per verificare che sia adatta ad essere collegata a questo proiettore

e predisporre degli accessori necessari, come un cavo adatto al segnale della
periferica. Consultare il rivenditore quando I'accessorio necessario non si trova in
dotazione con il prodotto o & danneggiato.

Dopo essersi accertati che il proiettore e le periferiche sono spenti, eseqguire il
collegamento, secondo le istruzioni di seguito. Fare riferimento alle figure dalla
F-1 alla F-9 sul retro del presente manuale.

AAVVERTENZA » Usare solamente gli accessori adatti. Altrimenti si
potrebbe provocare un incendio o danni alla periferica e al proiettore.
* Usare solo gli accessori specificati o consigliati dal produttore del proiettore.

Potrebbe essere regolato da qualche normativa.
* Non smontare o modificare il proiettore e gli accessori. .
» Non utilizzare accessori danneggiati. Fare attenzione a non danneggiare gli

accessori. Disporre i cavi in modo da non calpestarli e farli imanere impigliati.
» Nell’adattatore USB senza fili si potrebbe accumulare calore, pertanto, onde
evitare possibili ustioni, scollegare il cavo di alimentazione del proiettore per 10
minuti prima di toccare I'adattatore.

ACAUTELA »Nel caso di un cavo dotato di nucleo solo a un’estremita, collegare
I'estremita dotata di nucleo al proiettore. Puod essere imposto dalle normative EMI.

» Prima di collegare il proiettore a una rete, assicurarsi di ottenere il consenso
dell’amministratore di rete.

» Non collegare la porta LAN a reti con un voltaggio eccessivo.

» ’apposito adattatore USB senza fili venduto come optional & necessario per
utilizzare la funzione di rete senza fili del presente proiettore. Prima di collegare
I'adattatore USB senza fili, spegnere il proiettore e scollegare il cavo di alimentazione.

ITALIANO

(NOTA - Non accendere o spegnere il proiettore mentre & collegato ad una |

periferica in funzione, salvo che non sia specificato nelle istruzioni del manuale
della periferica.

- E possibile selezionare la funzione di alcune porte di ingresso a seconda delle
esigenze di utilizzo.

L Fare attenzione a non collegare un connettore alla porta sbagliata per errore.

Nucleo di ferrite per cavo HDMI

Quando si collega un cavo HDMI a questo proiettore, fi ssare al cavo HDMI il
nucleo di ferrite fornito in dotazione con il proiettore.

Fare riferimento alla seguente fi gura per fi ssare saldamente il nucleo al cavo nei
pressi di un'estremita del cavo e stringerla con l'apposita fascetta.

Assicurarsi di collegare I'estremita del cavo al proiettore.

e
5 Y Proiettore @_@_m@_m HDMI

Cavo HDMI

Nucleo di ferrite Nucleo di ferrite
DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 7
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CHKISTIE
Aggancio del coperchio adattatore

Quando si utilizza I'adattatore USB senza fili, usare il coperchio adattatore per
evitare possibili ustioni.

Adattatore USB senza fili: USB-WL-11N-NS
Fascia di temperatura: 0 ~ 45 °C (Funzionamento)

1 Allentare la vite (contrassegnata con il triangolo) nella parte inferiore sinistra della
" porta WIRELESS.

2 Inserire la linguetta del coperchio nel foro in alto a destra della porta
" WIRELESS, nella direzione della freccia.

b

Linguetta

3 Allineare i fori per le viti sul proiettore e il coperchio. Quindi, inserire la vite
* rimossa dal proiettore nel foro e stringere la vite.

AAVVERTENZA » Tenere le parti piccole lontano dalla portata dei bambini e degli
animali domestici. Non mettere in bocca.

» Nell’adattatore USB senza fili si potrebbe accumulare calore, pertanto, onde
evitare possibili ustioni, scollegare il cavo di alimentazione del proiettore per 10
minuti prima di toccare I'adattatore.
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CHxISTIE
Collegamento dell'alimentazione
1 Collegare il connettore all'’AC (ingresso AC) del proiettore.

2 Inserire saldamente il connettore nell'apposita presa. Entro un paio di
* secondi dopo la connessione del cavo di alimentazione, I'indicatore POWER
si accendera stabilmente con luce arancione.
Si prega di ricordare che quando la funzione ACCENS. DIR. ¢ attivata, la
connessione dell’alimentazione accende il proiettore.

AC
1 4 ——/ | —
| g | | @@ =0 @ I
O O
o C
e
"‘% ,[&#‘Jﬁ )
Cavo di

alimentazione

AAVVERTENZA

» Non utilizzare |l
cavo di alimentazione
mentre & avvolto.

AAVVERTENZA »Non collegare il proiettore a una presa di corrente se nessuna unita
dell'obiettivo € collegata ad esso.

» Usare cautela quando si connette il cavo elettrico; in caso di collegamento errato o difettoso il
proiettore potrebbe prendere fuoco e/o causare scosse elettriche.

* Non toccare il cordone d'alimentazione con le mani bagnate.

» Utilizzare il cavo di alimentazione in dotazione al proiettore. Se questo e danneggiato,
contattare il rivenditore per ottenere un nuovo cavo. Non modificare il cavo di alimentazione.

* Inserire il cavo di alimentazione in una presa con voltaggio corrispondente al
cavo. La presa di alimentazione deve essere vicina al proiettore e facilmente
accessibile. Per scollegare I'apparecchio estrarre il cavo di alimentazione.

* Non erogare I'alimentazione elettrica a dispositivi multipli. Cio potrebbe
causare un sovraccarico dell’'uscita e dei connettori, allentare il collegamento o
provocare incendio, scarica elettrica o altri incidenti.

* Collegare il terminale di terra per I'ingresso CA della presente unita al terminale
di terra dell’edificio utilizzando un cavo di alimentazione idoneo (in dotazione).

DICHIARAZIONE » Questo prodotto € anche adatto all'uso su sistemi di

alimentazione IT con tensione tra le fasi di 220-240 V.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 9
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CHXISTIE

Accensione

Accertare che il cavo di alimentazione sia collegato saldamente e
" correttamente al proiettore e alla presa a muro.

2 Assicurarsi che lI'indicatore POWER sia acceso con luce arancione fissa.

3 Premere il pulsante STANDBY/ON sul proiettore o il pulsante ON sul
" telecomando.

La lampada di proiezione si accendera e l'indicatore POWER iniziera a

lampeggiare di colore verde. Una volta terminata I'accensione, l'indicatore

smettera di lampeggiare e mostrera una luce fissa di colore verde.

Indicatore
POWER

43IMOd |

ON

ID Pulsante ON

[sn]=n]=n]xn]
00O
=Tl

) @ =
i
&
r:rﬁu _

\‘\\\

STANDBY/ON

Pulsante
STANDBY/ON

AAVVERTENZA » Quando il proiettore & acceso, viene emessa una luce
intensa. Non guardare nell’obiettivo del proiettore o all’interno del proiettore
attraverso una qualsiasi delle aperture.

NOTA - Siraccomanda di accendere il proiettore prima delle periferiche

collegate.
* Il proiettore e dotato della funzione ACCENS. DIR., che pu0 rendere
automatica I'accensione del proiettore.
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CHKISTIE
Impostazione dei piedini di regolazione del proiettore

L'allungamento o accorciamento
dei piedini di sollevamento N
sposta la posizione di proiezione é |
e I'angolo di proiezione. <

Ruotare ciascuno dei piedini di
sollevamento per regolarne la

lunghezza.

A

max. 30 mm

v

AAVVERTENZA »Non allungare i piedini di sollevamento oltre i 30 mm.

Il piedino allungato oltre il limite potrebbe staccarsi e far cadere il proiettore
provocando una lesione o danneggiando il proiettore.

ACAUTELA » Non posizionare il proiettore con un’inclinazione superiore ai 5
gradi. Il proiettore inclinato oltre il limite potrebbe causare un malfunzionamento
e accorciare la durata di servizio del proiettore.

Regolazione della posizione dell’obiettivo

Lo spostamento della posizione dell'obiettivo provoca lo spostamento della
posizione di proiezione.

Dopo aver premuto il tasto LENS SHIFT (sul pannello di controllo o sul
telecomando), utilizzare i tasti del cursore per spostare la posizione dell’obiettivo.

LENS SHIFT
Pulsante LENS SHIFT @
_ g
= i

LENS SHIFT

[oclolelelale) s
00000

S 000000

9

80
hlo

Pulsante
LENS SHIFT

g
o

ACAUTELA » Non mettere le dita o altri oggetti intorno all’obiettivo. L'obiettivo
mobile potrebbe incastrarli nello spazio intorno all’obiettivo e provocare lesioni.

NOTA - Il proiettore potrebbe ignorare il funzionamento con i tasti durante lo
spostamento dell’obiettivo.

* In generale, e possibile ottenere una migliore qualita delle immagini quando l'obiettivo viene
impostato al centro.
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CHKISTIE
Visualizzazione dell’e immaginei

Attivare la vostra sorgente di segnale. Accendere la sorgente del segnale, e
inviare il segnale al proiettore.

2 Premere il pulsante INPUT sul proiettore. Tutte le volte che si preme il
" pulsante, il proiettore sposta la sua porta d’'ingresso come di seguito.

E anche possibile usare il telecomando per selezionare un segnale
d’ingresso.
Selezionare i pulsanti delle porte di ingresso come descritto di seguito.
0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851
COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN
0 DHD951 / DHD851

COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

Pulsante INPUT

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851 DHD951 / DHD851

Do 0T 0 6

(©]0]¢%)

| §Of oodo 0

Pulsanti per le porte di ingresso
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CHXISTIE

3 Premere il pulsante ASPECT sul telecomando. Tutte le volte che si preme il
" pulsante, il proiettore sposta a turno il modo di rapporto larghezza/altezza.

®
®
®
S Pulsante
00 ASPECT
o
O D
[

4 Utilizzare i pulsanti ZOOM + / - sul ( - \
" telecomando oppure il pulsante ZOOM
e i cursori «/P sul proiettore per 099
regolare il formato. yete)
805
626

I \ 628 }
5 Utilizzare i pulsanti FOCUS + / - sul S

pr0|ettor(? oil tel_ecomando per mettere o . 2228 byisant
a fuoco l'immagine. FOCUS + / - ZO00OM + / -

Pulsante ZOOM

NS SHIFT L@

- FOCUS +

O—0O

Pulsanti FOCUS -/ +

NOTA - Il pulsante ASPECT non funziona quando nessun segnale corretto
e in ingresso.
« Durante un'operazione, si potrebbero avvertire per breve tempo dei rumori e/o si potrebbe
notare uno sfarfallio sullo schermo. Non si tratta di un malfunzionamento dell’apparecchio.
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CHXISTIE

Spegnhimento
1 Premere il pulsante STANDBY/ON sul proiettore o il pulsante STANDBY sul

" telecomando. Sullo schermo compare per circa 5 secondi il messaggio “Spegnere?”.
2 Premere nuovamente il pulsante STANDBY/ON o STANDBY mentre &

" visualizzato il messaggio. La lampada del proiettore si spegnera e l'indicatore

POWER comincera a lampeggiare di colore arancione. Quindi, qguando si sara
completato il raffreddamento della lampada, I'indicatore POWER smettera di

lampeggiare e rimarra acceso di colore arancione.
Non accendere il proiettore per 10 minuti o piu dopo averlo spento. Inoltre,

evitare di spegnere il proiettore subito dopo averlo acceso. Tali operazioni
potrebbero provocare malfunzionamenti della lampada o ridurre la durata di alcuni

componenti, tra cui la lampada.

Indicatore
POWER

43IMOd |

Pulsante
STANDBY

g
gl

00 0000
00 QO)) coooe 0o

000 00HE

DO o
gloly

STANDBY/ON

AAVVERTENZA » Non toccare la zona del coperchio della lampada e le feritoie di
ventilazione durante o immediatamente dopo I'uso, poiché esse divengono molto calde.
» Rimuovere il cavo di alimentazione per la disconnessione totale. La presa di
corrente deve essere vicino al proiettore e facilmente accessibile.

Pulsante
STANDBY/ON

NOTA - Siraccomanda di spegnere il proiettore solo dopo aver prima spento

tutte le periferiche collegate.
* Questo proiettore € dotato della funzione SPEGN. AUTO, che pud rendere

automatico lo spegnimento del proiettore.
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CHKISTIE
Sostituzione della lampada

Le lampade hanno una vita limitata. L'utilizzo della lampada per periodi prolungati puo dar
luogo alla visualizzazione di immagini piu scure o dalle tonalita deboli. Ciascuna lampada e
caratterizzata da una diversa vita operativa, mentre a volte pud succedere che esplodano
o si brucino gia al primo utilizzo. Si raccomanda pertanto di mantenere a portata di mano
una lampada di ricambio nell'eventualita di una sostituzione prematura. A questo scopo Si
suggerisce di rivolgersi al proprio rivenditore comunicando il numero di tipo della lampada.

0 DWU951/DWX951/DXG1051

Numero tipo : 003-004774-01 (DT01585)
0 DHD951

Numero tipo : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851

Numero tipo : 003-005080-01 (DT01725)

1 Spegnere il proiettore e scollegarne il cavo di alimentazione. Lasciare inoltre
" raffreddare la lampada per almeno 45 minuti.
2 Preparare una nuova lampada. Se il proiettore € installato con gli accessori di
" montaggio specificati, oppure se la lampada € rotta, chiedere inoltre al rivenditore di
sostituire la lampada.
Nel caso di esecuzione della sostituzione personalmente, seguire la seguente
procedura.
3 Allentare la vite (contrassegnata dalla freccia) del coperchio della lampada, quindi
" far scorrere verso il basso e sollevare il coperchio della lampada per rimuoverlo. Il
coperchio della lampada € assicurato con un corto cavetto che ne impedisce la caduta.

Coperchio
della lampada
(LAMPADAZ2) ( ) Coperchio
< o>
@ @ della lampada
(LAMPADA1)

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 15
DWUB851/DHD851/DWX851 Manuale d'istruzioni (breve) 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

ITALIANO .


http://www.manualslib.com/

CHXISTIE

4 Allentare le 3 viti (contrassegnate dalla freccia) della lampada ed estrarla lentamente
" utilizzando le maniglie. Mai allentare nessun’altra vite.

©(voLTace 70v|°®
POWER 365W

UNITA LAMPADA1
(nel mezzo)

UNITA LAMPADA2
(sul lato sinistro)

Maniglie

precedenza, per bloccarla in posizione.

Mentre assemblate le parti intercambiabili del coperchio della lampada e il proiettore,
slittate il coperchio della lampada al suo posto. Poi serrate saldamente la vite del
coperchio della lampada.

7 Accendere il proiettore e azzerare il tempo della lampada mediante la funzione
" TEMPO LAMPADA del menu OPZ..

(1) Premere il pulsante MENU in modo da visualizzare il menu.

(2) Selezionare come segue usando il cursore.
MENU FACILE > MENU AVANZATO > IMPOSTA > LAMPADA E FILTRO

(3) Selezionare TEMPO LAMPADA-1 o TEMPO LAMPADA-2.

(4) Premere il pulsante » in modo da selezionare “OK” nella finestra di dialogo. In tal modo
si esegue il reset del tempo della lampada.

5 Inserire la lampada nuova e riavvitare saldamente le 3 viti della lampada allentate in

ACAUTELA » Non toccare nessuno spazio all’'interno del proiettore, mentre
si estrae la lampada.

NOTA - Affinché le indicazioni fornite sulla lampada siano attendibili, & necessario

reimpostare il tempo lampada solo dopo la sostituzione della lampada stessa.
Il coperchllo della lampada e montato con la ventola di raffreddamento, maneggiare
con cautela.
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CHXISTIE

/\ ALTA TENSIONE A\ HIGH TEMPERATURE HIGH PRESSURE

AAVVERTENZA » Il proiettore € dotato di una lampada di vetro con mercurio ad alta
pressione. Se sottoposta a scossoni, graffiata, toccata quando € calda o se non viene sostituita
quando é usurata, la lampada puo rompersi con un forte scoppio oppure puo fulminarsi. Ogni
lampada ha una durata diversa e alcune lampade potrebbero scoppiare o fulminarsi subito dopo
che si € iniziato ad usarle. Inoltre, quando la lampadina scoppia, & possibile che nel vano della
lampada si diffondano frammenti di vetro e che dai fori per la ventilazione del proiettore fuoriesca
gas contenente mercurio e polvere contenenti particelle fini di vetro.

» Smaltimento della lampada: Questo prodotto contiene una lampada al mercurio;
non smaltire con i normali rifiuti domestici. Per lo smaltimento rispettare le disposizioni
locali in tema di tutela dell'ambiente.

* Per il riciclo della lampada, fare riferimento a www.lamprecycle.org (negli USA).

* Per lo smaltimento del prodotto, contattare I'ufficio governativo locale oppure www.

eiae.org (negli USA) oppure www.epsc.ca (in Canada).
Rivolgersi al proprio rivenditore per ottenere maggiori informazioni.

 Se la lampadina dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte
scoppio), disinserire il cavo di alimentazione dalla presa elettrica e
richiedere una lampada di ricambio al rivenditore locale. Frammenti di vetro
possono danneggiare le parti interne del proiettore oppure ferire l'utente.
% Non pulire pertanto il proiettore e non sostituire da soli la lampada.
» Se la lampadina dovesse rompersi (in questo caso si ode un forte
Staccare la_ scoppio), ventilare bene la stanza e non respirare il gas o le particelle fini
spinadalla che fuoriescono dai fori di ventilazione del proiettore. Non portare il gas a
E;‘ff; f'e' contatto con gli occhi o con la bocca.
* Prima di sostituire la lampada spegnere il proiettore e scollegare il cavo
di alimentazione, quindi attendere almeno 45 minuti per permettere alla
lampada di raffreddarsi. Se sitocca la lampada quando € calda si corre |l
rischio di scottarsi e di danneggiare la lampada stessa.

* Non allentare mai le viti del proiettore, tranne quelle contrassegnate
(segnate da una freccia).

* Non aprire il coperchio della lampada mentre il proiettore € appeso a un soffitto.
Infatti, se la lampadina della lampada si rompe, quando si apre il coperchio i
frammenti cadrebbero a terra e questo potrebbe rappresentare un pericolo.
Inoltre, utilizzare il proiettore in luoghi alti & pericoloso, per cui anche se la
lampadina non e rotta, chiedere sempre al rivenditore di sostituire la lampada.

* Non utilizzare il proiettore senza il coperchio della lampada. Dopo la sostituzione della
lampada, riavvitare saldamente le viti. Viti allentate possono causare danni o ferite.

» Utilizzare solo lampade del tipo specificato. L'utilizzo di una lampada non

conforme alle specifiche di questo modello potrebbe provocare un incendio,

danneggiare o ridurre la durata del prodotto.

 Se la lampada si guasta subito dopo il primo utilizzo, & possibile che
o sussistano ulteriori problemi alla rete elettrica. Se cio si verifica, contattare |l

rivenditore locale o un responsabile dell'assistenza.

* Attenzione: se la lampada subisce urti o scossoni oppure € graffiata la
lampadina potrebbe scoppiare durante l'uso.

* Non utillizzare la lampada quando € gia usurata: potrebbe annerirsi, non illuminarsi
piu oppure scoppiare. Sostituire la lampada nel piu breve tempo possibile se le
immagini appaiono troppo scure oppure se le tonalita dei colori sembrano di scarsa
qualita. Non utilizzare lampade vecchie (gia usate) perché queste potrebbero rompersi.
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CHKISTIE
Pulizia e sostituzione del filtro dell’aria

Si raccomanda di controllare e pulire il filtro dell’aria periodicamente. Quando gli indicatori o
un messaggio richiedono di pulire il filtro dell’aria, eseguire I'operazione il piti presto possibile.
Sostituite i filtri quando sono danneggiati o troppo sporchi.

Quando si acquista un set filtri nuovo, richiederne uno con il seguente numero
tipo al proprio rivenditore.

Numero tipo : 003-004775-01 (UX39551) Filtro (FISSA)

1 Spegnere il proiettore ed estrarre il cavo di
* alimentazione. Attendere che il proiettore sia
freddo.

2 Utilizzare un aspirapolvere sopra e intorno al
* coperchio del filtro.

3 Far scorrere l'unita filtro

" verso basso. Sollevare

quindi leggermente per
rimuovere.

Coperchio
del filtro

4 Estrarre il filtro a maglia fine tenendo il coperchio del filtro. Si consiglia di
" lasciare il filtro a maglia grossa cosi com’e nel coperchio del filtro.

Rimuovere il filtro (maglia fine) solo dal lato
superiore o inferiore.

Non rimuovere il filtro (maglia fine) da altri lati per
evitarne la rottura.

4,5 Filtro
(maglia grossa)

Filtro

5_ Utilizzare un aspirapolvere su entrambi (maglia fine)

i lati del filtro a maglia fine, tenendolo
fermo in modo che non venga aspirato.
Utilizzare un aspirapolvere per I'interno
del coperchio del filtro per pulire il filtro a
maglia grossa. Se i filtri sono danneggiati
o molto sporchi, sostituirli con filtri nuovi.

6 Rimettere il fi Itro nel coperchio del fi Itro,
" verifi cando che la fascia di plastica sia
posizionata sul lato in alto.

7 Inst_allare nuovamente l'unita fi ltro nel o .
" proiettore. Fascia di plastica
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8 Accendere il proiettore e ripristinare il tempo di utilizzo del filtro alla voce
* TEMPO FILTRO del MENU FACILE.
(1) Premere il pulsante MENU per visualizzare un menu.
(2) Con il pulsante A/V selezionare TEMPO FILTRO e premere quindi il
pulsante » (0 ENTER / RESET). Appare cosi una finestra di dialogo.
(3) Premere il pulsante » in modo da selezionare “OK” nella finestra di
dialogo. In tal modo si esegue il reset del tempo di utilizzo del filtro.

AAVVERTENZA P Prima di eseguire la manutenzione del filtro dell’aria,
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia inserito, quindi lasciare al
proiettore il tempo sufficiente per raffreddarsi.

» Usare solo il filtro dell'aria del tipo specificato. Non utilizzare il proiettore
senza il filtro dell’aria o il coperchio del filtro. Fare cio potrebbe causare incendi
o malfunzionamento del proiettore.

» Pulire il filtro dell’aria periodicamente. Se il filtro dell’aria diviene ostruito da
polvere o altro, aumenta la temperatura interna, la quale potrebbe causare
incendi, ustioni o malfunzionamento del proiettore.

fNOTA * Si consiglia di azzerare il tempo del filtro solo dopo la pulizia o
sostituzione del filtro dell’aria, per avere una indicazione corretta riguardo il filtro
dell'aria.

* |l proiettore potrebbe visualizzare il messaggio come “CONTROLLO
FLUSSO ARIA” o spegnere il proiettore, per prevenire 'aumento del livello di

Gurrlscaldamento interno. y
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Sostituzione della batteria dell'orologio interno

Il consumo della batteria impedisce il corretto funzionamento dell'orologio. Se l'orologio e
impreciso o fermo, sostituire la batteria procedendo come descritto di seguito.

1 Spegnere il proiettore e scollegarne il cavo di Coperchio del vano batteria
" alimentazione. Attendere che I'apparecchio si raffreddi
sufficientemente.

Una volta raffreddatosi sufficientemente, ruotarlo
lentamente sino a rivolgerne verso l'alto il lato inferiore.

3 Ruotare il coperchio del vano batteria completamente
" nella direzione indicata con “OPEN” usando una moneta
o simile, e tirare su il coperchio per rimuoverlo.

Fare leva sulla batteria usando un cacciavite a testa piatta

0 simile per estrarla. Mentre si fa leva sulla batteria, fare
delicatamente pressione con un dito su di essa siccome potrebbe
uscire dal vano.

5 Sostituire la batteria con una nuova HITACHI MAXELL,
" Parte N. CR2032 0 CR2032H.
Far scorrere la batteria al di sotto della linguetta plastica e
spingerla all'interno del vano finché non scatta in posizione.

6 Risistemare il coperchio del vano batterie, poi ruotarlo
" verso “CLOSE”, utilizzando, ad es., una moneta.

AAVVERTENZA W Le batterie devono sempre essere maneggiate con molta cura

ed esclusivamente secondo le istruzioni fornite. In caso di maltrattamento esse possono
esplodere. Non devono inoltre essere ricaricate, smontate o bruciate. Utilizzandole in modo
improprio esse possono spezzarsi oppure dar luogo alla perdita del liquido, cio divenendo
possibile causa d'incendio, lesione e/o contaminazione dell'ambiente circostante.

» Devono essere utilizzate esclusivamente batterie del tipo specificato.

* Durante l'inserimento delle batterie € necessario verificare il corretto
allineamento dei lati positivo e negativo.

* Le batterie devono essere mantenute fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. Le pile possono esplodere se non sono maneggiate correttamente.

* Le batterie non devono essere cortocircuitate né saldate.

* Le batterie non devono essere bruciate né gettate nell'acqua. Le batterie
devono essere conservate in un luogo buio, fresco e asciutto.

» Se si osserva una perdita di liquidi dalle batterie & necessario sostituirle dopo aver ripulito la zona
interessata. Se il liquido dovesse depositarsi sui vestiti 0 sulla pelle, risciacquare molto bene con acqua.
* Rispettare le norme locali per lo smaltimento delle pile usate.
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Lettura dei manuali su CD

Gli altri manuali del proiettore sono contenuti nel CD-ROM “User’s Manual
(detailed)” fornito in dotazione. Per usare correttamente il CD-ROM s'invita innanzi
tutto a leggere le seguenti note.

B Requisiti di sistema
Per utilizzare il CD-ROM & necessario un sistema con i requisiti seguenti.

Windows®: Sistema operativo: Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7 o versioni successive

Macintosh®: Sistema operativo: Mac OS® 10.2 o versioni successive

Unita CD-ROM/DVD-ROM

Applicazioni: Microsoft® Internet Explorer® 6.0 e

Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 o versioni successive
B Come usare il CD
1. Inserire il CD nell'unita CD-ROM/DVD-ROM del computer.

®)
b4
<
<
E

Windows®: Dopo alcuni istanti, si apre il browser Web. Viene
visualizzata la finestra di partenza.
Macintosh®: (1) Fare doppio clic sull'icona “PROJECTORS”, visualizzata

sulla scrivania.
(2) Quando si fa clic sul file “main.html”, viene avviato Il
browser Web e viene visualizzata la finestra di partenza.

2. Fare prima di tutto clic sul nome del modello del proprio proiettore e poi
sulla lingua che si desidera nella lista visualizzata. Il manuale d'istruzioni
(dettagliato) quindi si aprira.

ACAUTELA » Utilizzare il CD-ROM in dotazione solo nell'unita CD/

DVD del computer. Il CD-ROM é destinato solo all'uso in un computer.

ASSOLUTAMENTE NON INSERIRE IL CD ROM IN UN LETTORE CD/DVD
CHE NON APPARTENGA A UN COMPUTER! Inserire il CD-ROM in un lettore
CD/DVD non compatibile puo dar luogo a rumori molto forti che SAREBBERO
CAUSA DI DANNI ALL'UDITO DELLE PERSONE O AGLI STESSI

ALTOPARLANTI!

» Dopo aver usato il CD-ROM, rimetterlo nel contenitore per CD e conservarlo.
Non conservare il CD esposto alla luce diretta del sole o vicino a fonti di calore
elevato o in luoghi molto umidi.

(NOTA - TLe informazioni contenute nel CD-ROM sono soggette a modifiche )
senza preawviso. Si prega di controllare il nostro sito web dove € possibile
trovare le informazioni piu recenti per questo proiettore. ([£124)

* Si declina ogni responsabilita per impedimenti e guasti arrecati ad hardware e
software del computer dovuti all'uso del CD-ROM.

* Le informazioni contenute nel CD-ROM non devono essere copiate, riprodotte
o ristampate, né completamente né in parte, senza ottenere il consenso
@reventivo della nostra compagnia.

_J
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CHxISTIE

Articolo Dati tecnici
Denominazione , ®
prodotto Proiettore DLP
DXG1051:
786.432 pixels (1024 orizzontale x 768 verticale)
DWX951/DWX851.:
DMD 1.024.000 pixels (1280 orizzontale x 800 verticale)
DHD951/DHD851.:
2.073.600 pixels (1920 orizzontale x 1080 verticale)
DWU951/DWUS851:
2.304.000 pixels (1920 orizzontale x 1200 verticale)
DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
Lampada DHD951: 365W UHP x2

DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Alimentazione elettrica/
Corrente nominale

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:
c.a 110-120 V: 10.5A, c.a 220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851.:

c.a 110-120 V: 8.8A, c.a 220-240 V: 4.3 A

Potenza assorbita

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

c.a 110-120 V: 1060 W, c.a 220-240 V: 990 W
DWU851/DHD851/DWX851.:

c.a 110-120 V: 860 W, c.a 220-240 V: 810 W

NORMALE: 0 ~ 45 °C
ECO: 0~50 °C

MODALITAECO:0~40°C _
* Utilizzando il proiettore ad altitudini elevate, la durata dei

Fascia di componenti ottici potrebbe venire ridotta da temperature

temperatura ambiente superiori ai 40°C circa. Si consiglia di ridurre la
temperatura quanto piu possibile.
* Se la MODALITA. ATTESA e NORMALE e la temperatura
del ambiente € elevata, la ventola di raffreddamento puo
funzionare.

Intervallo di _ ano

umidita 0 ~ 80% (senza condensa)
537 (L) x 174 (A) x 463 (P) mm

Dimensione * Parti sporgenti escluse. Fare riferimento alla figura F-10 sul

retro del presente manuale.

Peso (massa)

circa 17,0 kg
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Articolo Dati tecnici
COMPUTER IN1 ..o, D-sub a 15 pin mini jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb, H, V) ... Presa BNC x5
HDMI 1 oo Connettore HDMI x1
Terminali HDMI 2 oo Connettore HDMI x1
erminall MONITOR OUT ..o, D-sub a 15 pin mini jack x1
(DWU951/ Vo=l RO Jack BNC x1
BY(V(?EC?S:L{ / DVID .o DVI connector x1
DWUS51/ HDBASET ...t Jack RJ45 x1
DWX851) WIRELESS ... Connettore Wireless x1
CONTROL ..o, D-sub a 9 pin spina x1
LAN o Jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
COMPUTER IN ..o, D-sub a 15 pin mini jack x1
HDMI 1 oo, Connettore HDMI x1
HDMI 2 oo Connettore HDMI x1
MONITOR OUT ....ooviiiiiiii D-sub a 15 pin mini jack x1
VIDEQO oo Jack BNC x1
Terminali DVI-D oo DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET.......cooiiiiiiiiiiic i, Jack RJ45 x1
DHD851) WIRELESS ..., Connettore Wireless x1
SDI/DIGITAL 1 oo Jack BNC x1
CONTROL .coviiiiiiieiieieie e D-sub a 9 pin spina x1
LAN e Jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini jack x1
Lampada: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
Parti Opzional 003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
Set filtri: 003-004775-01 (UX39551)
* Per ulteriori informazioni, si prega di contattare il vostro rivenditore.
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Risoluzione dei problemi
- Garanzia e servizio post-vendita

All'eventuale verificarsi di una condizione anomala (emissione di fumo o di

odore anomalo oppure produzione di rumore) si raccomanda di spegnere
immediatamente il proiettore.

Se in questo modo non si riesce a risolvere il problema, contattare il rivenditore

o il centro di assistenza. In questo modo verra comunicata all'utente quale
condizione di garanzia e possibile applicare.

Si prega di controllare il seguente sito web dove € possibile trovare le informazioni
piu recenti per questo proiettore.

http://www.christiedigital.com

fNOTA * Le informazioni riportate in questo manuale sono soggette a )

modifica senza preavviso.

* Le illustrazioni nel presente manuale sono a puro scopo illustrativo. Potrebbero
non corrispondere esattamente al proiettore acquistato.

* |l produttore declina qualsiasi responsabilita per eventuali errori che
potrebbero comparire nel presente manuale.

* E’ vietata la riproduzione, la trasmissione o l'utilizzo del presente documento o
@el Suo contenuto senza espressa autorizzazione scritta. )

Informazioni sui marchi commerciali

« Mac®, Macintosh® e Mac OS® sono marchi di fabbrica depositati di Apple Inc.

« Pentium® & un marchio di fabbrica depositato di Intel Corp.

« Adobe” e Acrobat®, Reader® sono marchi di fabbrica depositati di Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® e Windows Vista® sono marchi
di fabbrica depositati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o negli altri paesi.

« HDMI™, il logo HDMI, e High-Definition Multimedia Interface sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing LLC. negli Stati Uniti e in altri paesi.

* Blu-ray Disc™ e Blu-ray™ sono marchi registrati della Blu-ray Disc Association.

« DLP® e il logo DLP sono marchi di fabbrica depositati di Texas Instruments.

« HDBaseT™ e il logo HDBaseT Alliance sono marchi di HDBaseT Alliance.

Tutti gli altri marchi commerciali appartengono ai rispettivi titolari.

fAccordo di licenza dell'utente finale per il software del proiettore )

* |l software del proiettore & costituito da diversi moduli software indipendenti,
su ognuno dei quali sussiste il nostro copyright e/o i copyright di terzi.

* Assicurarsi di leggere IAccordo di licenza dell'utente finale per il software del
@roiettore”, che é un documento separato. (nel CD) Y
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Projector

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Gebruiksaanwijzing (beknopt)

Bedankt voor de aankoop van deze projector.
Lees de handleiding voordat u het product gebruikt zodat een veilige en juiste
bediening van het product worden verkregen.

AWAARSCHUWING »Voor gebruik van dit product, verzeker u ervan alle
handleidingen voor dit product te lezen. Bewaar deze handleiding, nadat u deze
aandachtig heeft doorgelezen, zodat u deze later opnieuw kunt doorlezen.

» Schenk aandacht aan alle waarschuwingen en opmerkingen in de handleidingen
of op het product.

»\olg alle instructies in de handleidingen of op het product.

N.B. °In deze handleiding wordt met “de handleidingen” alle bij het product
geleverde documentatie bedoeld en met “het product” worden de projector en de
bijgeleverde accessoires bedoeld, tenzij anders vermeld.

Inhoud
(R R
Voordat u begint ...............eiinl 2 De voeding aansluiten........................ 9
Uitleg van de gebruikte titels en symbolen.......2  De netvoeding inschakelen .............. 10
Belangrijke veiligheidsinstructies..................... 2 De neiging van de projector instellen.. 11
Mededelingen over regelgevingen .....3  De lenspositie veranderen................ 11
Over elektromagnetische interferentie.............. 3 Weergave van het beeld................... 12
Over het weggooien van elektrische De projector uitzetten ....................... 14
en elektronische apparatuur-...... 4 De lamp vervangen 15
Inhoud van de verpakking .................. 4 De luchtfilter schoonmaken
De lens aanbrengen ... 5 eN VEIVaNGEN.......cooveeeeeeeeeneeeens 18
Preparatie van de o Vervanging interne klok batterij ........ 20
afstandsbediening ........... 5  Gebruik van de CD handleiding........ 21
Opstellen ......cocoeevveiiiiieiiiiiiiiee e, 6 Technische JEJEVENS......eeeeerveeenne, 22
Uw apparaten aansluiten.................... 7 Oplossingen vinden
Ferrietkern voor HDMlkabel ............... 7 - Garantie en service ................... 24
De afdekking van adapter
vastmaken............ccoeeees 8
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Voordat u begint
Uitleg van de gebruikte titels en symbolen

In verband met de veiligheid worden in de handleidingen en op het product de
volgende titels en symbolen gebruikt. Besteed bijzondere aandacht aan de
informatie op de betreffende plaatsen.

AWAARSCHUWING Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op ernstig of
fataal letsel.

AVOORZICHTIG Hier wordt u gewaarschuwd voor de kans op letsel of
beschadiging van de apparatuur.

OPMERKING Hier wordt andere belangrijke informatie verschatft.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Hieronder volgen belangrijke instructies voor een veilig gebruik van het prod-
uct. Volg deze instructies altijd nauwgezet op. De producent aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele schades die het gevolg zijn van verkeerde
handelingen die voorbij gaan aan het normale gebruik zoals dat in de handboek-
en van deze projecten wordt gedefinieerd.

AWAARSCHUWING P Gebruik het product niet wanneer dit niet normaal werkt (bijv.
rook uitstoot, vreemd ruikt, na binnendringen van een vloeistof of voorwerp, bij een defect
enz.). Mocht de projector vieemd werken, haal dan meteen de stekker uit het stopcontact.
» Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

» Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en huisdieren. Raadpleeg bij
inslikken onmiddellijk een arts voor spoedopname.

P Gebruik het product niet wanneer er kans bestaat op blikseminslag.

» Haal de stekker van de projector uit het stopcontact wanneer u het apparaat geruime
tijd niet denkt te gebruiken.

» Sluit de projector niet op een stroomvoorziening aan zonder dat de
lenseenheid geinstalleerd is.

» Maak geen panelen van het apparaat open, tenzij dit in de handleiding wordt
voorgeschreven. Laat eventueel onderhoud aan inwendige onderdelen over aan uw
dealer of het servicepersoneel.

P Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant worden voorgeschreven of aanbevolen.
» Breng geen wijzigingen in de projector of de accessoires aan.

P Let erop dat er geen voorwerpen of vloeistoffen in het inwendige van het product terechtkomen.
» Wees voorzichtig dat het product niet nat wordt.

P Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of machineolie, worden gebruikt. Olie
kan het product beschadigen en storingen als gevolg hebben, of de projector kan naar beneden vallen.
P Stel het product niet aan schokken of stoten bloot.

- Plaats het product niet op een onstabiele ondergrond, zoals een schuin of wankel tafeltje.
- Zorg dat het product stevig staat. Plaats de projector zodanig dat het apparaat niet uitsteekt
van het opperviak waarop dit is geplaatst.

- Deze projector is gemaakt met precisie-onderdelen en moet daarom beschermd worden
tegen schokken.

- Maak alle hulpstukken zoals het netsnoer en de aansluitkabels los van de projector
wanneer u het apparaat gaat verplaatsen.

P Kijk niet in de lens en de openingen van de projector wanneer de lamp brandt.

» Kom niet te dicht bij de lampbehuizing en de ventilatieopeningen wanneer de
projectielamp brandt. Ook nadat de lamp is gedoofd, mag u er niet te dicht bij komen
want de lamp blijft nog een tijdje heet.
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Mededelingen over regelgevingen
Over elektromagnetische interferentie

Dit is een klasse A product. In een huiselijke omgeving kan dit product radio-interferentie
veroorzaken. De gebruiker is dan verplicht om maatregelen te nemen om de interferentie
te ongedaan te maken.

Dit product kan interferentie veroorzaken wanneer het in woongebieden wordt
gebruikt. Dergelijk gebruik moet worden vermeden tenzij de gebruiker speciale
maatregelen neemt om de elektromagnetische emissies te verminderen met als
doel interferentie van de radio- en televisie-ontvangst te voorkomen.

In Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

In de VS en landen waarop de FCC-voorschriften van toepassing zijn

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik van het
apparaat moet voldoen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag
geen schadelijke storingen veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen
storingen opnemen, inclusief storingen die leiden tot ongewenste werking.

Deze apparatuur werd getest en goedgekeurd binnen de grenzen van een digitaal
toestel van klasse A, onderhavig aan deel 15 van de FCC regelgeving.

Deze limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie wanneer de apparatuur in een commerciéle omgeving
wordt gebruikt.

Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan energie met radiofrequenties
uitzenden en kan, als de apparatuur niet in overeenstemming met de instructies
wordt geinstalleerd, schadelijke interferentie veroorzaken in radiocommunicatie.
Gebruik van de apparatuur in een woongebied zal waarschijnlijk schadelijke
interferentie veroorzaken. De gebruiker is dan verplicht om de interferentie op
eigen kosten te corrigeren.

RICHTLIINEN VOOR GEBRUIKERS: Sommige kabels moeten gebruikt
worden door de centrale eenheid. Gebruik de bijkomende kabel of een
aangewezen type voor de verbinding.Verbind de kern met de projector indien de
kabel maar aan een kant een kern heetft.

VOORZICHTIG: Veranderingen of wijzigingen die niet speciaal door de
verantwoordelijke partij zijn goedgekeurd, kunnen leiden tot het nietig verklaren
van de autoriteit van de gebruiker om dit toestel te gebruiken.
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Over het weggooien van elektrische en elektronische apparatuur

Het symbool is in overeenstemming met de EU-Richtlijn betreffende

E afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) 2002/96/EC.
Het symbool geeft aan dat de apparatuur, de meegeleverde batterijen
inbegrepen, NIET mag worden gestort als ongesorteerd stedelijk
huisvuil, maar moet worden ingezameld via de voorziene terugname- en
inzamelingssystemen. Als de batterijen, oplaadbare batterijen of accu’s
die zijn meegeleverd met dit toestel voorzien zijn van de chemische
symbolen Hg, Cd, of Pb, dan hebben deze batterijen een gehalte aan
zware metalen van, respectievelijk, meer dan 0,0005% kwik (Hg), meer
dan 0,002% cadmium (Cd), of meer dan 0,004% lood (Pb).

Inhoud van de verpakking (1) (6)

Bij uw projector zouden de onderdelen
hieronder bijgesloten moeten zijn. Controleer of
alle onderdelen bijgesloten zijn. Neem contact 7)
op met uw dealer indien er onderdelen missen. L

(1) Afstandsbediening (8)

(Batterijen niet meegeleverd.)
-

[0l

0D 0000R0]

ey
800 A
oo 0000RD

0000 0 OOy

L

(2) Netsnoer

(3) Computerkabel

(4) Ferrietkern en kabelbinder (x2)

(5) Kabelbinder (x2)

(6) Gebruiksaanwijzing (Boek x1, CD x1)
(7) Veiligheidslabel

(8) Applicatie CD

(9) Afdekking van adapter

AWAARSCHUWING » Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en
huisdieren. Opgelet, niet in de mond brengen. Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk
een arts voor spoedopname.

(N.B. Bewaar de originele verpakkingsmaterialen voor toekomstige )
verzendingen. Verzeker u ervan de originele verpakkingsmaterialen te gebruiken
bij het verplaatsen van de projector. Wees extra voorzichtig met de lens.

* De projector kan een ratelend geluid maken wanneer deze wordt gekanteld,
verplaatst of bewogen, wat veroorzaakt wordt door de beweging van de

luchtregelingsklep binnenin de projector. Dit duidt niet op een storing of een defect.J
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CHKISTIE
De lens aanbrengen
Raadpleeg de handleiding van de los verkrijgbare lens.

Preparatie van de afstandsbediening

Gelieve de batterijen in de afstandsbediening te stoppen voor gebruik. Wanneer
de afstandbediening niet goed meer werkt, kunt u dat misschien oplossen door
de batterijen te vervangen. Wanneer u de afstandsbediening een lange tijd niet
gebruikt, verwijdert u de batterijen uit de afstandsbediening en bewaart u ze op
een veilige plek.

1_ Hou het haakje van het batterijdeksel
vast en verwijder het deksel.

2 Stop de twee AA-batterijen (HITACHI
" MAXELL, Onderdeelnr. LR6 of R6P)
volgens hun plus-en min-polen zoals
aangeduid in de afstandsbediening.
(Batterijen niet meegeleverd.)

3 Herplaats de batterijklep in de richting
" van de pijl en klik ze terug op haar plaats.

AWAARSCHUWING »Behandel de batterijen altijd met zorg en gebruik ze

alleen zoals voorgeschreven. Onjuist gebruik kan resulteren in batterij-explosie,

scheurtjes of lekkage, wat kan resulteren in brand, letsel en/of vervuiling van de
omgeving.

* Bij het vervangen van de batterijen moeten altijd beide batterijen door nieuwe
batterijen van hetzelfde type worden vervangen. Gebruik niet een nieuwe
batterij samen met een gebruikte batteri.

» Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen. Gebruik geen batterijen van
verschillende types tegelijkertijd. Mix geen nieuwe batterij met een gebruikte.

« Zorg dat de plus- en min-polen op de juiste plaats zitten wanneer u een
batterij plaatst.

» Bewaar een batterij uit de buurt van kinderen en huisdieren.

* Een batterij niet heropladen, kortsluiten of uit elkaar halen.

« Zorg dat een batterij niet in vuur of water kan terechtkomen. Bewaar batterijen
op een donkere, koele en droge plaats.

* Indien u een lekkage constateert bij een batterij, veeg dan het gelekte weg
en vervang de batterij. Als het gelekte aan uw lichaam of kledij blijft hangen,
spoel het dan onmiddellijk met veel water af.

* Houd u aan de plaatselijke wetten over het weggooien van de batterij.
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CHxISTIE
Opstellen

Bekijk de tabellen T-1 tot T-4 aan de achterzijde van deze handleiding als ook het
onderstaande om de schermgrootte en projectie-afstand te bepalen.
De waarden die in de tabel staan, zijn gebaseerd op een volledige beeldgrootte.

le ® .

} projector 0 : Projectie afstand

(g)) i @—— Bovenkant van 0 x O : De schermgrootte
0, 0 : Schermhoogte

\
Verstelvoetjes Onderkant van projector

AWAARSCHUWING » Installeer de projector daar waar u gemakkelijk

toegang hebt tot de power uitgang.

P Installeer de projector in een stabiele horizontale positie.

» Gebruik geen montageonderdelen die niet door de fabricant verstrekt zijn. Lees
de handleiding van het montagemateriaal en bewaar deze voor eventuele naslag.

» Raadpleeg eerst uw dealer voor u het toestel op een speciale manier gaat installeren,
bijvoorbeeld aan het plafond. Specifieke montageonderdelen en service is mogelijk.

« Zet de projector niet neer op de kant met de aansluitingen, op de achterkant, of op de voorkant.

* Niets op de projector plaatsen of er aan vastmaken tenzij anders in de
handleiding vermeld.

» Installeer de projector niet in de buurt van warmtebronnen of brandbare voorwerpen.

» Plaats de projector niet in een ruimte waar olién, zoals keuken- of

machineolie, worden gebruikt.

» Plaats de projector nergens waar hij nat kan worden.

» Een DLP-chip(s) is een precisie-onderdeel. In zeldzame gevallen kunnen er
pixels ontbreken of doorlopend oplichten, maar dit is geen storing.

» Door een hoogvermogen laser direct op het oppervlak van de lens te richten
kan (kunnen) de DLP-chip(s) beschadigd raken.

AVOORZICHTIG W Plaats de projector in een koele ruimte en zorg dat er

voldoende ventilatie is.

» Bewaar een ruimte van 50 cm of meer tussen de zijkanten van de projector en
andere objecten zoals muren.

 De ventilatoropeningen van de projector niet verstoppen, blokkeren of op een
andere manier bedekken.

* De projector niet blootstellen aan magnetische velden, hierdoor kan storing
aan de koelventilatoren in de projector ontstaan.

» Vermijd het plaatsen van de projector in een rokerige, vochtige of stoffige ruimte.

* Plaats de projector niet in de buurt van luchtbevochtigers.

OPMERKING » Positioneer de projector dusdanig dat direct licht op de

afstandsbediening van de projector wordt voorkomen.

P Zet het product niet op een plaats waar dit radio-interferentie kan veroorzaken.

» Stel de HOOGTE van het SERVICE onderdeel in het OPTIE menu juist in. Het wordt

aanbevolen het gewoonlijk op AUTO te laten staan. Als de projector wordt gebruikt met een

verkeerde instelling, kunnen de projector zelf of de interne onderdelen beschadigd raken.
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CHKISTIE
Uw apparaten aansluiten

Raadpleeg, voor u de projector op een apparaat aansluit, de gebruiksaanwijzing
van het apparaat om er zeker van te zijn dat het apparaat geschikt is om op
projector aan te sluiten en zorg ervoor dat u de juiste hulpstukken hebt, zoals een
kabel met het juiste signaal. Neem contact op met uw dealer wanneer het vereiste
accessoire niet bij het product is geleverd of als het accessoire beschadigd is.
Controleer of de projector en alle andere apparaten zijn uitgeschakeld en maak dan
de verbinding overeenkomstig de volgende instructies. Bekijk de afbeeldingen F-1
tot en met F-9 aan de achterzijde van deze handleiding.

AWAARSCHUWING P Gebruik alleen geschikte accessories. Anders kan er
brand ontstaan of kunnen het apparaat en de projector beschadigd raken.
 Gebruik alleen de gespecificeerde accessoires of aanbevolen door de fabrikant van
de projector. Het is mogelijk dat er aan bepaalde normen moet worden voldaan.
* De projector en de accessoirs niet uit elkaar halen of wijzigen.
» Gebruik geen beschadigde accessories. Wees voorzichtig dat niet de
accessoires schade. Leg de kabels zo dat er niet over gelopen wordt of dat de
kabels klemgedrukt worden. .
» De draadloze USB-adapter kan heet worden, dus om mogelijke brandwonden te voorkomen,
moet u het stroomsnoer loskoppelen en dan 10 minuten wachten voor u de adapter aanraaki.

AVOORZICHTIG »In geval van een kabel met een ader aan een uiteinde,
sluit u het uiteinde met de ader aan op de projector. Dit is mogelijk vereist door
EMI-voorschriften.

» Zorg ervoor dat u de toestemming hebt van de netwerkbeheerder voor u de
projector op een netwerk aansluit.

» Sluit de LAN-poort niet aan op een netwerk met een te hoge elektrische spanning.
» Voor het gebruik van de draadloos-netwerkfunctie van deze projector is de
aangewezen draadloze USB-adapter die wordt verkocht als optie vereist. Voor u
de draadloze USB-adapter aansluit, dient u de projector uit te schakelen en de
stroomstekker uit het stopcontact te halen.

n
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=z
<
—
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L
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N.B. -« Schakel de projector niet aan of uit terwijl hij nog is aangesloten op een apparaat
dat in werking is, tenzij dit staat vermeld in de gebruiksaanwijzing van het apparaat.

* De functie van sommige input poorten kan overeenkomstig uw eisen ingesteld worden.
 Zorg ervoor dat u een connector niet op een verkeerde poort aansluit.

Ferrietkern voor HDMIlkabel

Wanneer u een HDMIkabel op deze projector aansluit, bevestig dan de ferrietkern
die bij de projector is geleverd aan de HDMIkabel.
Zie de onderstaande afbeelding voor instructies hoe u de kern stevig bevestigt aan de
kabel dichtbij een uiteinde van de kabel en vastmaakt met de bijgeleverde kabelbinder.
Sluit het uiteinde van de kabel aan op de projector.

By ==
Projector @@-’ HDMI™
Kabelbinder [[H_-@.J@_
Ferrietkern HDMlIlkabel
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CHKISTIE
De afdekking van adapter vastmaken

Bij gebruik van de draadloze USB-adapter moet u de meegeleverde afdekking van
de adapter gebruiken om brandwonden te voorkomen.

Draadloze USB-adapter: USB-WL-11N-NS
Temperatuurbereik: 0 ~ 45 °C (bedrijfstemperatuur)

1 Maak de schroef (gemarkeerd met een driehoek) links onderaan de WIRELESS-
* poort los.

2 Steek de lip van de afdekking in het gat rechts bovenaan de WIRELESS-
* poort in de richting van de pijl.

b

Lipje

3 Lijn de schroefgaten uit op de projector en de afdekking. Steek vervolgens
* de schroef die werd verwijderd uit de projector in het gat en draai ze vast.

AWAARSCHUWING »Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen en
huisdieren. Opgelet, niet in de mond brengen.

» De draadloze USB-adapter kan heet worden, dus om mogelijke brandwonden te
voorkomen, moet u het stroomsnoer loskoppelen en dan 10 minuten wachten voor u de
adapter aanraakt.
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CHKISTIE
De voeding aansluiten

1 Sluit de connector van het netsnoer aan op de AC (AC-ingang) van de
" projector.
2 Stop het netsnoer in het stopcontact. Binnen een paar seconden na de
* stroomtoevoer verbinding, zal het POWER-controlelampje oplichten en
oranje gaan branden.

Gelieve te herinneren dat wanneer de DIRECT AAN functie is geactiveerd, de
verbinding van stroomtoevoer de projector aan zal doen gaan.

AC

|| ocoee E=reo@lo]]| |

() S—

Netsnoer

AWAARSCHUWING
» Gebruik het netsnoer
niet wanneer het
gebundeld of opgerold is.

AWAARSCHUWING » Sluit de projector niet op een stopcontact aan wanneer de

lens niet op het apparaat is bevestigd.

» Wees extra voorzichtig wanneer u de stroomdraad aansluit, want onjuiste of gebrekkige aansluitingen

kunnen resulteren in brand en/of elektrische schok.

» Raak het netsnoer niet met natte handen aan.

» Gebruik alleen de stroomkabel die bij de projector werd meegeleverd. Wanneer die
beschadigd is, neem dan contact op met uw dealer om een juiste te verkrijgen. Nooit
de stroomkabel wijzigen.

« Stop de stroomdraad enkel in een uitgang van dezelfde voltage als de stroomdraad. De
stroomuitgang moet zich dichtbij de projector bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
Verwijder de stroomkabel om hem helemaal los te maken van het apparaat.

* Verdeel de stroomtoevoer niet naar meerdere apparaten. Als u dit doet, kunt u het
stopcontact en de stekkers overbelasten, kan de verbinding losraken of kunnen er zich
brand, elektrische schokken of andere. ongevallen voordoen.

» Sluit de aardklem voor de wisselstroomingang van dit apparaat met een gepast
(gebundeld) stroomsnoer aan op de aardklem van het gebouw.

OPMERKING » Dit product is ook ontworpen voor IT voedingssystemen met een

fase-tot-fase spanning van 220 tot 240 V.
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CHKISTIE
De netvoeding inschakelen

1 Zorg ervoor dat het netsnoer goed is aangesloten op de projector en het
" stopcontact.

2 Let op dat het POWER-controlelampje oranje brandt.

3 Druk op de STANDBY/ON knop op de projector of ON knop op de
" afstandsbediening.

De projectie-lamp zal oplichten en het POWER-controlelampje zal in groen
beginnen te knipperen. Wanneer de stroom volledig ingeschakeld is, zal het
controlelampje stoppen met knipperen en constant groen branden.

POWER-
controlelampje

ON 43IMOd |

o

0

d
0

0o o000 ap

| 10 0000 @0 o

o 0O OO QL

]
[

(:

STANDBY/ON

AWAARSCHUWING » Een fel licht wordt uitgezonden als het apparaat
aanstaat. Kijk niet in de lens van de projector of binnen in de projector via
andere openingen van de projector.

STANDBY/ON-
knop

N.B.  Gelieve de projector aan te doen voor de verbonden apparaten.
* De projector heeft een DIRECT AAN functie, die de projector automatisch kan
aanschakelen.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 10
DWU851/DHD851/DWX851 Gebruiksaanwijzing (beknopt) 020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

CHKISTIE
De neiging van de projector instellen

Door de verstelvoetjes langer
of korter te maken kunt u

de projectiepositie en de
projectiehoek veranderen.
Draai aan de verstelvoetjes om
de hoogte te veranderen.

A

max. 30 mm

v

AWAARSCHUWING »Maak de verstelvoetjes niet langer dan 30 mm.
Wanneer de voetjes langer worden gemaakt, kunnen deze losraken waardoor
de projector valt, met letsel of beschadiging van de projector tot gevolg.
AVOORZICHTIG W Zet de projector niet schuiner dan 5 graden. Als de
projector te schuin staat, kan dit resulteren in een defect en een kortere
levensduur van de projector.

De lenspositie veranderen
Door de lenspositie te veranderen kunt u de projectiepositie verschuiven.

Nadat u de LENS SHIFT knop (op het bedieningspaneel of op de afstandsbediening)
hebt ingedrukt, gebruikt u de cursorknoppen om de lenspositie te veranderen.

0o
0

LENS SHIFT LENS SHIFT

RV 0000|
0000000

8

LENS SHIFT-knop @
) LENS SHIFT |£=
-knop ]

{) o009

Q
0D om0 000

O

AVOORZICHTIG P Houd niet uw vingers of iets anders rondom de lens. Uw
vingers of een voorwerp kunnen namelijk in de ruimte rondom de lens bekneld
raken met letsel tot gevolg.

N.B. * De projector reageert mogelijk niet op de bediening van de andere
knoppen wanneer de lens beweegt.
* Over het algemeen wordt de beste beeldkwaliteit verkregen wanneer de lens in de
middelste stand staat.
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CHKISTIE
Weergave van het beeld

1 Activeer uw signaalbron. Schakel de signaalbron aan, en laat het het signaal naar de
* projector zenden.

2_ Druk op de INPUT-knop van de projector.

Elke keer dat u op de knop drukt, schakelt de projector haar input-poort zoals hieronder.
U kunt de afstandsbediening ook gebruiken om een ingangssignaal te selecteren.
Selecteer de knoppen voor de ingangspoorten als volgt.

0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851

COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN

[J DHD951 / DHD851

COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

INPUT-knop

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

BaseT

eJolele)

DB O @

00O OBE

roz!'

| (O)) codo 00 of

oOoOo
NN
OO
[ENEHNiies

Do Knoppen voor invoerpoorten
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CHXISTIE

3 Druk op de ASPECT-knop van de afstandsbediening. Elke keer dat u op de
knop drukt, schakelt de projector naar de volgende modus voor aspect-ratio.

©66
®O0O
®OO
§ ASPECT
‘@ -knop
o) y
4 Gebruik de ZOOM + / - knoppen op de ( - \
" afstandsbediening of ZOOM knop en
<«/» cursorknoppen op de projector 999
om de schermgrootte in te stellen. ©00
okl
6.0
- SIS
5 Gebruik de FOCUS + / - knoppen op S
" de projector of de afstandsbediening FOCUS +/- |22 700M +/ -
om de afbeelding scherp te stellen. -knoppen -knoppen

ZOOM-knop

FOCUS -/ +-knoppen

N.B. « De ASPECT-knop werkt niet als geen juist signaal is ingesteld.
« Strepen of andere storingen kunnen op het scherm verschijnen wanneer er
een handeling wordt uitgevoerd. Dit duidt niet op een defect.
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CHXISTIE

De projector uitzetten

1 Druk op de STANDBY/ON knop op de projector of STANDBY knop op de

afstandsbediening.
Het bericht “Stroom uitschakelen?” verschijnt ongeveer 5 seconden op het beeldscherm.

2 Druk nog een keer op de STANDBY/ON of STANDBY knop als het bericht verschijnt.
" De projectorlamp zal uitgaan en het POWER-controlelampje zal oranje
beginnen te knipperen. Als de lamp volledig is afgekoeld, stopt het POWER-
controlelampje met knipperen en blijft oranje branden.

Zet de projector niet aan voor 10 minuten of meer na deze te hebben aangezet. Schakel
de projector ook niet meteen uit nadat deze is ingeschakeld. Hierdoor kan de lamp defect
raken of kan de levensduur van sommige onderdelen, waaronder de lamp, worden verkort.

POWER-
controlelampje

43IMOd |

STANDBY

STANDBY -knop

0@@:3:

OO0 ORES

Do 00000y

600 oo

aomno

STANDBY/ON

AWAARSCHUWING » Raak het gedeelte rond de lampdeksel en de uitlaat-
ventilatoren niet aan tijdens gebruik of direct na gebruik, omdat dat te heet is.

» Verwijder het netsnoer voor volledige scheiding. Het stopcontact zou dichtbij
de projector moeten zijn en makkelijk toegangbaar.

STANDBY/ON-
knop

N.B. « Zet de stroom van de projector uit nadat alle verbonden apparaten uit
zijn gezet.
* Deze projector heeft de AUTOM. UIT functie die de projector automatisch kan
uitschakelen.
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CHKISTIE
De lamp vervangen

Een lamp heeft een eindige levensduur. Gebruik van de lamp gedurende lange
tijdsperioden, zou verdonkering van beelden of een slechte kleurtoon kunnen
veroorzaken. Houd er rekening mee dat elke lamp een andere levensduur heeft, en
sommige kunnen al kort nadat u ze in gebruik heeft genomen, springen of doorbranden.
Voorbereiden van een nieuwe lamp en snelle vervanging wordt aangeraden.

Om een nieuwe lamp voor te bereiden, neem contact op met uw dealer en vertel het lamptypenummer.

0 DWU951/DWX951/DXG1051

Typenummer : 003-004774-01 (DT01585)
00 DHD951

Typenummer : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851

Typenummer : 003-005080-01 (DT01725)

1 Zet de projector uit en haal de stekker uit het stopcontact. Laat de lamp tenminste
" 45 minuten afkoelen.

2 Voorbereiden van een nieuwe lamp. Als de projector is bevestigd met de
" opgegeven bevestigingsaccessoires, of als de lamp kapot is, dient u ook uw
dealer te vragen om de lamp te vervangen.
In geval van vervanging door u zelf, volg de volgende procedure.

3 Draai de (met pijl gemarkeerde) schroef van de lampdeksel los, naar beneden
" schuiven en de lampdeksel optillen om deze te verwijderen. Het lampdeksel
zit vast aan een korte draad om te voorkomen dat het valt.

£

Lampdeksel .

(LAMP2)
L deksel
(@ <)(=> @) Lampdekee
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CHXISTIE

4 Draai de 3 (met een pijl gemarkeerde) schroeven van de lamp los en trek de
* lamp er voorzichtig bij de handvatten uit. Maak nooit andere schroeven los.

©(voLTace 70v|°®
POWER 365W

Wa9E,_aM0d
o 0L 39VLTON)

LAMPLUNIT
(in het midden)

LAMP2UNIT
(aan de linkerkant)

Handvatten

5 Monteer de nieuwe lamp en draai de 3 schroeven van de lamp die waren
* losgemaakt in het voorgaande proces, opnieuw stevig vast om de lamp vast te
zetten.
6 Pas de nokken en uitsparingen van de lampdeksel en de projector op elkaar en
" schuif de lampdeksel weer op zijn plaats. Draai vervolgens de schroef van de
lampdeksel weer vast.

7 Zet de projector aan, en reset de lamptijd met de functie LAMPTIJID in het
" menu OPTIE.
(1) Druk op de MENU-knop om het menu weer te geven.

(2) Maak uw keuze als volgt met de cursorknop.
SNELMENU > GEAVANCEERD > INSTELLING > LAMP & FILTER

(3) Selecteer LAMP-1 TIJD of LAMP-2 TIJD.

(4) Druk op de » knop om “OK” te selecteren in de dialoog. Het voert het resetten
van de LAMPTIJD uit.

AVOORZICHTIG M Raak geen enkel binnengedeelte van de projector aan,
terwijl de lamp er wordt uitgenomen.

N.B. ¢ Reset de lamptijd alleen wanneer u de lamp hebt vervangen. Zo is de

indicatie over de lamp altijd juist.
Het lampdeksel is voorzien van een koelventilator, dus wees er voorzichtig mee.
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CHXISTIE

/A HOOG VOLTAGE A\ HOGE TEMPERATUUR HOGE DRUK

AWAARSCHUWING » De projector gebruikt een hogedrukkwiklamp. De lamp
kan stuk gaan met een luide knal, of uitbranden, als ze wordt gestoten of gekrast,
wordt vastgenomen terwijl ze heet is, of mettertijd verslijt. Hou er rekening mee dat
elke lamp een verschillende levensduur heeft, en soms kan ze barsten of opbranden
kort nadat u ze bent beginnen te gebruiken. Bovendien is het mogelijk dat, wanneer
de lamp barst, er stukken glas in de lampbehuizing vliegen, en dat er gas met kwik
en stof met kleine glasdeeltjes uit de uitlaatgaten van de projector naar buiten komen.
» Over het verwijderen van een lamp: Dit product bevat een kwiklamp. Deponeer
het niet bij het gewone vuilnis. Verwijder het in overeenstemming met de milieuwetgeving.
* Voor recyclage van lampen, ga naar www.lamprecycle.org (in de VS).
* VVoor het weggooien van dit product contacteert u uw lokale gemeentebestuur
of www.eiae.org (in de VS) of www.epsc.ca (in Canada).
Voor verdere informatie, bel uw leverancier.

* Als de lamp breekt (wat gepaard gaat met een luide knal), trek dan de
stroomkabel uit het stopcontact en vraag een vervangingslamp aan bij uw lokale
verdeler. Let op, glasschervan kunnen de interne onderdelen van de projector
% beschadigen of u verwonden als u de projector opent. Probeer dus de projector
niet zelf te reinigen en de lamp niet zelf te vervangen.
Ontkoppel « Als de lamp breekt (wat gepaard gaat met een luide knal), moet u de kamer goed
de stekker verluchten en ervoor zorgen dat u het gas of de kleine deeltjes die uit de uitlaatgaten
uithet  naar buiten komen niet inademt of in contact laat komen met uw ogen of mond.
stop-  « Alvorens u de lamp vervangt, schakelt u de projector uit en trekt u de
contact - stroomkabel uit. Wacht vervolgens minstens 45 minuten om de lamp voldoende
te laten afkoelen. Als u de lamp vastneemt terwijl ze nog heet is, kunt u
brandwonden oplopen en kan de lamp ook beschadigd worden.

» Schroef nooit een schroef los, behalve de aangeduide schroeven (gemarkeerd

met een pijl).

* Open de lampbehuizing niet terwijl de projector aan het plafond hangt. Dat

is gevaarlijk, want als de lamp is gebroken, zullen de stukken glas eruitvallen
® wanneer de behuizing wordt geopend. Bovendien is het gevaarlijk om op hoge

plaatsen te werken, dus vraag aan uw lokale verdeler om de lamp te vervangen,

ook als die niet gebroken is.

* Gebruik de projector niet met de lampbehuizing verwijderd. Zorg ervoor dat

bij het vervangen van de lamp de schroeven stevig zijn vastgedraaid. Losse

schroeven zouden schade of letsel kunnen veroorzaken.

» Gebruik alleen de lamp van het gespecifieerde type. Gebruik van een lamp die
niet voldoet aan de lampspecificaties van deze projector, kan leiden tot brand,
beschadiging of een kortere levensduur van de projector.

* Indien de lamp breekt kort nadat ze voor het eerst in gebruik werd genomen,
zijn er mogelijk nog andere elektriciteitsproblemen dan de lamp. Als dat het

o geval is, contacteer dan uw lokale dealer of vertegenwoordiger.

* Ga er voorzichtig mee om: stoten of krassen zouden ervoor kunnen zorgen
dat de lamp breekt tijdens gebruik.

* Als u de lamp gedurende langere tijd niet gebruikt, kan dat ertoe leiden dat ze
minder fel brandt, niet aangaat of breekt. Als de beelden donker lijken of als de
kleurtoon vaag is, vervang de lamp dan zo snel mogelijk. Gebruik geen oude

(gebruikte) lampen. Die kunnen een defect veroorzaken.
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CHKISTIE
Het luchtfilter reinigen en vervangen

Gelieve periodiek het luchtfilter te controleren en schoon te maken. Wanneer de
controlelampjes of een melding u erop wijzen dat het luchtfilter schoongemaakt
moet worden, dient u dit zo snel mogelijk te doen.

Vervang de filters wanneer deze beschadigd zijn of te zeer vervuild.

Als u een nieuwe filterset aanschaft bij uw dealer, geef dan het volgende typenummer door.

Typenummer : 003-004775-01 (UX39551) Filter (VAST)

1 Schakel de projector uit en haal de stekker
" uit het stopcontact. Laat de projector
voldoende afkoelen.

2 Gebruik een stofzuiger op en rond de
" filterbehuizing.

3 Schuif de filtereenheid
" naar beneden naar het
onderste uiteinde. Til hem
vervolgens een stukje op
om hem te verwijderen.

4 Neem het filter met de fijne mazen naar buiten terwijl u het filterdeksel vasthoudt.
" Wij raden u aan het filter met de grove mazen in het filterdeksel te laten.

Verwijder het filter (fijne mazen) alleen van de
bovenkant of van de onderkant.

Verwijder het filter (fijne mazen) niet van de andere
kanten om te voorkomen dat het scheurt.

4,5 Filter
(grove mazen)

5 Gebruik de stofzuiger om beide kanten van Filter
" het filter met de fijne mazen schoon te maken (fiine mazen)

terwijl u het filter zo vasthoudt dat dit niet in de
stofzuiger wordt gezogen. Houd de stofzuiger
tegen de binnenkant van het filterdeksel
om het filter met de grove mazen schoon te
maken. Als de filters beschadigd of erg vervuild
zijn, moet u ze door nieuwe vervangen.

6 Plaats het fi Iter terug in het fi lterdeksel
" en zorg ervoor dat het plastic bandje zich
aan de bovenkant bevindt.

[ Zet de fi ltereenheid terug in de projector. Plastic bandje
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8 Schakel de projector in en reset de filtertijd d.m.v. het FILTERTIJD-item in het
" SNELMENU.

(1) Druk op de MENU-knop om een menu weer te geven.

(2) Richt de cursor op FILTERTIJD d.m.v. de A/V¥ knoppen en druk dan op
de » (of ENTER / RESET) knop. Er verschijnt een dialoogvenster.

(3) Druk op de »-knop om “OK” te selecteren in het dialoogvenster.
Daardoor wordt de filtertijd gereset.

AWAARSCHUWING »Voor verzorging van het luchtfilter, verzeker u

ervan dat het netsnoer niet in het stopkontant zit, laat vervolgens de projector
voldoende afkoelen.

» Gebruik alleen het luchtfilter van het gespecificeerde type. Gebruik de
projector niet als het luchtfilter en de afdekkap luchtfilter zijn verwijderd. Dit zou
kunnen resulteren in brand en/of slecht funtioneren van de projector.

» Het luchtfilter zou periodiek moeten worden schoongemaakt. Als het
luchtfilter verstopt raakt door stof of iets dergelijk, zal de interne temperatuur
stijgen en dit zou kunnen resulteren in brand, een verbranding en/of slecht
functioneren van de projector.

N.B. < Gelieve de filtertijd alleen te resetten als u het luchtfilter heeft schoongemaakt
of vervangen, voor een juist indicatie over het luchtfilter.
* De projector zou de de melding als “CONTROLEER DE LUCHTSTROOM?” kunnen
weergeven of schakel de projector uit, om te voorkomen dat het interne warmte-niveau
stijgt.

NEDERLANDS .
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CHxISTIE
Vervanging interne klok batterij

Opraken van de batterij zorgt ervoor dat de klok niet correct werkt. Als de klok niet correct
loopt of is gestopt, gelieve de batterij volgens de volgende procedures te vervangen.

1., Zetde projector uit, en haal het netsnoer uit het Batterijdeksel
" stopcontact. Laat de projector voldoende afkoelen.

2 Nadat u er zeker van bent dat de projector voldoende
" is afgekoeld, draai de projector langzaam om, zodat de
onderkant naar boven wijst.

3 Draai het batterijdeksel volledig in de richting die
" wordt aangegeven met “OPEN". Gebruik hiervoor een
munt of iets dergelijks en til het deksel op om deze te
verwijderen.

4 Haal de batterij eruit met behulp van een schroevendraaier
" met platte kop of iets dergelijks. Druk zachtjes met uw
vinger op de batterij omdat deze anders eruit kan vallen.

5 Vervang de batterij met een nieuwe HITACHI MAXELL,
" artikelnr. CR2032 of CR2032H.
Schuif de batterij onder de kunststof klem en druk deze in
de houder totdat deze vastklikt.

6 Plaats de batterijdeksel weer op zijn plek, en draai het
" vervolgens om vast te zetten in de richting aangegeven
als “CLOSE” met iets als een munt.

90°t
AWAARSCHUWING P Ga altijd voorzichtig om met de batterijen en gebruik
ze alleen zoals aangegeven staat. Onjuist gebruik kan resulteren in het
exploderen van de batterij. Laad niet op, demonteer niet en gooi niet in vuur.
Onjuist gebruik kan ook resulteren in het scheuren of lekken, en dat kan leiden
tot vuur, letsel en/of vervuiling van de omgeving.

» Gebruik alleen de batterijen die aangegeven zijn.

* Let erop dat plus en min-gaten juist zijn gealigneerd bij het plaatsen van een batteij.
* Houd een batterij buiten het bereik van kinderen en huisdieren. Als de

batterij wordt afgeslikt, moet u meteen de hulp van een arts inroepen voor
spoedbehandeling.

* Maak geen kortsluiting en soldeer een batterij niet.

* Stop een batterij niet in vuur of water. Houd batterijen op een donkere, koele
en droge plek.

* Als u lekkage van de batterij vaststelt, verwijder dan het residu en vervang

de batterij. Als het residu aan uw lichaam of kledij blijit hangen, spoel dan
onmiddellijk met veel water.

* Volg de plaatselijke wetgeving voor het weggooien van gebruikte batterijen.
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CHKISTIE
Gebruik van de CD handleiding

De andere handleidingen voor dit product zijn geschreven in de bijgesloten CD-
ROM getiteld “User’s Manual (detailed)”. Voor gebruik van de CD-ROM, gelieve
het volgende te lezen om correct gebruik te verzekeren.

Bl Systeemeisen
Het systeem waarmee u de CD-ROM leest moet voldoen aan de volgende specificaties.

Windows®: Besturingssysteem:Windows® XP, Windows Vista®,
Windows 7 of hoger
Macintosh®: Besturingssysteem: Mac OS® 10.2 of hoger

CD-ROM/DVD-ROM-station
Toepassingen:  Microsoft® Internet Explorer® 6.0 en
Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 of hoger

Bl Hoe de CD te gebruiken
1. Plaats de cd-rom in het cd-rom/dvd-romstation van de computer.

Windows®: Na een tijdje wordt de webbrowser automatisch gestart.
Het startvenster verschijnt.

Macintosh®: (1) Dubbelklik op het pictogram 'PROJECTORS' op het
bureaublad.

(2) Wanneer u klikt op het bestand 'main.html', zal de webbrowser
starten en wordt in het browservenster het startscherm weergegeven.

2. Klik eerst op de typenaam van uw projector en klik vervolgens in de weergavelijst
op de gewenste taalversie. De gebruiksaanwijzing (gedetailleerde) zal openen.

AVOORZICHTIG W Plaats de meegeleverde CD-ROM alleen in het CD-ROM/
DVD-ROM-station van een pc.

De cd-rom is gemaakt voor gebruik in een computer. PLAATS DE CD-

ROM NOOIT IN EEN CD/DVD-SPELER, ANDERS DAN DIE IN EEN
COMPUTER! Wanneer u de cd-rom in een nietcompatibele cd/dvd-speler
plaatst, zal deze een harde ruis produceren DIE MOGELIJK KAN LEIDEN TOT
GEHOORBESCHADIGING EN BESCHADIGING VAN DE LUIDSPREKERS!

* Plaats de cd-rom na gebruik terug in het doosje en bewaar dit zorgvuldig.

Leg de cd nooit in direct zonlicht of op plaatsen met een hoge temperatuur of
hoge luchtvochtigheid.

(N.B. + De informatie op de CD-ROM kan zonder voorafgaand bericht worden )
gewijzigd. Gelieve onze website te bekijken waar u de laatste informatie over
deze projector kunt vinden. (EJ24)

* Wij zijn niet verantwoordelijk voor het niet kunnen gebruiken van, of schade aan, de
hardware of software van uw computer als gevolg van het gebruik van de CD-ROM.
* Het is verboden de informatie op de CD-ROM geheel of gedeeltelijk te
kopiéren, te reproduceren of opnieuw uit te geven, zonder ons bedrijf daarvan

\_In kennis te stellen. )
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Technische gegevens

Onderwerp

Technische gegevens

Productnaam

DLP®-projector

DMD

DXG1051:

786.432 beeldpunten (1024 horizontaal x 768 verticaal)
DWX951/DWX851.:

1.024.000 beeldpunten (1280 horizontaal x 800 verticaal)
DHD951/DHD851.

2.073.600 beeldpunten (1920 horizontaal x 1080 verticaal)
DWU951/DWUS851:

2.304.000 beeldpunten (1920 horizontaal x 1200 verticaal)

Lamp

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Stroomvoorziening/
Nominale stroom

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

wisselstroom 110-120 V: 10.5A, wisselstroom 220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851:

wisselstroom 110-120 V: 8.8A, wisselstroom 220-240 V: 4.3 A

Stroomverbruik

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

wisselstroom 110-120 V: 1060 W, wisselstroom 220-240 V: 990 W
DWU851/DHD851/DWX851:

wisselstroom 110-120 V: 860 W, wisselstroom 220-240 V: 810 W

Temperatuurbereik

NORMAAL: 0 ~ 45 °C

ECO: 0~50°C

ECO STAND : 0 ~ 40 °C

* Wanneer de projector op grote hoogte wordt gebruikt,

kan de levensduur van de optische componenten afnemen bij
omgevingstemperaturen van meer dan ongeveer 40°C. Het
verdient aanbeveling om de temperatuur zo laag mogelijk te
houden.

* Als STANDBY modus NORMAAL is en de
omgevingstemperatuur is hoog, kan de ventilator draaien.

Vochtigheidsbereik

0 ~ 80% (geen condensatie)

Afmetingen

537 (B) x 174 (H) x 463 (D) mm

* Exclusief uitstekende onderdelen. Bekijk de afbeelding F-10
aan de achterzijde van deze handleiding.

Gewicht (massa)

Ongeveer 17,0 kg

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWU851/DHD851/DWX851 Gebruiksaanwijzing (beknopt)

020-000657-03 Rev. 1 (09-2014)

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

CHxISTIE

Onderwerp Technische gegevens
COMPUTER INL ..o, D-sub 15 pins mini-jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, BICb/Pb, H, V) .. BNC-aansluiting x5
HDMI 1 o, HDMI-connector x1
Poorten HDMI 2 oo HDMI-connector x1
(DWU951/ MONITOR OUT ...cooviiiiiiiiicieee D-sub 15 pins mini-jack x1
DWXO51/ VIDEO ..o, BNC-aansluiting x1
DXG1051/ DVI-D.oon DVI connector x1
DWUS51/ HDBaseT ... .RJ45-aansIumng x1
DWX851) WIRELESS ..., ereless.-connector x1
CONTROL ..o D-sub 9 pins stekker x1
LAN RJ45-aansluiting x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
COMPUTER IN ..o D-sub 15 pins mini-jack x1
HDMI 1 e HDMI-connector x1
HDMI 2 e HDMI-connector x1
MONITOR OUT ..o D-sub 15 pins mini-jack x1
VIDEO ..o BNC-aansluiting x1
Poorten DVI-D.oo e DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET......ccoeeiiiiiiiiiiieeeee RJ45-aansluiting x1
DHD851) WIRELESS ... Wireless-connector x1
SDI/DIGITAL 1 oo BNC-aansluiting x1
CONTROL oot D-sub 9 pins stekker x1
LAN e RJ45-aansluiting x1
REMOTE CONTROL IN ........... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT ....... 3,5 mm (stereo) mini-jack x1
Lamp: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
Los 003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
verkrijgbare 003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
onderdelen Filterset: 003-004775-01 (UX39551)
* Voor meer informatie, neem contact op met uw dealer.
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Oplossingen vinden - Garantie en service

Als een abnormale gebeurtenis (zoals rook, vreemde lucht of excessief geluid)
zich voordoet, stop onmiddellijk de projector te gebruiken.

Neem, als u hiermee het probleem niet kunt oplossen, contact op met uw
leverancier of onderhoudsdienst. Deze zal u meer informatie verstrekken.
Gelieve het volgende web-adres te bekijken waar u de laatste informatie over
deze projector kunt vinden.

http://www.christiedigital.com

(N.B. + De informatie in deze handleiding kan zonder voorafgaande
kennisgeving veranderd worden.

* De afbeeldingen in deze handleiding zijn voor illustratieve doeleinden. Ze
kunnen lichtjes verschillen van uw projector.

* De fabrikant neemt geen enkele verantwoordelijkheid voor de eventuele fouten
in deze handleiding.

» Reproductie, overdracht of het gebruik van dit document is niet toegestaan,
Eonder uitdrukkelijke toestemming van de betreffende partij.

Erkenning handelsmerk

« Mac®, Macintosh® en Mac OS°® zijn geregistreerde handelsmerken van Apple Inc.

« Pentium® is een geregistreerd handelsmerk van Intel Corp.

« Adobe® en Acrobat®, Reader® zijn geregistreerde handelsmerken van Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® en Windows Vista® zijn
geregistreerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de VS en/of in andere landen.
« HDMI™, het HDMI-logo en High-Definition Multimedia Interface zijn handelsmerken

of geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC. in de Verenigde Staten en
andere landen.

» Blu-ray Disc™ en Blu-ray™ zijn handelsmerken van Blu-ray Disc Association.

« DLP® en het DLP logo zijn geregistreerde handelsmerken van Texas Instruments.

« HDBaseT™ en het HDBaseT Alliance logo zijn handelsmerken van de HDBaseT Alliance.

Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de respectievelijke eigenaars.

( Gebruiksrechtovereenkomst (EULA) voor de projectorsoftware )

* De software in de projector bestaat uit verschillende onafhankelijke
softwaremodules waarop ons auteursrecht en/of dat van derden is gevestigd.
* Lees de “Gebruiksrechtovereenkomst (EULA) voor de projectorsoftware” (zie

@fzonderluk document). (in de CD) D
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Projector

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
DWUS851/DHD851/DWX851

Instrucoes do proprietario (conciso)

Obrigado por ter adquirido este projector.
Leia este manual antes de utilizar o produto, para que a sua utilizacéo seja feita
segura e correctamente.

AAVISO P Antes de utilizar este produto, assegure-se de que Ié todos os
manuais para este produto. Depois da leitura, guarde-os num local seguro para
futura consulta.

» Tenha atencéo a todos os avisos e alertas que constam dos manuais ou do
produto.

» Siga as instru¢gdes dos manuais ou do produto.

NOTA -« Neste manual, excepto quando indicado em contrario, a expressao

PORTUGUES

“0s manuais” refere-se a todos os documentos fornecidos com este produto ‘
e a expressao “o produto” significa este projector e respectivos acessorios
fornecidos.
Conteudo
(IR (BA]
Em primeiro lugar ..., 2 Ligar a alimentacao eléctrica.............. 9
Explicagéo sobre os avisos e simbolos graficos....2  Ligar a energia..........ccceeeeeeeeeeeeeeeennnn. 10
Instrugcdes de seguranga importantes .............. 2 Regular o elevacao do projector _______ 11
Avisos regulamentares....................... 3 Ajustar a posicao da objectiva.......... 11
Sobre a interferéncia electromagnética............ 3 Exibindo aimagem............cccccunn. 12
Acerca da eliminacao de Desligar da corrente .......cccceeeeeeenne... 14
equipamento eléctrico e electronico................... 4 Substituicio da lampada 15
Embalagem dos Componentes.......... 4 Limpeza e substituigdo do filtro de ar...18
Colocar a objectiva...........cccceeeeeeeeeennn 5 Substituicio da
Preparacao para o telecomando......... 5 pilha do Reldgio Interno...................... 20
Esquema......... AR LR 6 utilizando o manual no CD.............. 21
Ligar os seus dispositivos................... 7 ESPECIfICACOES. . .viveviveeeeeeeeeeeeens 22
Nucleo de ferrite para cabo HDMI....... 7 Solucao de problemas
Apertar a tampa do adaptador............ 8 - Garantia e Assisténcia Pés-Vendas... 24
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Em primeiro lugar
Explicacao sobre os avisos e simbolos graficos

S&o utilizados os avisos e simbolos graficos seguintes para os manuais € 0
produto, para fins de seguranca. Conheca-os previamente e obedeca as
respectivas instrugoes.

AAVISO Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais
graves ou mesmo morte.

APRECAUCAQO Este aviso refere-se a um risco de ferimentos pessoais
ou danos fisicos.

NOTIFICACAO Este aviso refere-se a possiveis problemas.

Instrucdes de seguranca importantes

As instrugdes seguintes sao importantes para uma utilizagao segura do produto.
Certifique-se de que os cumpre sempre quando utilizar o produto. O fabricante
nao assume nenhuma responsabilidade pelos danos causados pela manipulacao
incorrecta ndo abrangida pela utilizag&do normal nos termos definidos nos manu-
ais do presente projector.

AAVISO »Nunca utilize o produto no momento ou apds a ocorréncia de uma anomalia
(por exemplo, libertagédo de fumo, odores estranhos, entrada de liquidos ou objectos no

seu interior, etc.) Se ocorrer uma anomalia, desligue imediatamente o projector da ficha.
» Mantenha o produto afastado de criangas e de animais.

» Mantenha as pecas pequenas afastadas de criangas e animais de estimagao. Se

for engolida, procure imediatamente atendimento médico de emergéncia.

» Nao utilize o produto quando existir o perigo de ocorréncia de trovoadas.

» Desligue o projector da tomada, caso ndo o esteja a utilizar.

» Nao ligue o projector a uma tomada eléctrica sem a unidade da lente instalada.

» Nao abra ou remova qualquer parte do produto, a ndo ser que instruido pelo
manual. Para efeitos de manutencéo interna, tal operacdo apenas deve ser
efectuada pelo seu representante ou servico de assisténcia técnica.

» Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante.

» Nao efectue modificagdes no projector nem nos respectivos acessorios.

» Nao permita que entrem objectos ou liquidos dentro do produto.

» Nao molhe o produto.

» N&o coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou 6leo de
maquinas, sao utilizados. O 6leo pode danificar o produto, resultando em avarias ou
gquedas da posicao de montagem.

» Nao aplique choques ou pressodes a este produto.

- N&o coloque o produto em cima de um local instavel, tal como uma superficie irregular ou uma mesa inclinada.
- Nao posicione o produto de forma instavel. Coloque o projector de forma a que nao
figue saliente em relacéo a superficie onde esta colocado.

- Deze projector is gemaakt met precisie-onderdelen en moet daarom beschermd worden tegen schokken.
- Retire quaisquer acessorios do projector, incluindo o cabo de alimentacéo e cabos,
guando transportar o projector.

» Enquanto a lampada estiver acesa, n&o olhe directamente para a objectiva nem
para as aberturas no projector.

» Enquanto a lampada de projecgao estiver acesa, ndo se aproxime da tampa da
lampada e das saidas de ventilagcdo. Da mesma forma, depois da lampada apagar, ndo
se aproximar dela durante algum tempo, uma vez que se encontra demasiado quente.
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CHKISTIE
Avisos regulamentares

Sobre a interferéncia electromagnética

Trata-se de um produto Classe A. Num ambiente doméstico, este produto pode
provocar interferéncias radio, podendo ser necessario tomar medidas adequadas.

Este produto pode causar interferéncias se for utilizado em areas residenciais.
Tal utilizacdo tem que ser evitada, a menos que o utilizador adopte medidas
especiais, para reduzir as emissdes electromagnéticas para evitar interferéncias
na recepcao de transmissdes de radio e televisio.

No Canada
CAN ICES-3(A) / NMB-3(A).

Nos EUA e nos locais onde séao aplicaveis as normas FCC.

Este dispositivo cumpre a parte 15 das Regras da FCC. Seu funcionamento
esta sujeito as duas condi¢des a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode

causar nenhuma interferéncia nociva, e (2) este dispositivo deve aceitar
gualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar um
funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites para um
dispositivo digital classe A, conforme a Parte 15 das Regras da FCC.

Estes limites s&o concebidos para proporcionar uma proteccédo adequada
contra interferéncias nocivas, quando o equipamento € utilizado num ambiente
comercial.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia radio e,

se nao for instalado de acordo com o manual de instru¢des, podera provocar
interferéncias de radio nocivas as comunicagdes radio. A utilizagao deste
equipamento numa zona residencial podera provocar interferéncias nocivos, em
que o utilizador tera de corrigir as interferéncias por sua conta.

INSTRUCOES AOS USUARIOS: Este equipamento atende aos requisitos
da FCC (Federal Communication Commission) para equipamentos se forem
atendidas as seguintes condigoes.

PRECAUCAOQ: Alteracbes ou modificacdes feitas sem autorizacio expressa
da parte responsavel pela adesao as normas podem tornar o usuario legalmente
inapto a usar o equipamento.
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CHXISTIE

Acerca da eliminacao de equipamento eléctrico e electronico

A marca indica a conformidade com a Directiva Europeia 2002/96/EC

E sobre Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE).
Esta marca indica a obrigacdo de NAO deitar o equipamento, incluindo
pilhas ou acumuladores gastos ou descarregados, como lixo municipal
nao classificado, mas sim utilizar o sistema de recolha e de retorno
disponivel. Se as pilhas ou acumuladores incluidos com este equipo
levarem o simbolo quimico Hg, Cd ou Pb, isso significa que tais produtos
contém um alto indice de metal de mais de 0,0005% de Mercurio, mais
de 0,002% de Cadmio, ou mais de 0,004% de Chumbo.

Embalagem dos Componentes (1) _ (6)

O seu projector devera vir com os itens abaixo
indicados. Verifique se todos os itens se

ol

0000 0RR

000000 O
0000 0[N

encontram incluidos. Contacte imediatamente o @ @)
seu representante se faltarem alguns itens. %“:“j
(1) Telecomando (Baterias nao incluidas.) (8)

(2) Cabo de alimentacéao

(3) Cabo de computador

(4) Nucleo de ferrite e banda (x2)

(5) Bracadeira plastica (x2)

(6) Instrucdes do proprietario (Livro x 1, CD x 1)
(7) Etiqueta de Seguranca

(8) CD da aplicacéo

(9) Tampa do adaptador

9) ﬁ

AAVISO P Mantenha as pecas pequenas afastadas de criangas e animais
de estimagéo. Tenha cuidado para ndo o pér na boca. Se for engolida, procure
imediatamente atendimento médico de emergéncia.

(NOTA + Guarde os materiais de embalagem originais para reenvio futuro. )
Certifique-se de que utiliza o material de embalagem original quando deslocar o
projector. Tenha especial cuidado com a lente.

* O projector pode fazer um ruido quando inclinado, movido ou abanado, uma
vez que foi deslocada uma aba no interior do projector que € utilizada para
Gontrolar o fluxo de ar. Isto ndo se trata de uma falha ou avaria.

J
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CHxISTIE
Colocar a objectiva
Consulte o manual da objectiva opcional.

Preparacao para o telecomando

Instale as baterias no telecomando antes de usa-lo. Se o telecomando comegar
a funcionar precariamente tente substitui-las. Se ndo usar o telecomando por

um longo periodo remova as baterias do telecomando e armazene-as num local
seqguro.

1 Segure o prendedor da tampa da
" bateria e remova-o.

2 Alinha e instale as duas baterias AA
" (HITACHI MAXELL, parte n° LR6 ou
R6P) de acordo com seus terminais de
mais e menos conforme indicado no
telecomando. (Baterias n&o incluidas.)

3 Substitua a tampa da bateria na direccao da seta
" e coloque-a no lugar até que ouca um estalo.

AAVISO P Manusei sempre as baterias com cuisado e use-as somente
conforme indicado. O uso incorrecto pode causar rachadura ou fuga, o que
pode causar incéndio, lesdo e/ou poluicao do meio-ambiente.

» Quando substituir as pilhas, substitua ambas as pilhas por duas do mesmo
tipo. N&o utilize uma pilha nova com uma pilha usada.

* Verifique se usa somente as baterias especificadas. Ndo use as baterias

de tipos diferentes ao mesmo tempo. N&o misture uma nova bateria com a
antiga.

* Verifique se os terminais de menos e mais estdo correctamente alinhados ao
carregar a bateria.

* Mantenha a bateria distante de criangas e animais.

» Nao cause curto circuito ou solde a bateria.

» Nao permita que uma bateria entre em contacto com agua ou fogo. Mantenha
as baterias em local seco, escuro ou fresco.

» Se observa que fuga na bateria, limpe-o e depois substitua-a. Se a fuga
aderir no seu corpo ou roupa enxague bem com agua imediatamente.

+ Siga as leis locais para eliminar a bateria.
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CHKISTIE
Esquema

Consulte as tabelas T-1 a T-4 no final destas instrugdes, assim como o seguinte
para determinar o tamanho de ecré e a distancia de projec¢do. Os valores
apresentados na tabela s&do calculados para um ecra de tamanho total.

. ® N O x0T hod 3
) ® _ : Tamanho do ecra
— (Fj’grt? :ggteor'ror O : Distancia de projecgdo

proj 0, O :Altura do ecra

Pedal do elevador Parte inferior do projector

AAVISO - Coloque o projector num local onde possa aceder facilmente a tomada de corrente.

» Instale o projector numa posigao horizontal estavel.

» N&o utilize quaisquer acessorios de fixagao além dos acessorios especificados pelo
fabricante. Leia e guarde o manual de utilizador dos acessoérios de fixagao utilizados.

* Para instalagbes especiais, tais como montagens em tectos, consulte o seu distribuidor
antecipadamente. Podem ser requeridos servigos e acessorios de fixacao especificos.

» Nao coloque o projector no lado do terminal, extremidade traseira ou frente.

* Nao fixe nem coloque nada no projector, excepto se especificado em contrario
nas instrugoes.

» Nao instale o projector perto de objectos termo-condutores ou inflamaveis.

» Nao coloque o projector em locais onde 6leos, como 6leo de cozinha ou dleo

de maquinas, sao utilizados.

» Nao coloque o projetor em qualquer lugar onde possa ficar molhado.

* A(s) microplaqueta(s) DLP é(sdo) peca(s) de precisdo. Em casos raros, os pixels
podem ficar apagados ou acesos, mas isso ndo € um mau funcionamento.

* O feixe laser directo de alta poténcia na superficie da lente pode danificar a(s)
microplaqueta(s) DLP.

APRECAUCAO » Coloque o projetor num local fresco para assegurar que

existe ventilagdo adequada.

* Mantenha um espacgo de 50 cm ou mais entre os lados do projetor e outros
objectos tais como paredes.

* Nao pare, bloqueie ou cubra as entradas de ventilagdo do projetor.

* Nao coloque o projector em locais que estejam expostos a campos
magnéticos, pois isso poderia fazer com que as ventoinhas de refrigeragao no
interior do projector deixassem de funcionar correctamente.

» Evite colocar o projetor em local enpoeirado, umido e esfumacado.

* Nao coloque o projector perto de humidificadores.

NOTIFICACAO » Coloque o projetor de forma que evite que luz directa atinja
0 sensor remoto.

» Nao coloque o produto num local onde possa provocar interferéncias de radio.
» Defina correctamente a ALTITUDE do item SERVICO no menu OPCAO.
Geralmente, recomenda-se que a deixe em AUTO. Se o projector for usado com
uma definicdo errada, pode provocar danos no préprio projector ou nas suas
pecas internas.
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CHKISTIE
Ligar os seus dispositivos

Antes de ligar o projector a um dispositivo, consulte o manual do dispositivo para
confirmar que o dispositivo € adequado para ligar com este projector e prepare os
acessorios necessarios, como um cabo de acordo com o sinal do dispositivo.
Consulte o revendedor quando o acessoério necessario nao for fornecido com o
produto ou o acessorio estiver danificado.

Depois de garantir que o projector e os dispositivos estdo desligados, efectue a
ligacdo, de acordo com as instrugdes seguintes. Consulte as figuras F-1 a F-9 no
final destas instrugdes.

AAVISO P Utilize apenas os acessorios adequados. Caso contrario, pode

causar um incéndio ou danos no dispositivo e no projector.

« Utilize apenas os acessorios especificados ou recomendados pelo fabricante
do projetor. Pode ser regulado ao abrigo de alguma norma.

* Nao desmonte ou modifique o projetor e acessorios.

* Nao use acessorios danificados. Tenha cuidado para nao danificar os
acessorios. Encaminhe os cabos, para que nao sejam calcados ou atracados.

» Pode acumular-se calor no adaptador USB sem fios. Para evitar possiveis

gueimaduras, desligue o cabo de alimentagao do projector durante 10 minutos

antes de tocar no adaptador.

APRECAUCAO » Para um cabo com somente um nucleo na extremidade ligue-a
com o nucleo no projector. Isso pode ser exigido pelas regulamentagdes EMI.

» Antes de ligar o projector a uma rede, certifique-se de que obtém a autorizagao
do administrador da rede.

» Nao ligue a porta LAN em qualquer rede com voltagem excessiva.

» O adaptador USB sem fios indicado que é vendido como op¢ao € necessario para
usar a funcao de rede sem fios deste projector. Antes de ligar o adaptador USB sem
fios, desligue a alimentacéo do projector e desligue o cabo de alimentagéao.

(NOTA * N&o ligue nem desligue o projector enquanto ligado a um dispositivo1
em funcionamento, a menos que seja indicado no manual do dispositivo.

* A funcéo de algumas portas de entrada podem ser seleccionadas de acordo
com 0s seus requisitos de utilizacao.

C Tenha cuidado para nao ligar acidentalmente um conector a uma porta errada.J

Nucleo de ferrite para cabo HDMI

Quando ligar um cabo HDMI a este projector, instale o nucleo de ferrite fornecido
com o projector no cabo HDMI.

Consulte a imagem seguinte para instalar o nucleo de ferrite no cabo perto de uma
extremidade do cabo com fi rmeza e fi xe-o utilizando a banda do nucleo adicional.
Certifi que-se de que liga a extremidade do cabo ao projector.

| B .
Projector m@_—ﬂﬂﬂ]]@ HDMI

Nucleo de ferrite Cabo HDMI

Nucleo de ferrite
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CHKISTIE
Apertar a tampa do adaptador

Quando usar o adaptador USB sem fios, use a tampa do adaptador fornecida para
evitar possiveis queimaduras.

Adaptador USB sem fios: USB-WL-11N-NS
Temperaturas-limite: 0 ~ 45 °C (funcionamento)

1 Desaperte o parafuso (marcado com um triangulo) na esquerda inferior da porta
* WIRELESS.

2 Insira a lingueta da tampa no orificio na direita superior da porta WIRELESS
* na direccao da seta.

Patilha

b

3 Alinhe os orificios de parafuso com o projector e a tampa. Depois, insira o
" parafuso removido do projector no orificio e aperte o parafuso.

AAVISO P Mantenha as pecas pequenas afastadas de criancas e animais de
estimagao. Tenha cuidado para n&o o por na boca.

» Pode acumular-se calor no adaptador USB sem fios. Para evitar possiveis
gueimaduras, desligue o cabo de alimentacéo do projector durante 10 minutos antes
de tocar no adaptador.
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CHKISTIE
Ligar a alimentacao eléctrica

1 Coloque o conector do cabo de alimentagéo na ficha AC (Entrada AC) do
" projetor.

2 Coloque totalmente o plugue do cabo de alimentacao na ficha de parede.

Alguns segundos apds a ligacao a corrente eléctrica, o indicador POWER
apresentara uma cor laranja continua.

Lembre-se que quando a funcdo ALIMENT.DIRECTA esta activada, a ligacao a
alimentacéo eléctrica ligara o projector.

AC

.@‘;’ ® | = @ﬂ

@0e

PORTUGUES

AAVISO
» Nao use o cabo de
alimentacdo amarrado.

AAVISO »Nao ligue o projector a uma fonte de alimentagdo sem que esteja
colocada uma lente.

» Tenha cuidado ao ligar o cabo de alimentagédo, uma vez que ligagbes
incorrectas ou erradas podem causar incéndio e/ou choque eléctrico.

* Nao toque no cabo eléctrico com as maos molhadas.
 Use somente o cabo de alimentacéo que acompanha o projetor. Se ficar danificado,
contacte seu fornecedor para obter um novo. Nunca modifique o cabo de alimentacao.

* Ligue somente o cabo de alimentacdo numa ficha de parede cuja voltagem corresponde
ao cabo de alimentacao. A ficha de parede deve ficar préxima ao projetor e faciimente
acessivel. Remova o cabo de alimentacgéo para fazer a separagdo completa.

» Nao distribua a alimentagao eléctrica por diversos dispositivos. Fazer isso
podera sobrecarregar a tomada e os conectores, desprender a ligagado ou
resultar em incéndio, choque eléctrico ou outros acidentes.

* Ligue o terminal de terra para a entrada de CA deste aparelho ao terminal de
terra da divisdo usando um cabo de alimentagao adequado (fornecido).

NOTIFICACAO W Este produto esta também concebido para sistemas de

alimentacdo IT com uma tensao entre fases de 220 a 240 V.
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CHKISTIE
Ligar a energia

1 Certifique-se de que o cabo de alimentacdo esta firmemente e correctamente
" ligado ao projector e a tomada.

2 Certifique-se de que o indicador POWER acende uma luz cor-de-laranja
" fixa.

3 Pressione o botdo STANDBY/ON no projector ou o botdo ON no
" telecomando.

A lampada de projecc¢ao acendera e o indicador POWER comeca a piscar com
luz verde. Quando a energia estiver totalmente ligada, o indicador deixara de
estar intermitente e passara a emitir uma luz verde fixa.

Indicador
ON 43AMOd POWER

ID Botdo ON

0D 0O OO A
— ]

@OCE@@@@%}I
l
0o

| §O) cooo @

0gglo:
o]
o
o

g
5
2
5

(:

STANDBY/ON

AAVISO »E emitida uma luz forte quando a corrente do projector esta
ligada. Nao olhe para o interior da lente do projector nem olhe para dentro do
projector através de nenhuma das aberturas do projector.

Botao
STANDBY/ON

NOTA - Por favor, ligue o projector antes de qualquer equipamento a ele ligado.
* O projector tem a funcdo ALIMENT.DIRECTA, que permite que o projector se
ligue automaticamente.
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CHKISTIE
Regular o elevacao do projector

Aumentar ou encurtar o
comprimento dos pés de
elevacdo muda a posicéo e o
angulo de projeccéo.

Rode cada um dos pés de
elevacgao para ajustar o
respectivo comprimento.

A

maximo 30 mm

AAVISO P Nao eleve os pés de elevacado a mais de 30 mm. Se os pés de
elevacao excederem o limite podem soltar-se do projector, resultando em
ferimentos ou danificando o projector.

APRECAUCAO »N3o coloque o projector com uma inclinagéo superior a 5
graus. O projector com uma inclinagéo superior ao limite pode provocar avarias
e diminuir a longevidade do projector.

Ajustar a posicao da objectiva
Mudar a posi¢ao da objectiva muda a posi¢gao de projecgao.

Depois de premir o botdo LENS SHIFT (no painel de telecomando ou no
telecomando), utilize os botdes do cursor para mudar a posicédo da objectiva.

LENS SHIFT
Botdo LENS SHIFT @

LENS SHIFT

000000 O

Qogo(:)OOOOf o]

o> U000 08P

8

6)

0
0
oo

Botao
LENS SHIFT

%ll
%l

APRECAUCAO » N3o coloque os dedos ou quaisquer outros objectos em
torno da objectiva. A objectiva em movimento podera prendé-los e provocar
ferimentos.

NOTA - O projector pode ignorar o funcionamento através dos botdes, ao mesmo
tempo que desloca a objectiva.
* Normalmente, pode ser obtida uma melhor qualidade de imagem quando a objectiva esta
definida para o centro.
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CHKISTIE
Exibindo a imagem

l Active a sua fonte de sinal. Ligue o sinal da fonte, e faga com que o sinal
" seja enviado para o projector.

2 Prima o botado INPUT do projector. De cada vez que premir o bot&o, o
" projector alterna a sua porta de entrada conforme abaixo indicado.
Vocé também pode utilizar o telecomando para seleccionar um sinal de
entrada.
Seleccione com os botdes para portas de entrada da seguinte maneira.
0 DWU951 / DWX951 / DXG1051 / DWU851 / DWX851
COMPUTER 1/2, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, VIDEO, LAN
(1 DHD951 / DHD851
COMPUTER IN, HDMI 1/ 2, DVI-D, HDBaseT, SDI/DIGITAL 1, VIDEO, LAN

Botao INPUT

DWU951 / DWX951 / DXG1051 /
DWU851 / DWX851

BaseT

eJolele)

DB O @

lo:c 0T 0 O Op T
| (O) codo 00 of)

g
ooo

i
o
B

Botbes para portas de entrada
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CHXISTIE

3 Prima o botdo ASPECT no telecomando.
" De cada vez que premir o botao, o projector alterna o modo para o racio do
aspecto sucessivamente.

%1.
©) %Jg

00O

ciaxloYoYoYe Bt

Op o0a
OO0

Botao
ASPECT

-\\"

4 Utilize os botdes ZOOM + / - no (
" telecomando ou o botdo ZOOM e os
botdes cursor «/» no projector para
ajustar o tamanho de ecra.

Oaboxcfae@@@%l
(O cone e ey
00009

S— B

I Utilize os botdes FOCUS +/ - no \ }/ . \\
projector ou no telecomando para Botdes Soc Botdes
focar a imagem. FOCUS +/ - ZOOM +/ -

Botdo ZOOM

NS SHIFT L@

- FOCUS +

O—0O

Botdbes FOCUS -/ +

NOTA -« O botdo ASPECT né&o funciona se néo tiver sido introduzido o sinal
adequado.
* Pode ocorrer algum ruido e/ou o ecra pode cintilar durante um momento ao
realizar uma operacao. Isto ndo € um problema de funcionamento.
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CHXISTIE

Desligar da corrente

1_ Pressione o botdo STANDBY/ON no projector ou 0 botdo STANDBY no telecomando.
A mensagem “Desligar?” vai aparecer no ecra durante aproximadamente 5 segundos.

2_ Pressione o botdo STANDBY/ON ou STANDBY novamente enquanto a
mensagem é exibida.
A lampada do projector apagara e o indicador POWER comecara a piscar com
luz cor-de-laranja. De seguida, o indicador POWER deixa de piscar e a luz passa
para cor-de-laranja fixo quando o arrefecimento da ldmpada ficar concluido.

N&o ligue o projector durante 10 minutos ou mais depois de o ter desligado.

Além disso, nao desligue o projector pouco tempo apos liga-lo. Essas operagdes
podem fazer com que a lampada avarie ou podem encurtar a vida util de algumas
pecas, incluindo a lampada.

Indicador
POWER

BE
o
dl
0o

O OCDOOOG OO

T 300 o000 6l ‘
0BG O000

ooy
a0

STANDBY/ON

AAVISO P Nao toque a volta da tampa da lente e dos orificios de ventilagao
durante a utilizacdo ou imediatamente apds o uso, dado que estara muito quente.
» Retire o cabo de alimentacdo para separacdo completa. A tomada de
corrente eléctrica deve encontrar-se proxima do projector e ser de facil acesso.

Botao
STANDBY/ON

NOTA - Por favor, desligue o projector apds ter desligado qualquer

equipamento a ele ligado.
* Este projector tem a fungcdo DESLIGAR AUTO, que permite que o projector se

desligue automaticamente.
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Substituicao da lampada

Uma lampada é um produto com tempo de duracéo limitado. A utilizacao da lampada por
periodos prolongados de tempo podera tornar as imagens mais escuras ou o tom da cor de
fraca qualidade. Tenha em atengao que cada lampada tem a sua propria duragao, pelo que
pode haver aquelas que se partem ou fundem pouco tempo depois de comecar a usa-las.
Recomenda-se que prepare uma nova lampada e a substitua atempadamente. Para preparar
uma nova lampada, contacte o seu representante e, informe-o do numero do tipo de lampada.

0 DWU951/DWX951/DXG1051
Numero tipo : 003-004774-01 (DT01585)
(0 DHD951
Numero tipo : 003-005053-01 (DT01735)
0 DWU851/DHD851/DWX851
Numero tipo : 003-005080-01 (DT01725)
1 Desligue o projector e retire o cabo eléctrico da respectiva tomada. Deixe
" que a lampada arrefega durante no minimo 45 minutos.

2 Prepare uma nova lampada. Se o projector estiver montado com acessérios
* de montagem especificados, ou se a lampada estiver partida, peca também
ao seu representante para substituir a lampada.
No caso da substituicao ser feita por vocé mesmo, siga o seguinte
procedimento.

Desaperte o parafuso (assinalado com uma seta) da tampa da lampada e
3. depois deslize para baixo e levante a tampa da lampada para a remover. A
tampa da lampada é amarrada com um fio curto para prevenir sua queda.

Tampa da
lampada
(LAMPADAZ)( TS ) Tampa da
@ @ lampada
(LAMPADA1)
DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
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Desaperte os 3 parafusos (assinalados com uma seta) da lampada e puxe
" lentamente a lAmpada para fora pelos punhos.
Nunca solte quaisquer outros parafusos.

©(voLTace 70v|°®
POWER 365W

Wa9E,_aM0d
o 0L 39VLTON)

UNIDADE DA LAMPADA(1
(no meio)

UNIDADE DA LAMPADA2
(no lado esquerdo)

Punhos

5 Introduza uma nova lampada e reaperte firmemente os 3 parafusos que ficaram
* soltos no passo anterior para prendé-la no lugar.
6 Ao unir as partes do encaixe da tampa da lampada e do projector, desloque a
* tampa da lampada para tras para o seu lugar. Em seguida aperte firmemente o
parafuso da tampa da lampada.
7 Ligue o projector e reajuste o temporizador da lampada utilizando a fungéo
* TEMPO LAMP. no menu OPCAO.
(1) Pressione o botdo MENU para visualizar um menu.
(2) Seleccione como segue usando o botéo cursor.
MENU FAC. > MENU AVANCADO > CONFIG > LAMPADA E FILTRO
(3) Seleccione TEMPO LAMPADA-1 ou TEMPO LAMPADA-2.
(4) Pressione o botdo » para seleccionar “ACEITAR” na caixa de dialogo. Isto
executa o reajustamento do temporizador da lampada.

APRECAUCAO P N3o toque em nenhum espaco no interior do projector,
enquanto se retira a lampada.

NOTA - Por favor reajuste o tempo lamp. apenas quando a lampada tiver sido
substituida, para obter uma indicagéo correcta sobre a lampada.
A tampa da lampada esta montada com um ventilador de arrefecimento e, portanto,
manipule-a com cuidado.
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/N\ VOLTAGEM ALTA A\ TEMPERATURA ALTA PRESSAO ALTA

AAVISO PO projector usa uma lampada de vidro de mercurio de alta pressao.

Alampada pode quebrar com um ruido alto ou queimar se sacudida ou arranhada,
manuseada enquanto quente, ou gasta com o tempo. Observe que cada lampada tem
um ciclo de vida diferente e pode estourar ou queimar logo que comegar a usa-la.

Se a lampada estourar, podem ser arremessados fragmentos de vidro contra o

compartimento da ldmpada ou pode haver escape de gas contendo mercurio ou pé

com pequenas particulas de vidro dos orificios de ventilagdo do projector.

» Como eliminar a lampada: Este produto contém uma lampada de mercurio,
nao coloque-a no lixo doméstico. Elimine de acordo ocm as leis ambientais.

» Para reciclagem da lampada consulte www.lamprecycle.org (nos EUA).
 Para eliminacao de produto contcte sua agéncia de proteccao ambiental local
ou www.eiae.org (nos EUA) ou www.epsc.ca (no Canada).

Para obter mais informacdes contacte seu fornecedor.

<

Desconectar
aficha
de
alimentacéo
da parede

* Se a lampada quebrar (emitira um ruido alto quando o fizer), desligue o cabo
de alimentacao da ficha de parede e obtenha uma lampada de substituicéo
de seu fornecedor local. Observe que fragmentos de vidro pode danificar as
partes internas do projetor ou causar lesdo durante seu manuseio, portanto,
ndo tente limpar o projetor ou substituir a lAmpada sozinho.

+ Se a lampada quebrar (a lampada produz um estrondo quando quebra),
mantenha a sala bem ventilada e n&o respire o gas ou pequenas particulas
que saem dos orificios de ventilagdo do projector e ndo deixe que o gas
atinja os olhos ou a boca.

* Antes de substituir a lampada, desligue o projetor e retire o cabo de
alimentacao. Aguarde pelo menos 45 minutos par que a lampada resfrie
suficientemente. Manusear a lampada enquanto estiver quente pode
causar queimadura ou danifica-la.

\

» Nunca desparafuse excepto os parafusos indicados (marcados por uma seta).
* Nao abra a tampa da lampada ao suspender o projetor dum teto. Isto €
perigoso, uma vez que o bulbo da ldmpada quebrou, os fragmentos cairdo
quando abrir a tampa. Além disso, trabalhar em lugares altos € perigoso,
portanto, solicite seu fornecedor que substitua a lAmpada mesmo que o
bulbo nédo esteja quebrado.

* Nao use o projetor com a tampa da lampada removida. Ao substituir a
lampada verifique se os parafussos sejam apertados com firmeza. Soltar
os parafusos pode causar dano ou leséo.

» Use somente a lampada de tipo especifico. O uso de uma lampada que
nao atenda as especificacdes deste modelo pode causar um incéndio,
danificar ou reduzir a vida util deste produto.

 Se a lampada quebrar logo depois que for usada, é possivel que exista
problemas eléctricos em algum lugar ao redor da lampada. Se isto
acontecer, contacte seu fornecedor ou representante de servico.

» Manusei com cuidado: sacudir ou arranhar pode fazer com que o bulbo
da lampada estoure durante seu uso.

« Usar a lampada por longos periodos de tempo pode fazer com que fique
escura e ndo acenda ou estoure. Quando as imagens estiverem escuras
quando o tom de cor for precario substitua a lampada logo que for possivel.

Nao use lampadas antigas (usadas); isto pode causar rompimento.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 17
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Limpeza e substituicao do filtro de ar

Por favor inspeccione e limpe o filtro de ar periodicamente. Quando os indicadores
ou uma mensagem solicitarem que limpe o filtro de ar, faga-o logo que possivel.
Substitua os filtros quando estes se encontrarem danificados ou demasiadamente sujos.
Requisite ao seu representante um conjunto de filtros com o seguinte nimero de
tipo quando comprar um novo.

Numero tipo : 003-004775-01 (UX39551)

Filtro (FIXO)

1 Desligue o projetor e retire o cabo de
* alimentacdo. Permita que o projetor resfrie
adequadamente.

2 Use o aspirador na tampa de filtro e ao seu
" redor.

3 Deslize a unidade
* do filtro para baixo
até a extremidade
inferior. Logo, levante
ligeiramente para
remover.

4 Retire o filtro fino enquanto segura a tampa do filtro. Recomenda-se que
" deixe o filtro grosso na tampa do filtro.

Retire o filtro (fino) do lado superior ou do lado
inferior apenas.
N&o retire o filtro (fino) pelo lado para n&o o rasgar.

4,5 Filtro (grosso)

5 Utilize um aspirador em ambos os lados Filtro (fino)
" do filtro fino enquanto o segura, para que
nao seja sugado. Utilize um aspirador
para o interior da tampa do filtro, para
limpar o filtro grosso. Se os filtros
estiverem danificados ou muito sujos,
substitua-os por novos.

6 Coloque o fi Itro de novo na tampa do fi
" Itro, certifi cando-se de que a banda de
plastico esta no lado superior.

7 Instale a unidade de fi Itro de volta no
* projetor.

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/ 18
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8 Ligue o projetor e reajuste o tempo do filtro com o item TEMPO FILTRO no
" MENU FAC.

(1) Prima o botdo MENU para exibir um menu.

(2) Direccione para TEMPO FILTRO com o botdo A/V¥ e depois prima o
botdo » (ou ENTER / RESET). Aparece uma caixa de dialogo.

(3) Prima o botdo » para seleccionar “ACEITAR” na caixa de dialogo.
Executa o reajuste do tempo do filtro.

AAVISO P Antes de cuidar do filtro de ar, certifique-se de que o cabo de
alimentacéo nao esta ligado, e depois deixe o projector arrefecer o suficiente.

» Utilize unicamente o filtro de ar do tipo especificado. N&o utilize o projector com
o filtro de ar e a cobertura do filtro retirados. Isto podera causar fogo, queimadura
ou mau funcionamento do projector.

»Limpe o filtro de ar periodicamente. Se o filtro de ar ficar obstruido pelo p6 ou
outras substancias, a temperatura interna aumentara, a qual podera causar fogo,
gueimadura ou mau funcionamento do projector.

NOTA - Por favor reajuste o temporizador do filtro unicamente quando tenha limpo
ou substituido o filtro de ar, para obter uma indicagao correcta sobre o filtro de ar.
* O projector podera indicar a mensagem tal como “VERIFIQUE O FLUXO DE AR” ou
desligar o projector, para evitar a subida do nivel do aquecimento interno.

PORTUGUES
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Substituicao da pilha do Reldgio Interno

O consumo da pilha faz com que o reldgio nao funcione correctamente. Quando o reldgio estiver
incorrecto ou parado, substitua a pilha de acordo com os seguintes procedimentos.

1. Desligue o projetor, e desligue o cabo de alimentagzo. Capa da pilha
" Permita que o projetor arrefeca suficientemente.

Depois de se assegurar de que o projetor esta
devidamente arrefecido, dé a volta lentamente ao projetor,
de forma a que a base fique visivel.

3 Rode a tampa da pilha totalmente na direc¢ao indicada
por “OPEN?”", utilizando uma moeda, ou um objecto
semelhante, e puxe a tampa para cima.

Retire a pilha utilizando uma chave de fendas de cabeca
plana, ou semelhante. Ao mesmo tempo que a retira,

coloque ligeiramente o dedo na pilha, uma vez que pode saltar
para fora do suporte.

5 Retire a pilha por uma nova HITACHI MAXELL, referéncia
" CR2032 ou CR2032H.
Deslize a pilha para debaixo da garra plastica e empurre-a
para o suporte até que faca clique.

6 Coloque a tampa da pilha de volta, e entdo rode na
" direccao indicada “CLOSE” utilizando algo como uma
moeda para a fixar.

AAVISO P Manuseia sempre as pilhas cuidadosamente e utilize-as

somente como indicado. As pilhas poderéo explodir se forem maltratadas.

N&o recarregue, desmanche nem se descarte delas colocando-as no fogo.

A utilizagdo impropria também podera originar fendas ou derrame, podendo
resultar em fogo, ferimentos e/ou poluicdo do ambiente que o rodeia.

* Certifique-se de que utiliza somente as pilhas especificadas.

* Quando colocar uma pilha assegure-se de que os terminais mais € menos
estdo correctamente alinhados.

» Mantenha as pilhas afastadas de criangas e animais domésticos. Se for
engolida, contacte imediatamente um médico para tratamento de urgéncia.

» Nao provoque curto-circuito ou solde as pilhas.

* N&o deixe que as pilhas entrem em contacto com o fogo ou agua. Mantenha
as pilhas num local escuro, fresco e seco.

 Se for observado vazamento de bateria, limpe o vazamento e troque a
bateria. Se o conteudo do vazamento grudar em seu corpo ou roupas, enxague
bem com agua imediatamente.

» Cumpra os regulamentos locais aquando do descarte da pilha.
DWU951/DHD951/DWX951/DXGl(351/ o ) 20
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Utilizando o manual no CD

Os outros manuais para este produto encontram-se escritos no CD-ROM intitulado
“User’s Manual (detailed)”. Antes de utilizar o CD-ROM, por favor leia 0 que a
seguir se indica para assegurar um funcionamento adequado.

B Requisitos do sistema
O sistema para utilizar o CD-ROM tem os seguintes requisitos.

Windows®: OS: Windows® XP, Windows Vista®, Windows 7 ou posterior
Macintosh®: OS: Mac OS® 10.2 ou posterior

Unidade CD-ROM/DVD-ROM

Aplicacdes: Microsoft® Internet Explorer® 6.0 e

Adobe® Acrobat® Reader® 8.0 ou posterior
B Como utilizar o CD
1. Introduza o CD no drive CD-ROM/DVD-ROM do computador.

Windows®: Em breve, inicia-se automaticamente o Web Browser. A
janela de inicio aparece.
Macintosh®: (1) Clique duas vezes no icone “PROJECTORS” que aparece

no ambiente de trabalho.
(2) Ao clicar no ficheiro “main.html”, o Web Browser sera
iniciado e a janela Initial aparecera.

2. Primeiro, cligue no nome do modelo do projector e, depois, clique no idioma que

pretende a partir da lista apresentada. As Instru¢des do proprietario (detalhado)
abrem-se.

APRECAUCAO » Utilize exclusivamente o CD-ROM numa unidade de
CDs/DVD de computado. O CD-ROM foi concebido para utilizagdo apenas no
computador. NUNCA INSIRA O CD-ROM NUM LEITOR DE CD/DVD QUE NO
PROPRIO PARA COMPUTADOR! Caso contrario, a unidade de CD/DVD pode
produzir um ruido extremamente alto, que PODERA DANIFICAR OS OUVIDOS E
OS ALTIFALANTES!

* depois de utilizar o CD-ROM, coloque-o na caixa e guarde-o. Ndo exponha
o CD a luz directa do sol nem a altas temperaturas nem em ambientes de
extrema humidade.

fNOTA * As informacgdes contidas no CD-ROM podem ser alteradas sem aviso. )
Por favor consulte o nosso site onde podera encontrar a informag¢ao mais recente
para este projector. (EJ24)

* Nao se assume qualquer responsabilidade por quaisquer danos ou defeitos no
harware e software do seu computador como resultado da utilizagdo do CD-ROM.
* Toda ou parte da informacao incluida no CD-ROM nao deve ser copiada,

erroduzida ou publicada sem a devida autorizagdo da nossa empresa. )
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Especificacoes

[tem

Especificagao

Nome do produto

Projector DLP®

DMD

DXG1051:

786.432 pixels (1024 horizontais x 768 verticais)
DWX951/DWX851.:

1.024.000 pixels (1280 horizontais x 800 verticais)
DHD951/DHD851:

2.073.600 pixels (1920 horizontais x 1080 verticais)
DWU951/DWUS851.:

2.304.000 pixels (1920 horizontais x 1200 verticais)

Lampada

DWU951/DWX951/DXG1051: 370W P-VIP x2
DHD951: 365W UHP x2
DWU851/DHD851/DWX851: 330W UHP x2

Alimentacao/
Corrente nominal

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

CAde 110-120 V: 10.5A, CAde 220-240 V: 5.2 A
DWU851/DHD851/DWX851:

CAde 110-120 V: 8.8A, CAde 220-240 V: 4.3 A

Consumo

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051:

CAde 110-120 V: 1060 W, CA de 220-240 V: 990 W
DWU851/DHD851/DWX851.:

CA de 110-120 V: 860 W, CA de 220-240 V: 810 W

Temperaturas-limite

NORMAL: 0 ~ 45 °C

ECO:0~50°C

MODO ECO:0~40°C

* Quando o projector € utilizado a altitudes elevadas, a vida util
dos componentes opticos pode ser menor devido )

a temperaturas periféricas superiores a cerca de 40 °C. E
recomendado reduzir o mais possivel a temperatura.

* Se MODO ESPERA é NORMAL ea temperatura ambiente é
alta, ventilador de refrigeragdo pode ser executado.

Lnl;crenri\zja":llge(:le 0 ~ 80% (sem condensacéo)
537 (larg.) x 174 (alt.) x 463 (prof.) mm

Dimensdes * Nao inclui as pegas salientes. Consulte a figura F-10 no fim
destas instrucodes.

Peso aprximadament 17,0 kg

DWU951/DHD951/DWX951/DXG1051/
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Item Especificagcao
COMPUTERIN1 ................. D-sub de 15 pinos mini jack x1
COMPUTER IN2 (R/Cr/Pr, G/Y, B/Cb/Pb, H, V) .......... BNC x5
HDMI 1 o Conector HDMI x1
Portas HDMI 2 o Conector HDMI x1
MONITOR OUT ... D-sub de 15 pinos mini jack x1
(DWU951/ VIDEO BNC x1
DWX0951/ | VIDEO i
DXG1051/ DVI-D oo DVI _connector x1
DWU851/ HDBASET ... Jack RJ45 x1
DWX851) WIRELESS ... conector Wireless x1
CONTROL ..o, D-sub de 9 pinos plug x1
LAN o jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........ 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT .... 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
COMPUTERIN ......ccccceee D-sub de 15 pinos mini jack x1
HDMI 1 e Conector HDMI x1
HDMI 2 oo Conector HDMI x1
MONITOR OUT ... D-sub de 15 pinos mini jack x1
VIDEOQ ..ottt BNC x1
Portas DVI-D o DVI connector x1
(DHD951/ HDBASET......cooiiiiiiiiiieeeeeeee e jack RJ45 x1
DHD851) WIRELESS ... conector Wireless x1
SDIDIGITAL 1 i BNC x1
CONTROL oo D-sub de 9 pinos plug x1
LAN jack RJ45 x1
REMOTE CONTROL IN ........ 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
REMOTE CONTROL OUT .... 3,5 mm (estéreo), mini-jack x1
Lampada: 003-004774-01 (DT01585) (DWU951/DWX951/DXG1051)
003-005053-01 (DT01735) (DHD951)
Pecas 003-005080-01 (DT01725) (DWU851/DHD851/DWX851)
opcionais Conjunto de filtros: 003-004775-01 (UX39551)
* Para informacao adicional, por favor consulte o seu
representante.
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Solucéo de problemas - Garantia e Assisténcia Pos-Vendas

Na eventualidade de ocorrer uma operagao anormal (tal como fumo, odor
estranho ou som excessivo), interrompa imediatamente a utilizagcdo do projector.
Se isso ndo solucionar o problema, contacte o representante ou empresa de
assisténcia. Assim, obtera informacdes sobre 0 modo como a garantia sera
aplicada.

Por favor consulte as seguintes paginas da Internet onde podera encontrar a
informacéo mais recente para este projector.

http://www.christiedigital.com

fNOTA * As informagdes contidas neste manual estdo sujeitas a alteragdes )

sem aviso prévio.

* As ilustracdes neste manual servem apenas para fins ilustrativos. Estas

podem divergir ligeiramente do seu projector.

* O fabricante n&o se responsabiliza por quaisquer erros que possam surgir
neste manual.

* A reprodugao, transmissao ou utilizacdo deste documento ou do seu conteudo
\_nao € permitida sem autorizagdo expressa por escrito. )

Reconhecimento de marca

» Mac®, Macintosh® e Mac OS® sdo marcas comerciais registadas da Apple Inc.

« Pentium® é uma marca comercial registada da Intel Corp.

« Adobe® e Acrobat®, Reader® sdo marcas comerciais registadas da Adobe Systems
Incorporated.

« Microsoft®, Internet Explorer®, Windows®, Windows NT® e Windows Vista® sdo marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos E.U.A. e/ou noutros paises.

« HDMI™, o logotipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing LLC. nos Estados Unidos e outros paises.
* Blu-ray Disc™ e Blu-ray™ sao marcas registadas da Blu-ray Disc Association.

« DLP® e DLP sdo marcas comerciais registadas da Texas Instruments.

* HDBaseT™ e o logétipo HDBaseT Alliance sdo marcas comerciais da HDBaseT Alliance.

Todas as outras marcas sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

( Contrato de licenca do utilizador final para o software do projector )

» Software no projector consiste no numero plural de médulos de software
independentes e ai residem os nossos direitos de autor e/ou direitos de autor

de terceiros para cada um desses moédulos de software.

* Certifique-se de |é “Contrato de licenca do utilizador final para o software do
\_Projector” que € um documento separado. (no CD) )
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